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Prvni zkouska z Ceskoslovenského jazyka v Moskvé

Dne 22. kvétna b. 1. byl jsem pozvan na zkousku z ¢eského jazyka — v Moskvé. Pochybuji, Ze
by az posud kdy byla zkouska z ceského jazyka konana s tak vdznou zevnitinosti jako tato, a
tedy zdrZeti se nemohu, bych se ji pied svymi vzdalenymi krajany nepochlubil; kdyby jiz pro
nic jiného, aspon pro zlost ulitelovi na hlavni Skole, p. X, ktery ndm prorokovavati

neprestaval, ze CeStina nepfetrva Sestku (t. j. 1860).

Znéamo totiz, ze kromé stavajicich jiz stolic slovanskych jazykl v Patizi, Berling, Vratislavi a
(jak p. Paplonski v Bibliotece varSavské silné ujistuje, ja vsak silné pochybuji) v Praze podle
nafizeni ruského cisatfe i na vSech ruskych vysokych skolach takovéz profesury zfizeny byti
maji a zde, v Petrohradé a Charkové, jiz opravdu zavedeny jsou. Zdej$i profesor v tomto
predmétu, p. Josef Maksimovi¢ Bodansky, vybral si ku prednaSeni v tomto, nyni minulém
skolnim roku: mluvnici ¢eskou, Slovanské staroZitnosti a Narodopis p. Safatika; tedy samé
Ceské véci. Ponévadz ale predmét tento ve slovesném oddé€leni filosofské fakulty tak jest
obligatnim jako u nds ku pf. latinskd filologie: piece jsem se kone¢né dockal té chvile, ze
aspoit nékomu uloZeno bylo ex offo znati Eeskou gramatiku, StaroZitnosti Safatikovy a jeste

takoika za tepla jeho Narodopis. Skoda jenom, Ze to bylo pies 2000 vjorst od Krkonos.

Dne 23. kvétna tedy odpravil jsem se na jednokonném izvoséiku (fiakru), kterych zde po
meésté tak plno jako v Praze vrabcli, do nového universitétu, vystaveného velmi vkusné a
nakladné naproti manézi (veliky sal bez sloupli pro zimni cviceni vojska, v kterém pry se
dosti pohodIné cely pluk jizdny pohybovati miZe), jako by naschval dva obrovsti
representanti duchovni a télesné sily proti sobé ¢néli. ProSed n€kolik nadherné postavenych a
ozdobenych sini, pravé jsem vstoupil do sélu, kdyz se cetl trochu polskym nazvukem konec

narodni pisné ,,A ptijel k nam z Rakus atd.” (Celakovsk. Slov. nar. pis. II. 49).

Tyto verSe, pfedneSené na takovém misté, v takovém obecenstve, divné mi zn€ly do srdce.
Neptal bych si v tomto okamZeni byti vlastenkou, nebot’ kazdy rozsoudny ctenat si snadno
pomysli, jak lehko by se mn¢ mohlo v tomto padu srdce popaliti pifi pohledu v krasny sal,
naplnény vybranymi, 18-24letymi Rusy a Poléky (Ctvrtina je zde Poléki), jezto vSickni ztuha
upjati jsou, modré vylozky a po stran¢ kordy maji a kromé toho to polskym, to ruskym
znamého mi nejvice auditorium ku stolu, kde mi s neoCekavanou dobrotou a zdvofilosti p.

hrabé Stroganov, popecitel (nejvyssi predstaveny vysokych a vSech jinych §kol moskevského



okresku), jemuz mne p. Bod’ansky byl ptedstavil, zidli po svém boku vykazal. Na stole lezel:
Slovansky zemévid p. Safaiikiv, Rukop. kréalodvor., Erbenovy Nar, pisné, Celakovského
Ohlas pis. Ces. a rus., Jablonského basné, Hankovy pisn€, Rubes. dekl., Ceské besedy, Celak.
Slov. nar. pis. a mnoha jinych Ceskych knih. ,,Izvolté atvécat (racte odpovidat)! pravil p.
Bod’ansky jednomu Polaku a ptredlozil mu (jako viibec) prvni otazku ze starozitnosti, druhou
z narodopisu, na které se po rusku odpovidalo, a tieti byla ¢isti a na rusky preloziti kteroukoli
stranku z nékteré Ceské knihy s gramatickymi vyklady. P. Bod’ansky sotva stacil kficet:

'66

»Prekrasno! Prevaschodno!* atd. A viibec vSickni tak horlivé byli pfipraveni, Ze po zkouskach
ani jeden nedostal prvni klass, ale vSichni eminencie a ademinencie (nebo po rusku: pjatyj a
cétvertyj bal, nebot’ zde pervyj bal podoba se nasi trojce). Velikou zasluhu z toho ma p.
Bod’ansky, ktery, sdm jsa veliky milovnik ¢eStiny, i vSem svym poslucha¢im lasku tuto ve
Skole 1 doma vstipiti usiluje. Nejlepsim diikazem jeho smysleni jest prvni jeho ¢teni, které na

vysokych Skolach veliky hluk zpusobilo a které co nejdiive naSemu obecenstvu v piekladé

predstaviti hodlam.

Mnoho klausul a mravnich nauceni dalo by se z této udalosti nacerpati, mné nejvice jedno lezi
na srdci a na jazyku. Kdyz se vy, pani na VItavé a na Labi, na Moravé a Hronu, nechcete uditi
jazyku svému matefskému, budou se za vas uciti v Pafizi, v Berlin€, v Moskv¢ a snad 1 brzo v
Pekinku, a odtud budou za 100 let k Bohemctiim chodit ucit je ¢eskému pravopisu. M¢jte se

Zatim dobfte!

Svatek Pravoslavnosti

Kali lu¢se menid najd’o§ — pazabdés:
kali chuZe mena najd’o§ — vspamjanés!

(ruska narodni pisetl)

Cestovanim po rozliénych cizich krajindch pozndvame dikladnéji svou vlastni otcinu.
Obycejné si ¢lovek toho, co potad jako vSedni okolo sebe vidi, nevelmi v§imava: kdo ale mezi
jinymi narody pobyl, dovede pak doméci svou néarodnost oceniti. Dobré obyceje a
chvalitebna. Zfizeni cizozemska uci nds nahlizeti nedlstatky a chyby ve vlasti a vzbuzuji v
nas svatou snahu k napraveni: ze Spatnych zptsobli a z nerazumnych tstavli jinondrodnich

dovtipime se pfednosti a krasnych stranek své zemé, a tim vzrlsta k ni naSe vaznost a laska. U



nejvzdeélangjSich narodtt najdeme mnoho chybného pro vystrahu: a u kazdého sebe
opovrzeného vyskytne se pfec néco fddného pro ponauceni. Na Ruskou zem hledi skoro
vSechni narody evropejské s jakymsi ousméskem: mnohé a velké nedtistatky tohoto mladého
v evropejské rodiné statu, dilem vsak i1 zavist jsou pfiCinou, ze se o Rusi v ostatni Evropé
nesmysli a nemluvi jinak nez asi v tom smyslu: Co dobrého miiz povstati z Galileje?!
Ponévadz se vSak od nepohyblivého kamene, od nerozumného mravenecka uciti miize
moudry ¢lovék: nepochybuju, Ze by si i starodavni, vycvicend Evropa, aspon v néfem mohla
najit ponauceni v barbarském, mladém Rusku. ProCez zde popiSu piekrasny obycej ruské
cirkve, ku kterému nenajdeme nic podobného u vSech néarodi evropejskych a ktery mne
potésil a povzbudil tak velice, Ze bych jiz pouze kvili nému své cesty do onéch vzdalenych, k
cestovani nepohodlnych krajin nelitoval. Jest to zvlastni slavnost, kterou pravoslavna cirkev
vykonava v prvni nedéli velikého postu a kterd se ovSem neda slaviti jinde nez v zemi, jenz
méa svou vlastni, jinde nepanujici viru a narodni naboZenstvi. V zemich, kde vladne
nabozenstvi jinonarodni, nikdy se nemuize vyvinouti tak ouplné organické spojeni statu,

narodnosti a viry dohromady, jako uvidime v tomto Svatku Pravoslavnosti.

UslySev v ¢as mého pobyti v Moskvé o neobycejné slavnosti, kterd se na tento den v jednom
saboru (vétsi chram) v Kremlin¢ konati ma, sedl jsem ¢asné z rana na malé san¢ a zaobaliv se
po oci do hunaté Suby, kiikl jsem na izvoscika: Stupaj v Kreml. Povazoval jsem za povinnost
nepromeskati nic zvlaStniho; co by se na podivné svaté Rusi vidéti dalo: ackoli jsem
jmenovité tuto, dle pfedbéZzného popsani, u¢inéného mi od nékolika cizozemcii a domacich,
neocekaval nez obycCejnou hierar§skou ceremonii. Vejda do chramu, diive nez se lidem
naplnil, namifil jsem zrovna k starému knézi, kterého jsem u ikony (obrazu) v modlitbach
uvidél, a ohlasiv se u n¢ho co cizozemec, zadal jsem, aby mi misto poradil, z kterého bych
celou ceremonii nejlépe piehlidl. S privetivosti, jakou se vSechni Rusové k cizozennclim
chovaji, dovedl mne, ackoli jsem se sam co jinovérec ohlésil, ctthodny Sedivy stafecek k
sloupu a poukdzav na vyvySené kieslo pravil: Zde bude sed¢t mitropolita Filarét, zde uvidite a
uslysite vSechno. Mél jsem dosti ¢asu ohlédnouti si vSechno své vilkoli. Pfede mnou zrovna,
jak jiz praveno, stalo bohaté kieslo a dale k pfedu jesté as tficet jinych podobné stkvostnych
stolic dvéma tfadama proti sob&. Ulicka mezi nimi byla as na sah Sitky. Dale nalevo stalo
vyvySeni na zpusob kathedry a vSude okolo pfed ikonami hoifelo mnozstvi tlustych jak
paskaly svic. Zasmusilé, temné malované stény a klenuti, zakoutfené staré obrazy svatych na
vysokém velebném ikonostdsu, krasny smutné — vzneSeny zpeév dobie sestavenych dvou

choralnich sbord, jenz si, pohybujice se nejvice v ptiltonech, stiidavé odpovidaly v jemnych,
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do hlubokosti duse a srdce vnikajicich akordech, a k tomu ten staroslovansky praotcovsky
jazyk: to vSechno vzbudilo ve mné¢ tichy, zbozny, statny cit, a s zddumcivou touhou cekal
jsem na pocatek ceremonii. Zatim se za mnou chram potrad hustéji naplioval lidem rozli¢nych
stavl, jak moznd bylo soudit dle rozmanitych drahych a lacinych koZeSin: pfede mnou vsak
na misté pro knézstvo uréeném bylo porad jesté prazdno, jenom Casem vousaty, dlouhovlasy
diakon neb batuska (knéz) bud’ v obycejném, dlouhém soukenném odévu, nebo jiz v
zlatétkané cirkevni rize (Sat) prochazeli z dvefi do dvefi, odnésejice a ptinadSejice. Svaté
velebné ticho, kteréz Rusové (zrovna naopak naSemu Stébetani v kostele) ve svych chramich
zachovavaji, nerusilo nic nez ¢isty harmonicky, srdci mily zpév z klirost, ktery po kazdé
sloze na hodnou chvili umlknul. Tu se najednou ozval z venku se zvonice Veliko-ivanské
ohromny nejvetsi zvon, hluboky vazny hlas svij rozsitil po kamenné matuSce Moskvé a za
nim jako krupobiti mnozstvi jinych velikych a malych zvonl z nes¢islnych zvonic a chram
moskevskych. Zpévaci utichli a vSichni jsme tonuli jako v mofti zvonovych zvuk, jenz se po
celém prostranstvi v podivnych akordech rozplyvaly. Sotvaze se trochu ustanovil sluch po tak
(aspon pro mne) neobycejném zruSeni tichosti, tu se rozeviely dokotfdn vSechny tfi brany
hlavniho prostiedniho ikonostasu a skrze né¢ se hrnulo dlouhou chvili mnohocetné
duchovenstvo rozli¢nych hodnosti, avSak kazdy v bohatém, ze zlata, stiibra a hedvabi tkaném
odévu, hojné positém a posdzeném drahym rtiznobarevnym kamenim a perlami, vSichni s
dlouhymi u¢esanymi bradami a rovnéz takovymi, po prsou a po ramenach rozlozenymi vlasy.
Chvili to trvalo, neZ jsem se ofima zpamatoval a n&jakého piehledu celé sceny nabyti mohl;
zatim se duchovenstvo bylo usadilo a ustavilo, kazdy na misté pfiméfeném jeho hodnosti a
véku. Na vyvysSeném stolci prede mnou sedél jiz ctihodny metropolita moskevsky Filarét,
muz velebny s pravidelnou, ba krasnou tvéainosti, s hustymi, jesté¢ malo poSedivélymi vousy,
vyjev obliceje piivetivy, tichy, trpélivy, jenom od pfisného Zivota trochu bledy. Jest to jeden z
nejlepsich prelati celé ruské cirkve, a kdo by se tak pouze na jeho jemnou bledinkou tvar a na
jasné oko dival, nikdy by nepomyslil, Ze mé pied sebou muze, jenz je s to osméliti se a nebyti
ve vSem a vzdycky stejného minéni s jeho imperatorskym veliCestvem, MikulaSem, carem a
samovladcem veSkeré Rusi. To je ovSem smélost, kterou si v Rusich malokdo zjevné odvaziti
mize, a sam metropolit, akoli je u celého narodu u veliké vaznosti, pfece upadl v nemilost

carskou a nesmi ani (jak jsem slySel) do Petrohradu ke dvoru.

Ve dvou fadach pfed nim sed€li s korunami na, hlavach, s Sedivymi, dlouhymi, po Siji
spadajicimi vlasy a rovnéz Sedivymi az po pas bradami biskupové a prednostové klastert na

zminénych jiz stolicich, vSickni ve zlaté¢ a drahych kamenech a vSickni obraceni zrakem k



metropolitu. S obou stran za stolicemi stalo jiné duchovenstvo, bilé i Cerné, t. j: svétské a
klasterni: mnisi vSickni v ¢erném Sirokém a dlouhém odévu, na hlavach vysoké, téz cerné
kulaté klobouky s velkym, po zadech visicim ¢ernym zévojem: svétské duchovenstvo v

barevnych vysivanych rizach ( jako pluviale), veskrze pohledu vazného a ctihodného.

Jiz zevné€ nechybélo celému vyjevu pranic na distojnosti: s jakym ale okem nan musel hledéti
kazdy, kdo védél, ze jsou zde shromdzdéni Sedivi zkuSeni starcové celého nérodu, aby
piipomnéli lidu svému vSechno dobré a zl¢, které od pocatku az do nynéjska vlast potkalo,
aby vynesli tsudek svlij nad veskerymi déjinami svého narodu; aby straSnym prokletim vSech
Skiideti a protivnikl vlasti a viibec prokletim bidnych zlo¢inli dali vystrahu proti podobnym
bezboznostem, a vdéénym slavanym pfipomenutim vSech pro narod vykonanych obéti a
dobrych skutkli povzbudili k nésledovani. A to jest oucel celé této slavnosti, ktery jsem arci

teprv po skonceni jejim jasné pozorovati mohl. Zatim se vratim k dalSimu vypravovani.

Na pfipravenou kathedru vystoupil nyni archidiakon a rozeviev knihu pocal hlubokym,
vaznym hlasem pfiméfené &teni z bible (z Pavla k Rim. XVI. a Mat. X.) jako p¥ipravu a vstup
k takové narodni slavnosti. Pak nastalo na chvili po celém chramé ticho hrobové, a vSechni
zraky s jakymsi straSnym ocekavanim byli opfeni na kathedru. Tu se po celé tvarnosti

cv w7

pocal takto:

Kdo se protivi svétlu pravdy Bozi, a temnotu duse své rozsiruje v narodu! - a poml¢ev trochu,
hlasem jako boute: Proklat budiz! (anafema t. j. anathema). Tu se vSichni starcové povznesli z
ktesel svych a mirnym, tfesoucim se hlasem opakovali ttikrat: Proklat budiz! Proklat budiz!

Proklat budiz! A opét diakon:

Kdo Zivoty a dusSe bratii svych svéreny maje nepracuje k jejich blazenosti, nybrz k zahubé! -
Proklat budiz! a vSichni otcové opétovali tfikrat: Proklat budiz! V celém shromazdéném lidu

nebylo ani hnuti, a ja sam stal jsem prekvapenim jako omamen.

Kdo neprispiva viasti své v cas bidy, dopustené na ni rukou Pané! - Proklat budiz! A zase

tfikrate zdlouha a ztemna: Proklat budiz!

Kdo se tak velice zapomnél nad narodem svym, zZe pomaha cizozemcum hubicim vlast nasi, a
zvetsuje ponizeni a hanbu viastni krvi své, jako ucinil Ivan Mazepa! - Budiz proklat! Tu boufil

mocny hlas diakoniiv jako hrom po klenuti chramovém a nesl se po hlavach shroméazdéného,
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ttesouciho se narodu. A vSichni biskupové starcové smutné povznesli Sedivé své hlavy

tkouce: Proklat budiz! Proklat budiz! Proklat budiz!

Mraz mi Sel po téle, kdyZ jsem si potichu opakoval jejich: Proklat budiz! A tak diakon proSel
vSechny nepravosti, hiichy a bezboznosti, které jen mohou byti proti Bohu, ¢lovécenstvu a
vlasti, vypocitavaje jednu po druhé, vzdycky stejné zacinaje: ,,Kdo...“ a vzdycky dokladaje
prokleti, které pak podobné biskupové vstanouce ze stolic svych tiikrat opakovali. Jména
opravdova jistych zndmych prestupnikiiv nejmenoval nikdy, vyjma jediny jiz uvedeny pad s
Ivanem Mazepou, kde se jako pro hroznost, nelidskost pfestupku néjakd vyjimka cinila.
Diakon vsechno hlasal nejhlub§im a nejsilnéjSim basem a jeho ,proklat budiz* hned po
jmenovaném prestupku mi ptipadalo, jako by v prchlivé zlosti a osklivosti nad jmenovanym
hiichem nadSené a kvapné jej zatracoval: ale mirny, slaby, mnoho¢islny hlas biskupti, ktery se
teprv po chvilce povznesl a tfikrate prokleti opakoval, zdal se mi jako nevyvratny Gsudek po

dobré rozvaze a jako zatraceni nevymluvnych piestupki jednohlasnym uréenim celé rady.

Pfi celém tomto prvnim oddéleni ceremonie, které asi hodinu trvalo, neopovazoval se lid

témért ani dychati a veliky strach jevil se na tvarich celého zastupu.

Avsak prejdéme k potesitelngjsi, veselejsi strance slavnosti.

Opét diakon oteviel knihu, ale nebyla to strasna kniha oSklivych ptestupkt, hriizy a prokleti:
byly to zlaté zapisky ruské historie, vdécné, citlivé upominky vSelikych dobrodini, viela
pochvala zasluh o vlast ruskou, vypocteni slavnych jmen a krasnych skutkl zaslouzilych v
narod¢ muzi. Libila se mi pfedev§im na celém ustanoveni této slavnosti Slechetnost a
velikoduchost, kterd pii hanbé a pfestupcich, zapomnévsi Cernd jména zhynulych jiz zradch a
Sktideti, uvadéla pouze vseliké hiichy pro vystrahu souCasnych krajani: ptfi chvalitebnych
vSak skutcich, zasluhdch a dobrodinich nezamlcela ani jedno jméno muzl jednavSich neb
trpévsich pro vlast. Diakon Cetl vaZnym a veselym hlasem vSechna ta krasna, zlatd jména,
kazdé na Cele skutkii vykonanych osobou, kterd se nékdy jménem timto honosila, za kazdym
muzem ucinil diakon po vy¢teni jeho zasluh malou prestavku, nacez vzdycky zvolal: Vécnaja
pameét! (na véky budiz v nas$i pamatce). Biskupové a metropolita po kazdé vstanouce
opctovali ttikrat: Vecnaja pamet! Vecnaja pamet! Vecnaja pameét! A shromazdény lid po
kazdé se zradoval, kazdé vyrknuté jméno opakoval tichym Sepotem, tak jako by se duch
zaslouzilého krajana lehce vznasSel pies celé shromazdéni. Mnozi z pfitomnych vyzdvihovali

déti své do vysky, aby vlastnima ocima vidély fady starcti biskupd, stojicich a volajicich



wvecnuju pameét™ zésluhdm nékterého jim pravé zndmého neb oblibeného muze. Abychom
posouditi mohli, jaky as vplyv takova slova z st biskupskych na lid rusky miti mohou,
musime veédéti, v jaké uctivosti své biskupy maji, jak je lid jiz zaziva takorka co svaté cti,
ponévadz také opravdu chovanim svym obycejné vSechnu pochvalu zasluhuji, vedouce Zivot

tichy a piikladny, ne pak magnatsky.

Nemohu zde ani dost maly dil v§eho toho opakovati, co diakon cetl, bylo mnoho, velmi
mnoho, celé d¢jiny ruského nérodu: pro nés také ani zasluhy takové a jména muzl, které
nezname a ktefi na nas neptsobili, velikou zanimavost miti nemohou: ctiti vS§ak musime tak
krasné ustavy a obyceje, a prati a starati se, bychom méli podobnych. Podivu hodné byla
opatrnost a starostlivost, s kterou se na kazdého muze, na kazdé dobrodini pamatovalo. Prvni
bylo ovSem zavedeni a rozsifovani kiest'anského ndboZenstvi: tu mi arci hned napadlo, Ze 1
ctitelové Peruna ndrod a vlast svou milovali, dobfe Cinili, zasluhy méli a tedy také ,,vécné
pamatky* zaslouzili: upokojil jsem se vSak myslenkou, Ze jista historie ruska zacina teprv od

poznani kiest'anské viry.

Svatéemu caru Viadimiru, jenz rozsiril mezi nami carstvi nebeské a upevnil slavu jména

ruského! - vécnaja pamét!

Vsem tichym a pracovitym mnichium (v Rusich jsou mnichové pracoviti) a odselcum, jenz v
samoté chvalili Boha, modlili se za nas rod, a praci rukou svych, orajice a sazejice, vzdélavali

a zvelebovali zem Ruskou! - vécnaja pamet! atd.

Vsem statnyna rekum, kteri zlomili tézké jho tatarské! Vécnaja pamét’! atd.

Meéstanu Mininu a kniZeti PoZarskému atd. Vécnaja pamet!

Petru prvnimu, velikému rozmnozZitelu a zvelebitelu vlasti, jenz zahanbil a pokoril vsechny
nase neprdatele, osvitil nas vselikym uménim atd. (tu nasledovalo jeSté¢ dlouhé vycteni jeho
skutkil), budiz jeho jméno na Rusi v&né€ jmenovano s Uctou a slavou! Vécnaja pamét’!
Vécnaja pamét’! Veécnaja pamet! Tu se po celém chramu opakovalo jméno Petrovo a mélem

ze celé lidstvo jednohlasné nevolalo s biskupy ,,vé¢nou pamatku®.

Vsem dobrym cizozemctm, ktefi ne se zbrani co nepfitelé, nybrz s knihou co ucitelé ptisli do

vlasti nasi a nejsouce z krve nasi zvelebovali nés vSelikym uménim! Vécnaja pamét’! atd.



Vojiniim padlym v ochrané vlasti proti natiskim pySného francouzského dobyvatele! Vécnaja

pamet’!

Co jsou vSechny pomniky a Walhally, v nichz se vystavuji platéné a kamenné obrazy
zaslouzilych vyte¢nikil, co jsou tyto pamatky, kterymi oslavujeme vice sebe co podnikatele
nez vypodobnéné ony muze, co jsou proti této zbozné, vrouci cté zasluh vlastenskych, proti
zivému slovu, hlasajicimu jejich jména a ¢iny s posvatného mista celému shmmazdénému
zaslouzilci byvalych let chatrnou pamatku, tvrdy kédmen vyZzadonila, proti nadhernému
zastupu nejvyssich dustojnikl cirkevnich a Sedivych starci, jmenujicich zasluhy a jméno v
svatyni Bozské citlivymi, vaznymi slovy, kterd jdou ze srdce k srdci!? To jest nesmrtelnost a
blaZzenéd nesmrtelnost mezi svymi! A kde jest jen jediny mladik, jenz by vSechno nepodnikl a
neutrpél pro takou upominku svého jména, jenz by vahal Zivot svlj 1 nejdrazsi vSechno
obé¢tovati za ubezpeceni, ze budou Sedivi starcové nad jeho zprachnivélymi kostmi volati pred
celym narodem ,,vé¢nou pamatku‘ jeho jména a ¢int!? Nikdy jsem nemohl pochopiti velikou
naklonnost Rust k vlasti své, obéti, které na jeji oltaf kladli, vida mnohé nesrovnalosti v zemi
Ruské: jak mozna, aby lidé, dobfe povédomi lepsiho zfizeni jinych cizich zemi, piece tak
vroucné milovali svou, patrné mnohymi a velikymi nedistatky sevienou vlast? Jak jsem ale
tuto jedinou slavnost seznal, pfestal jsem se diviti velikému vlastenectvi ruskému, kterému
bychom se 1 my a jini je$t€ narodové od nich uciti mohli. Sprosty, necvi¢eny kupec rusky
obétuje bez velkého pfemysleni né€kolikkrat sto tisic na zvelebeni zemské: u nds se musi

polovice takovych dobrocinnych darkid obétovati na oznameni jich v novinéach!

Jesté vice jsem se ale divil moudrosti vladaiské Petra a Katetiny, ktera dovedla slavnost
nevyznamnou, ba S§kodnou, v niZ se diive jenom kacifové anathemisovali, obratiti v tak veliky
prospéch vlasti, nabozenstvi a mravnosti! Dovoleno-li na véci jiz dokonalé prece jesté
nedistatky a chyby vystavovati, myslil bych, Ze by se z prvniho dilu mnohé nepatrné
ostrovtipnosti theologické a mnohé malicherné kacefovani (ku pt. katolikil), z druhého vSak
dilu velmi mnoha jména cart a pfibuznych jejich, kteti se veliké zasluhy o vlast miti nezdaji,

vynechati mohly a mély. Ale okolnosti tomu, myslim, tak chtéji.

Po téchto, jak soudim, trochu dlouhych uvahach, ku kterym mne jenom rozcilenost ku krasné
véci zavedla, piejdu na tfeti a posledni ¢ast slavnosti, jejizto heslem jest: mnogdja léta! Tu se
obraci zfetel na nyn&jsi stav otliny a pfeje se ji a vS§em oudim veliké Rusi jednomu po
druhém dlouhé trvani. PiedevSim, jak se samo rozumi, vold diakon velikému hosudéaru
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Mikulasi mnogaja léta! co také biskupové ttikrat opétuji, a nastavené po valech kremlinskych
kanony do toho himi, jako by chtély pfani biskupl zahlusiti, a zvony se vSech zvonic
zahucely jako z povinnosti své pfani. Hromot kanont, téchto, jak fikdme, poslednich divodi
mocnaiskych, upamatoval mne, Ze se jiz nemluvi o mrtvych cafich, nybrz o zivém, a ze je
strach skoro tolik co ucta. - Pak nasledovalo podobné mnogaja 1éta cisafové a celé roding,
kazdému zvlast; pak veskerému knézstvu, celému ufednictvu, slavnému, udatnému vojsku.
Po diakonu opakovali to pfani jako diive zas biskupové tfikrat, nacez pak choér zpévaka
obycCejnym, velmi piijemnym napévem vzdycky hodnou chvili mnogaja léta prozpévoval. To
vSak nebylo nic zvlastniho, jelikoz se v slovanské cirkvi po kazdé vétSi slavnosti po
skoncenych sluzbach bozich téz ,,mnogdja léta* zpivava. Poznamenati jeSté¢ musim, ze se pfi
kazdém ,,mnogdja léta* pritomni oudové toho stavu, ktery se pravé jmenoval, vzdy hluboce

klanéli.

Myslil jsem jiz, ze se slavnost, dosahnuvsi nejvyssiho stupné krasy své v druhém oddélent,
nyni poznendhla k obycejnosti chyli; tu mne vsak jest¢ jednou poslednim bleskem jesté

ptekvapila. Diakon, zaviraje jiz knihu, zvolal:

A vsem vam pravoslavnému narodu ruskému! Mnogdja léta! Biskupové opakovali do tretice,
a cely shromazdény lid klanél se hluboce naproti biskuplim s veselou, spokojenou tvafi,
dékuje jim za srdecné piani. VSichni biskupové se zdvihli s kiesel svych a provazeli

mitropolita Filaréta skrze carska vrata za oltat ku slaveni veliké msSe svaté.

Ja v8ak jsem jiZ mezi sloupami chrdamovymi nemél Zadného stani, ode vSeho, co jsem slysel a
vidél, poboufily se mySlenky mé, touha po samoté, abych mysSlenky své zaziti mohl, hnala
mne pied chram na prostoru kremlinskou, a tam jsem hned obratil zrak na zapad k vzdalené
drahé ot¢in¢ Ceské. Cerkvy a palace kremlinské staly v cesté¢ o¢im prahnoucim po zépadé.
Podivnym, détinskym ndpadem puzen, vybehl jsem na vysokou véZ Ivana Velikého, jako
bych odtamtud pies nesmirné planiny ruské a polské chtél dohlidnout milé hrady prazské. V
duchu jsem je arci vidél pfed sebou, ofima vSak toliko zamodralou rovnou dalku. Tu mi

napadlo posledni pfani biskuptl, a hned nesl vitr do snézné dalky ptani mé: Vsem vam pravym,

vérnym Cechiim! Mnogdja léta.
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Gulainije

Motto:

,Vvince pili,
vazda zdravi bili.«

(Ilirska pisert)

Kazdy narod ma slova néktera, nepielozitelna do jiného jazyka, ponévadz byvaji pojmenovani
véci a zpusobll rovneZ pavodnich, které bychom nadarmo jinde v svété hledali. Cim
samorostlej$i narod, tim vice nachazime v jeho mluvé takovych slov, dilezitych nadmiru pro
narodopisce a filology, jako zaroven nendvidénych od ptekladac¢i a slovnikard, kterym
nejhoi¢i chvile a bolestnd Skadleni tropivaji. Opisovatel vSak cizich narodi nemuze je nezli
zehnati, protoze mu, jako rucky na rozcesti, poukazuji na zvlaStnosti, piivodni obyceje a
zanimavosti narodni, které pravé vytknouti musi, chce-li se svym domacim zavdéciti, a neni
to paradoxon, vyrknu-li, ze ¢im vice ktery narod takych slov ve svém jazyku ma, tim vice
povSimnuti se stran jinonarodnich zasluhuje. Kdekoli nachidzime na svété samostatnost,
pivodnost, tam sp&Sme, nebot' jen samostatnost a puivodnost uci, hieje a t&i. - Ale
nepochybné Ze se jiz mnozi, jimz vyznam slova gulanje povédom jest, usmivaji ucenosti a

vaznosti, s kterou se k vykladu pravé tohoto dosti veselého slova velebim.

Gulat’ znamena u Rusl nepracovat, veselit se, prochézet se, vyhodit si z kopytka atd. A vSak
jsou Rusové v této své veselosti znamenité¢ origindlni, bystii, véru veseli. Oni pranic
nerozumgji tomu povéstnému némeckému vyrazeni, kdyz se totiz kmotr Sebestyan se strycem
TadyaSem kazdodenné v hospodé sejdou, pratelsky se v tabacném dymu dusi a v pivé topi;
pak v 8 hodin fekne Sebestyan rozéilen Tadyasovi: ,,To pivo je dobré,” natez mu Tadyas po
hlubokém premysleni v 1/2 12., kdyz se po té veselosti doml vraceji, poeticky rozpalen
odpovi: ,,Ma$ pravdu, pfiteli Sebestyane, to pivo je dobré*. A takové sladké jho veselosti
nesou tak dlouho, aZ kazdy naznacenych Odinem 600 sudl piva skrze své télo proZene a 30
centy tabaku stény okopti, nacez k svym otciim na walhalské pivo a tabdk shromazdéni
byvaji. A to je ta prava némecka veselost, netrhé city, nedie fantasii, ouhlavni hubitelkyné
piva a tabdku, na kterou bych si, kdybych k ni povinnosti zavazan byl, rad¢ji koné drzel, aby

vvvvvv

svych mnohem veselej$i byvaji nez Némci pii zdbavach a plesech, museji byt ovSem

VVVVV 24

excentriéni; Ziv€jsi v radostech neZ Némci, proceZ také jejich méfitko nesmime klasti k
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ruskym obycejlim, sice bychom po némecku splaSenostmi nazvati museli, co po rusku sluje
vyrazenim. Tak si ku pf. kozdk ukrajinsky po n¢jakém cCase namahani v pracech uminil
,pohulat”. Zapiahnul voly do vozu a v Cervenych Sirokych Saravarach (spodkach), které
znamenity rusky spisovatel Gogol Sirokosti k Cernému mofi rovna, tahnul k limantim (zatoky
solné u Cerného mote) pro stl. Naloziv, ovSem zadarmo, tolik soli, co se uvézti necha,
,cumakuje* (technicky vyraz malorusky: vozatajem byti) s ni jak mozna nejdéle k severu,
ponévadz tam vzdy vys$i ceny nabyva. Pak v nékterém mésté, v kterém se mu zda ,,dobfe
pobyti, zpenézi sul, viiz i voly, najme bandu muzikantli, s nimi po mésté tahne, pije, zpiva a
hajduchuje (kozacky tanec), Castuje kohokoli, a hazi penize mezi lid, pokud mu jen ,,hrosi*
zbyva. Némec by si takové boutfeni nemohl jinak vyloziti nez blaznostvim; a jaké slovo by mu
pak zbylo na pojmenovani té bujnosti, kdyz radosti vice nez napojem podnapily kozak,
ptitancovav n¢kde ndhodou k sudu kolomaze, komickym napadem veden, ve svych krasnych
cervenych Saravarach do ni vsko€i a pak jinak obarven dale hopcuje. Odbyv penize a vybiv
dle staroddvného nabozného kozackého obyceje nekolika zidiim, vraci se kozak z pohulanky
domu. Arci ze moskovstina a ukazy bilého petrburského cara znamenité ptistiihly a obmezily,

ekl bych znémcily tuto davnou hajdaméckou veselost.

Podobnym zptisobem, ackoli jiz povazlivéji, boutivaji Velkorusi: napied piln€, usilné pracuji,
pak ale, kdyz si vyrazeni popfati uminili, zapominaji na vSechno jiné, jako by zjitra jiz
zadného dne, zadného svéta, zadnych klopotl nebylo. Rusky maladéc (jonak), kdyz si uminil
»pogulat™, tanci, jako by si chtél nohy prelamat, zpiva, jako by se chtél o hlas pfipravit, a pije,
jako by chtél dusi vypustit. V zvla$tnim vSak a nejuzS§im smyslu jmenuji se slovem gulanje
narodni zabavy na jisté svateni dny, na zpisob nasi prazské ve Hvézd¢, které se v ruskych
odbyvaji. Ponévadz se v nich nejraznéji rusky duch a zplisoby jevi, a ponévadz se nam v nich
ptedstavi nejlépe rozliéné druhy ruského a moskovského obecenstva, popiSu zde co mozna
zevrubné a zivé cely béh gulani v Moskvé. Nejznamenitéjsi byvaji ,,pod Novinskem na
svetuju* (velikonoc) a na ,,maslenicu® (konec masopustu), pak prvniho maje v Sakolnikach a
ve ¢tvrtek asi v polovici méje na ,,Semik v Marinoj Ros¢i“, kromé jinych méné patrnych.
Vsechna tato gulanje jsou si v hlavnich charakteristickych vécech podobna, kazdé vSak ma
n¢jaky zvlastni pavodni rdz, vyznamenavajici ho od jinych; procez je také kazdé zvlasté

popiseme. Napied gulani pod Novinskem.
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Pod Novinskem se jmenuje v Moskvé ulice dlouha, Siroka, asi jako nas Konsky trh, jenom ze
mnohem chatrnéjsi, dlazdéna jen po obou stranadch u domt, domy malé, neouhledné. Vlastné
se jen dolni polovice tak jmenuje, a ta také hlavnim rejdistém celého gulani byva, kdezto
horni ¢ast, nazvand Smolensky rynek, co moskovsky tarmark kazdoned€lné¢ zkoumatele

ruskych obyceju na sebe vabi, na kterém také ¢asem svym Ctenaie své provésti neopomineme.

Pod Novinskem tedy panovala jiz n¢jaky cas velka ¢innost: boudy rozmanité velikosti a
formy se stavéji v jedné fad¢ prostiedkem pies celé nameésti, v kterych umélci rozlicnych
narodu a jesté rozli¢néjSich schopnosti budou obveselovat pravoslavny ndrod; cesty v okoli se
jakzkolivek zalepuji a zasypaji, pii které ptilezitosti nemohu opomenout, zZe si jesté posavad
na moskovskou dlazbu ¢asto s bolesti vzpomindvam, které se, jmenovité v jarni dobu, sotva
kterd jinad stfedovéka tortura vyrovnati mize. Po celé Moskvé se nemluvi o niCem nez o
nastavajicim gulanji, ko¢ary se spravuji, okrasluji, nadobi na kon¢ se lesti, ¢erni, kon¢ se
opatrngji Cisti, hfivy se pletou, ocasy pfistfihuji, kopyta Cerni; koci, ktery se vice za cast’
ekipaze nez za blizniho povazuje, da se do stfize i co do voust i co do vlasti, aby konim ani
panovi hanbu ned¢lal; kupuji se nové, stiibrem neb oceli kuté ohlavky a prostranky konim a
nové premované klobouky, nové vysivané livereje sluzebnikiim. Zde musim pro nékteré v
pomeérech ruskych nezkuSené poznamenati, ze si pravy rusky barin (pan) na krasnych kocich a
sluzebnikach rovnéz tak zakldda jako na hezkych konich a hezkych kocarech: a proto si
snadné¢ muizeme pomysliti jeho mrzutost, nemé-li pfed guldnim kociho s dosti hustou a
dlouhou bradou, jak se slusi tlustého a hezkého, jenz by nalezité graciosné mezi prsty drzeti
um¢l opraté. Znal jsem barina, ktery v takovém nepiijemném padu svého nejmilejSiho koné,
»permskuju loSadku®, ovSem ze bez nadobi, dal za takového dokonalého kociho a jeste 600
rublt pfidal, s tou vSak vyminkou, aby se mu koc¢i odevzdal v ouplném svate¢nim odévu.
Nelze vSak tuto jednotlivou udalost povazovati co uplné métitko ceny kociho a koné vibec;
jenom rusky kun jest skoro v kazdém padé¢ lacingjs$i nez koci, arabsky, anglicky, turecky
prodava se bez nadobi draz nez nejlepsi koci 1 s odévem. Dle této ceny také pak byva pomér
domaci mezi koném a koc¢im, a vaznost, v které u pana svého stoji. Abychom celou véc
pfirovnali k né¢emu znamému, fekneme, Ze s ruskym koném koc¢i tak asi zachdzeti mize jako
vesnicky ucitel se svymi zéky, t. j. uci je, tresce, bije, tfepd, jak srdce raci; s cizozemskymi
konimi musi v§ak obcovati jako ,,hofmistr se svym schovancem, mladym Slechticem, neuci je
nic, netresce, stard se jenom o jejich pfijemnost a dobré zdravi. Nepochybujeme také, Ze se

pan tak nemrzi, kdyZ kopne kiin takovy kociho, jako by se hnéval, kdyby koc¢i kopnul koné¢.
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,Jaky to tam povyk na ulici? Hej, Gelavék!“ vola doméci pan na slouziciho. Clovek jest slovo,
kterym se vibec v Rusich nazyva sluzebnik, kdyz ho nevédi neb nechtéji volat kiticim
jménem, a tak odnavse svym slouzicim skoro vSechna lidska prava, zanechali jim pouhy titul
cloveéka. - Pribéhne tedy ten titularni cloveék v krasném fraku, dobte uhlazen, ktery, jak ho tu
vidime, se v§im stoji asi za 1200 rublu. ,,Sly§im!“ - ,,Co se stalo?* - ,,Splasili se koné Nikolaje
Nikolajevice!* - ,,Jak? Moje anglické koné€?* zvola uleknut pan Nikolaj Nikolajevic. - ,,Nic se
vsak nestalo, ko¢i je nepustil z rukou.” - ,Nu, slava Bohu!*“ - ,,Ale ko¢i se velmi potloukl,
Vase Prevoschoditélstvo! - ,,A darebak! Pro¢ nedal pozor, Zzadny ho netloukl, tloukl se sdm!*
Tyto tii Cary jsem postavil proto, aby kazdému c¢tenati ztstalo trochu Casu povazit si, ¢im by
byl v Rusich nejrad¢ji, pdnem, ko¢im nebo koném? Ja, smim-li t& prositi, Perune, 0,

anglickym koné¢m!

Bude mi lito, pakli se snad mnohému po ptedeslych slovech nebudou jiz tak libiti ony krasné
ekipaze, které hodlam popisovati, protoze jsou hlavnim zivlem celého guldni. Co zatim
veskera Moskva, jmenovité p&kné pleti, o nic¢em jiném nepfemysli, nepecuje a nepracuje nez
o tom, jak by se zejtfejSiho dne co nejnadhernéji ukéazala, spoluobaniim svym a jak by co
moznd nejdokonaleji uzila vSech sladkosti gulani: podivame se zatim v sobotu pod Novinsk,
na ono osudné misto. Balagany (boudy) stoji vSechny jiz v nejkrasnéj$im potadku, hlavnim
bokem vSechny obraceny na jednu stranu; vedle balaganti z obou stran jsou nechany Siroké
ulice, po kterych se pohybuji navstévovatelé téchto rozlicnych komedii, pak ale bézi z obou
bokid po celém namésti silné zabradli tramové. Mezi timto zabradlim a mezi domy vykazano
misto kocartim, aby jejich veliké mnoZstvi pési v nebezpecenstvi neuvadélo. Ponévatiz vSak
skrze obzvlastni udatost a prudkost niZsich tfid ruského narodu ani ono misto okolo balaganti
veliké bezpecnosti neposkytuje, nybrZz roz$lapnutim vSech prstl, pomazanim kolomaZzi a
blatem, utrhnutim Sosu, aneb dokonce povalenim a Urazem hrozi, postavila pecliva
moskovska policije na stran¢ fronty balaganti dvojnasobné zabradli: a tak mezi témito dvéma,
jenz jsou od sebe asi 10 krokil, povstala ulice poskytuje asponn ponékud bezpecnéjsiho mista
pesi Casti vyssiho obecenstva. - Ostatné oboje to gulani v masopuste i o velikonoci mé docela
stejny raz, leda ze snad nékterd bouda jest jina, a pak ta zména, kterou povétrnost s sebou
pfindsi. Masopustni gulani, kdyZz obycejné zemé byva jeSt€ tuze zmrzlad, piedvede
pozorovateli na oc¢i vSechny kozichy vesSkeré maticky Moskvy; mezi velikou fadou
cizozemskych kocari vyskytnou se také ncékde narodni ruské Siroké sang, ,rozvaliny®,
oveésené pestrymi koberci, pfed nimiz ta povéstna ,.trojka udalaja s podivhym femennym

ttepenim hrd¢ poskakuje. Velikonocni zas jest podivnd smeésice jara a zimy, obycejné

14



nepiijemné blatem, jinak ale pfece mnohem slavnéj$i a lidnatéj$i nez masopustni: nebot’
velikonoc méa u Rusi pfede vSemi jinymi svatky znamenitou pfednost. V ned¢li rano v den
gulani jiz na izvostikach znat, Ze jest znamenity den: jsou o n¢kolik procent drazsi a nadutejsi
a pfitom 1 hrubi. Jiného dne, jak jen domovni dvéie vrznou a Cloveék v dlouhé Sub¢ na ulici
vystoupi, jiz se sype nékolik nejblizsich izvostikli pro ndklad: vSichni s sejmutymi Cepicemi
tazi se uctivé, kam se libi, jeden nad druhého provolava niz§i cenu, za kterou tam co
nejrychleji dojede, kazdy vychvaluje svého koné, své sané neb drozky s rozliénymi
satirickymi dodavkami o svych konkurentech; smlouva-li s nimi kdo, proseji jen co
nejuctivéji, aby jim neublizil, davajice mu pii tom nejponizenéjsi titule. Dnes ale, v den
gulani, kde védi, Ze jich nejvice zapotiebi a ze budou mit cely den ustaviéné vydelky, ani se
zadny vsttic nehne. Zavolas-li nan, pocka si vazné, az k nému sdm dojdes: pak zada trikrat
tolik nez jindy, a zda-1i se to komu mnoho, hned mu ustépacné odsekne, aby jezdil kravami,
nema-li penéz na, koné. Okolo Podnovinska hemZi se jich jak mravenct, a bih vi, jak4 by tam
byla chumelice, kolik by tam prasklo ruk, noh, ba zivotti, kdyby padny knut, duse vselikého
poradku na svaté Rusi, v cvi¢ené ruce uralského kozdka nechladil krev bujnym izvostikim.
»3toj! NéElza!* (stlij, nemiiZze to byt) kii¢i vousaty kozdk s hunatého konika svého na
dotéravého izvostika, ktery se nékam cpe, kam policije nepousti. Izvostik jako by neslySel.

'66

Kozak pretahne ho knutem, az se ze zad zakoufi: ,,Govorjat te€bje! stoj!* (pravi se ti, stij! ) ,
nacez se izvostik zastavi a rukou silnd gesta provadéje, kozakovi rozlicné pochybnosti a
namitky c¢ini. Kozak, representant veliké ville, nepfijimajici Zadnych navrhii, ani slova
neodpovidaje pfeméii izvostika knutem pres naptfazenou ruku, a pak poposkociv k piedu,
vyloZi koni zaptazenému nahajkou (knutem) to, Cemu izvoStik rozuméti nechce, a odvrati tak

celou povozku od té strany, kam se piijezd zapovida.

Takovych tedy a podobnych scén uvidime mnozstvi diive, nez na misto piijdeme. Je pravé k
11. hodiné pted polednem a v tu dobu promenuje veliky svét moskovsky mezi onémi dvéma
zabradlimi v ouplné skvélosti médy a domn¢lé parizské krasy. S obou koncii pti vehodu stoji
ufednici policejni k tomu oucelu, aby neveSlo nic necist¢ého mezi zabradli. Celé totiz
obecenstvo v Rusku déli se hlavné na dvé c¢asti, které zde pojmenujeme obycejnym tam
zpusobem, totiz: pani (gospodd) a nardd, to jest Cast ,,jevropejska“ a ¢ast ruska, aneb sumarné
z jedné strany frak, s druhé kaftan. Tyto dvé ¢asti ruského obecenstva déli se od sebe tak jako
olej a voda, jako den a noc; k prvni, jevropejské, fraci strané nalezi cela Slechta, obsahujici v
sobé veskeré ufednictvo, dlstojnictvo, pak vSechny cizozemce, kterym vzdélanost, zndmost

cizich, neruskych jazyki a evropejsky klobouk a rukavicky dobyvaji vSude v Rusich v
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obecenském zivoté¢ Slechtickd prava; k druhé, ubohé strané jsou zavrzeni vSickni
neslechticové, ktefi si posavad ani vousy ani kabaty po cizozemsku pfistfihnouti nedali. Dva
tito druhové tak se v kazdém ohledu od sebe 1i$i, Ze miize rozdil mezi nimi poznati i slepy, a

to opravdu beze vSech tropti mluveno, protoze se od sebe rozeznati mohou i pouhym ¢ichem.

Mnozi snad z ¢tenéii o pravdivosti posledniho tohoto tvrzeni pochybovati budou, vinice mne
v duchu svém z vymejsleni a rozSifovani bajek, jakové obycejné opisovatelé vzdalenych zemi
protrusovati obyCej mivavaji: mné vsak jest velmi milo, ze pii té pfiezitasti, ohrazuje svou
pravdymilovnost, budu mit cCest zvla§t¢ panim piirodopiscim poslouziti dualezitym
povsimnutim, které jsem ucinil a které by snad, kdybych je ted’ neuvetejnil, k veliké skodé
naSich potomkl vécéné tajnym zistalo. Nalezl jsem totiz dlouhym pozorovanim neomylny
ptiznak druhovy, kterym se oba druhové obyvatelll ruskych vzdy lehce a pouhym nosem od
sebe rozeznati mohou: co je pan, Slechta, jevropejska strana, voni piZzmem; co je muzik,
nevolnik, kaftanova Celed’, zas juchtovinou. Kolikrate jsem na ulici pro ten sviij zpusob
poznavat dastojnost Rusii zamhoufenyma o¢ima, pouhym nosem, v posméch pfisel, ovsem
jen u lidi nechépajicich hlubokost mého vynélezu, ktery jsem co sladkou tajnost u sebe
choval. Juchta, pizmo - muzik, pan! tak sam u sebe prohazuje, chodival jsem castéji po
navstévovanych prochazkéch, bulvarech moskovskych, zavienyma o¢ima lapal jsem jenom

nosem ten pansky neb muzicky vitr.

Juchtovina jest narodni rusky smrad, respective viin€; tou jest nadchnuta celd Rus, celd Rus
pravim, 1 panové, ktefi jen proto pizmem voni, ponévadz nim tu pravou narodni ruskou
juchtovinu zahlusiti chtéji, praveé tak jako se viibec zahaliti t€lem i dusi do cizozemstiny,
udusivSe vSechno, co v nich bylo domaciho ruského. Kamkoli se ¢lovék vrhne, vSude
juchtovina, v chrdmich, na ulicich, doma, v hospodach, takZe jsem si jiz kolikrate ptal, co si
¢lovek jen v zoufalstvi prati mizZe - abych nemél nos. Jako fikaji nyni Angli¢aniim John Bull,
Némctum Michl, prorokuju, Ze budou 1 Rustim, az jen vice v Evrop€ zdoméacnéji, fikati juchta,

ktera také ¢asem svym, jak se snadné pfedvidati mize, uplné zvitézi nad pizmem.

Aby ale snad né€kdo nemyslil, Ze cely tento po obSirné Ruské zemi rozvedeny smrad povstava
pouze od kiizi, i u néas juchtami zvanych, musim zde podotknouti, Ze nikoli: juchtova tato
essenci jest zvlastni smolovita tekutina, kterou se boty, rukavice, vozy a jiné rozmanité véci
mazi, a také kiize upravuji, takZe vlastné kazda ruskéd kize juchtovinou voni. Zapach tento,
kde se rozhnizdi, jest tak trvanlivy, ze moje tlumoky a vSechny v nich pfivezené véci po
dlouh¢, témer 300milové cesté vzdy Cistym povétiim piece jest€¢ dlouhy cas doma takovou
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ruStinou zavanécly. Blahoslaveny cizozemec ten, kterému aspont do duSe tato moskovstina
nepronikne, jako mame mnohé mrzuté pady: ze Sati se da jesté vselijak vystrasiti. - Ostatné
ale kazdému, komu juchtovina nevoni, ptratelsky radime, aby se vSeho varoval, cokoliv z Rus

prichazi, tfeba to jen byl dost nepatrny kliicek; i ten miize celou doméacnost zasmraditi.

Abychom se ale opét z Cech pod Novinsk navratili: pizmo tedy mezi zabradlimi hrdé se
prochdzi, a juchta, nepfipusténa do panské ohrady, diva se ponizené na strakaté klobouky,
kterymi Madame Annette, nejprvnéjsi toho Casu modistka moskovska, zvysila cenu jednotlivé
damské hlavy o 50 rublt banko. ,,Madame Annette“ jsou C¢arovna slova zlatem vyryta na
velikém paléci v Moskvé blizko Kuznéckého mostu (v Moskvé as tolik co Zelezna neb
Jezovitska ulice v Praze), v kterém ve dvofe ustavicné stoji nc¢kolik vzneSenych ekipazi,
ptikvapivsich tam ve v€cech nadmiru dulezitych: knézna K. se pfijela poradit, ma-li si zejtra
dat ptidélat na klobouk bilé nebo cerné péro; knéznu L. hryze svédomi, Ze si dala na Saty
prisit jen dve€ garnitury, knézna M. vidéla ve snach zazra¢né krasnou mantilu a nema pokoje,
pokud se ji opravdu nezjevi, knézna N. onemocnéla od téch dob, co knézna O. dostala z
Patize ten osudny cepec s bilou rizi, a neuzdravi se diive, pokud ji Madame Annette
nevytvoii jesté¢ genialnéjsi; a tak celd Moskva nemé utéchy a pokoje, pokavad neputovala k
palaci M. Annetty. Paldc generdlniho gubernatora, universita, jsou také ponckud dulezité
domy, ale proti domu M. Annetty nejsou ni¢im; z ného vychézi vlada, pfevaha nad celou

Moskvou a nad okolim daleko $iroko.

Z ného také vysly triumfalni a zavistné pohledy, jimiz se potkavaji promenujici damy, co
zatim vSichni franti z vyvySeného hlediSté u restaurace bedlivym okem jednotlivé modni
komety censuruji, dymajice pro zahiani tabak Zukova a rtiznobarevnou ostrou vodkou

obrazotvornost svou podpalujice.

Mezi fadami dospélého jiZz piZma nalézd se také mnoho mladého, které se svymi bonami,
guvernantkami, guvernéry, uciteli, preseptéry, monsieury, mastery atd. bud vzneSenéjsi
boudy navstévuje, neb na kocatich okolo se pomalu projizdi, aneb jen pouze sem tam chodi.
Pted polednem jezdéji sice také na vykazaném misté kolem okolo celého namésti vaznym
krokem kocary, ackoli ne tak hojné jako odpoledne, nesedi v nich ale Zadny vyrostly, leda by
na déti pozor daval, ponévadz celé¢ predpoledni gulani na kocéafich jenom vyhradné détské
jest. Tu vidime na jednom kocéafe ruskou nanusku (chlivu) v narodnim kroji, v bohatém
zlatém kakos$niku (Cepci), v damaskové dusSehrejce (zvlastni kabatek), sibirskymi veverkami

podsité a soboly premované, tu zas nékolik déti oblecenych velmi vkusné v narodnim kroji
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selském. Zvlastni jest obyCej mezi pany ruskymi, ze své déti a jmenovité chlapce zcela dle
narodniho selského kroje, ovsem z bohatych latek a Cisté zhotoveného, odivaji. Milo se jest na
ty sedlacky z rozliénych krajin veliké Ruské tiSe a na tu smésici narodnich kroji podivati,
kdyz se nékde vice déti do spolednosti sejde. Skoda jen, Ze hned z mladi od narodniho jazyka
a obycejuv skrze cizozemské své vychovatele odlu¢ovani byvaji a tak narodnost jen povrchné
na sob¢€ nosi, vnitiku ale v dusi 1 v srdci zahnizdi se chladna cizozemstina. Nase mladez arci

nenosi narodnost ani v sobé ani na sobé.

Piitomny pravé taho ¢asu v Moskvé Cech p. C., kterému jsem co tlumoénik ruské zptisoby
okazoval, divil se velice, Ze se mezi témi zabradlimi, kde se prochazelo pizmo, mluvilo skoro
veskrz francouzsky, némecky a anglicky, a rusky domaci jazyk jenom ve vyhnanstvi mezi
juchtou zaznival. ,,Tot’ jsem jakziv nemyslil, Ze by se i zde za narodni jazyk stydéli,” pravil p.
C.; ,az posud jsem byl vzdy toho minéni, Ze takovy zplisob panuje jenom v Cechach.” -
,, Vidite,” odpovedél jsem, ,,aspoit mame to ulehceni, ze ti panové v Cechach, ktefi se za nas
jazyk stydi a cizim jazykem nedustatky svého vzdélani zakryvaji, nejsou jedini sprostackové

na celém svété. Ted jste se presveédcil, ze maji vSelikde své pany bratry.*

Kdyz jsme spolu tak a podobné o zalezitostech narodnosti rozmlouvali, zavzné€lo za ndmi
uctivé: ,,Bermedé mud!“ rdzem takovym, jaky nabyva francouzstina v neohrabanych Ustech
némeckych, a ohlidnouce se uvidé€li jsme €lovicka v oSumélém fraku na piikof zimé, v drobet
pomackaném, zamasténém klobouku atd. Pod rukou drzel n&jaké broSurky, a jednu z nich
nam podéavaje, jmenoval ji svymi basnémi, a sebe co chudého némeckého bésnika nasi
milosrdnosti co nejzdvofileji po némecku rekomendoval. Podivili jsme se neobycejné
pruznosti a rozsahlosti némecké literatury, jak daleko az sviij vplyv rozsitila, a kdyz jsme ji v
osobé nuzného zasvécence nékolik ruskych meédakd almuzny podavali, dolozil jenom
zertovny p. C. po némecku: , Kdyby to bylo doma v Praze, dal bych vadm mnohem vice.* Pak

jsme jesté o celé podivné udalosti vice a po ¢esku hovotili.

Pravy sviij raz a jako Upln¢k doséhne ale gulani teprv ve 4 hodiny odpoledne: v tu dobu jiz
vSechny ekipaze, ktexym jest souzeno zdobit onen svatek, vali se v slavné fad¢. Abychom si
povaziti mohli velikolepost tohoto vyjevu, musime pomysliti, Ze na celém, asi Konskému trhu
rovném nameésti kolem dokola a jesté v né€kolika sousednich ulicich dvéma fadama mnozstvi
rozmanitych koc¢art se tdhne, a sice vaznym krokem jeden za druhym tak, jako by zZadného

konce nemély. VSechny postranni ulice, mimo jednu v kazdém konci nameésti, jsou lanami
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zavieny, aby se tato slavna fada nikde nerusila ptijizdéjicimi; kazdy, kdo se se svym koc¢arem

k guladni pfipojiti hodl4, nesmi to uciniti nez na misté k tomu ur¢eném.

Hlavni ale misto, na kterém kazdy koc¢i své koné v nejparadnéjsim kroku drzi, jest ona cela,
strana namésti, ku které jest fronta boud obracena, a pti které také jest ono jiz vzpomenuté
dvoji zabradli pro pesi navstévovatele. Na kocary pohybujici se na této strané nahoru a doli
namifena jest pozornost a kritické oko celého obecenstva moskovského: dlouha fada frantt
odvazlivejsich vystoupila z bezpecného mezizabradli a postavila se v rozmanitych malebnych
posicech, nejvic s zady nedbale o zabradli opfenymi, do prostoru kocarim vymeétené¢ho. Tam
bud’ na jednom misté stojice, jedouci na kocarich své znamé (nejvétsi cast’ posadky kocarové
jsou damy) pozdravuji, aneb hrdinsky nasazujice nohy a Cistotu obleku svého, vedle znamého
kocaru né¢jaky kus cesty vykracuji v nepatrném rozhovoru s jedoucimi: kdezto zatim jini
jizdecti franti, nejvice Studenti a duastojnici, na ouzké, mezi t€éma dvéma fadami kocari
poziistalé ulicce graciosn¢ poskakuji, okazujice svou a svych koni neohrozenost a nabytou v

jizdectvi virtuositu.

I my se postavime v duchu vedle zabradli aneb do okna nékterého domu, kterd jsou, jak se
rozumi, také plna divékd, a povSimneme si trochu ekipazi. V Praze ovSem nemdme zadnou
podobnou slavnou projizdku kocart: ale 1 v jinych velikych méstech evropejskych, kde v
obyceji jest, jako v Londyné, v Pafizi, ve Vidni, nemize se rozmanitosti a pestrotou, nevim
také zdali po€tem, vyrovnati Moskovskym. Na moskovském gulani vidime koc¢ar pfivezeny
zrovna k té slavnosti z nékteré vyhlaSené dilny londynske, patizské nebo videnské vedle
jiného, ktery by Zadné museum starozitnosti ze své sbirky vylouciti nesmélo; mezi ekipdzemi
vybudovanymi v rozlicnych zemich a v rozlicnych dobach vyskytne se 1 néktery
komponovany a provedeny od nekterého tvrdohlavého ruského umélce v Slakovitém slohu; na
nekterém zas, ktery se panu svému velmi jednoduchym zdal, ptid€lano jest néjaké zvlastni
moskvanské capriccio bud’ v tfapcich nebo v barvé: k tomu jesté rozlicnd spiezeni, tu dva
koné, tu Ctyry v jedné tadé€, tu Ctyry po dvou za sebou, tu trojka, a vSechno to dilem po
jevropejsku, dilem ,,po naSemu® (po rusku), a jiz tu mame chaos, pestrotu, které se snad nic

nevyrovna, le€ snad pestrota péSich mezi zabradlimi a balagany.

Nejhojnéjsi mezi nimi jsou parové kocary a obycejné ,,Cetverne®, vyjimkou jenom sem tam
trojka a Cetveriia jednotadova, jakoz i1 rusky narodni par. Obycejna Cetverné jest nejobvyklejsi
panské spfezeni v Rusich: na naruénim koni v pfednim pafe sedi mladik, nazvany z
némeckého farejter, s kratkym bic¢ikem v ruce, jenz pronikavym kiikem ,,padi, padi“ ostiiha
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pésechodce pied nestéstim a napomind k vyhybani. On jakoz i ko¢i na kozliku jsou oba ve

zvlas$tnim narodnim odévu, ktery takika vS§eobecné na ruskych kocich vidime.

Dlouhy fasny soukenny Sat az na paty, bez limce, bez knoflikl, na zivot¢ tésn¢ ptiléha, zapina
se na haklice pod levym pazim, takze ani ono misto, kde se zapind, vidéti neni; okolo zivota
drobné sebrané hojné faldy: krk nahy, vlasy dlouhé, v jedné mife kolem dokola pfistfizené,
jak u nas tfikdme podle rendlika; brada ne dlouha ne kratka, asi tak, jak nyni mdoda zada; na
hlavé v 1ét€¢ nizky kloboucek, v zim¢ vysoka barchatova ctverhrannad Cepice barvy nejvic
cervené se stiibrnymi Snurami a kozZeSinou premovana; kromé to bohaty, zlatem neb stfibrem
Sity hedbavny pas okolo téla, uvdzany bez masle, avSak s dlouhymi po boku konci. Takovy
oblek, vlastné nic jiného nez davny narodni kroj, ktery také prekrasné slusi na téle, nyni jiz

tak na kocich zdomacnél, Ze téméf s ideou ko¢iho v jednu bytost srostl.

Co je ale véc nejdivnéjsi, jako néjaké filologické paradoxon, Ze pro takové narodné obleCené
koci Rusové ani zddného ruského jména nemaji: Rusové, kteti vSickni a napotad jezdi, kde se
tak malo p&sky chodi, Ze skoro i zebrdk ode vsi ke vsi po Zebroté jede, nazyvaji kociho
,Hkucer”, vypujcivse si to jméno od ubohych pésakti Némct, kterym se jenom za Cas na

vyro¢ni slavnosti udava naloziti své systematické télo na né¢jakou brycku s plachtami.

Rusky par jest opét spiezeni u nas dokonce neobycejné, ba naSemu paru docela protivné. Tam
jest hlavni vlastnost, aby oba kong si nikterak nebyli podobni, ani barvou ani postavou; jeden
vétsi a rovn€ hlavou do vysky, zaptazen jest mezi dvéma vojema zrovna v prostiedku
povozky, druhy s dlouhou hifivou, s hlavou sehnutou dolli a nalevo pfipfazen jest z levé
strany: onen mezi vojema vlastné tdhne a fidi béh povozky, druhy, jak fikaji Rusové ,\v

piiptazce®, jenom nejvic laskuje a divné vyvadi skoky.

Povozky jednokonné neptipoustéji se zadnym zplisobem do fady: jedinou vyjimku za cas
mého pobyti v Moskvée ucinil jisty general. Zde mimochodem ptipomenu, Ze rusti generalové
(1 civilni Ufednici, ktefi se dlstojnosti generalské stupni rovnaji, nazyvaji se timto jménem)
jsou zvlastni stfida lidu, s kterych se mnoha natizeni policejni atd. jakoby nic svezou; zdaji se
mi jako vysoci vrchové, na kterych vzdy jasno jest, acsi na nizinach hrom bije a dest’ lije. Pti
vchodu do chrdmu neb né&jakého jiného domu, na konci ulice atd. stoji kozdk s nahajkou a
odstraSujici formuli: ,,zdés névpuskajut“ (sem se nepousti); najednou se ale zableskne
generalsky kabat a kozadk onémél a ustoupil; generalim je vSude otevieno, vS§echno dovoleno.

Velmi Casto jsem se pfi slavnostech, ku kterym by mi mtj obycejny kabat piistupu nebyl
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vyjednal, schoval za prsa generalskd husté poseta fadami; rychlym krokem a s tvaii ptisnou
vykracoval jsem za nim jako jeho stin, a moc vyzafena z pentlicek a kiizi fddovych byla tak
silna, ze i mné& oteviela branu, Zadny kozak, zadny policejnik neosmélil se mne zastavit. Jaky
to pekny poradek - myslil jsem si Castokrat v takové ptipadnosti - ze tak mize miti ¢lovek

vSechny své zasluhy viset na pentlickach na kabaté zrovna pod bradou!

Takovy tedy generdl uminil si navzdor zavedenému obyceji projizdéti se mezi ostatnimi
jednim koném: na krasném anglickém dvoukolovém kocaiiku, on sam v plné uniform¢, na
prsou strakatinu tadt, v pravici karabac¢ a v levici napnuté opraté, pfijel na misto policejni
dohlidky: Jak se z za rohu ulice ukazala jedina konska hlava, naptahl na ni kozak knut: kdyz
ale za hlavou a za ocasem hned nato vyskocila postava generalska, uleknul se velmi ubohy
kozék nad svou nepiedloZzenou smélosti. Aby vSak ani podezieni nenapadlo panu generalovi,
ze jeho Slechetného koné hodlal ptetdhnout, pustil opatrny kozak jiz naptazeny knut s velikou
pritomnosti ducha na nevinna bedra pravé ptritomného kramare, cosi k tomu zamumlav. Vyssi
policejni ufednik ihned pana generala s pozdravenim propustil, zdvotile dokladaje, ze jeho

vzneSena generalska osoba distatecn€ vynahrazuje onoho ptedepsaného druhého koné.

Hned za filigranskou dvoukolovou ekipazi valil se hmotny dikladny kupecky kocar; na
ctyrech tlustych kolach vezli ¢tyry velmi tlusté koné€ a Etyfi jesté tlustsi sluzebnici (dva ko¢i,
dva vzadu) ctyry pftetlusté ,kupcichy* (kupcovny), kterymi byl prostranny kocéar jako
mozaikou tak t&sné naplnén, Ze ani nejmensi skuliny mezi nimi nezbyvalo. Kupci jsou velmi
bohata, avSak nevzd€lana a od Slechty povrzend c¢ast ruského obyvatelstva, ktera se
pirepychem, marnotratstvim, ne vSak vkusem vyrovnati usiluje Slechté. Pfitom maji jakési
staré vSeobecné privilegium tlustoty, kterého zvlasté jejich pani a dcery jiz z mladi uZivaji.
Ponévadz se tloustka mezi hlavni vlastnosti krasné holky a pani klade a ponévadZ zenska plet’
kupeckého stavu nejveétsi ¢ast Zivota doma v jidle a v povalovani traviva: lehko jest pochopiti,
ze pak cizozemsky Clovek, potkav nenadale takovou ,krasnou® kupcichu na ulici, nechté
zvola: Pozehnej Pan Biih! Jako stati Cechové méfili tloustku stromu na objeti: ,,dub v patero,
v sedmero objeti“, tak by se dle mého minéni i o téchto kupc€ichach mluviti dalo, a rad bych se
podival na ¢lovéka s tak dlouhyma rukama, jenz by si sdm a na jedenkrat takovou pozehnanou
kupc€ichu obejmouti troufal. Pfitom bud’ maji sviij zvlastni narodni oblek aneb, jak jiz se nyni
zvlast v Moskvé velmi zhusta déje, mody jevropejské, avSak dle zvlastnich zasad svého
nepatrného vkusu. Zasady tyto zdaji se byt sice na prvni pohled dost rozumné, asi takovéto:

,,Na¢ mam nosit frak pod kabatem, kde ho zadny nevidi, budu ho radéj nosit pies kabat!“ Tak
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tedy kupcichy na své obsirné télo navesi vSechno, cokoli skoupiti mohou, at’ si to dohromady
jde jakkolivek, jen kdyZ to je hodné drahé a strakaté, a kolikrate mi napadlo, ze by si dle
téchto zdsad mohly nalepit na Saty rGznobarevné ruské bankonoty, a zajisté by nejlépe

dosahly sviij idedl i v drahot€ 1 v strakatosti.

Jiz na prvni pohled pozna se hned ekipaze kupecka od Slechtické: tieba by i néktery kocar
staromddniho venkovského Slechtice, kdyby byl bez kol, mnohy nezkuSeny velmi snadné
drzeti mohl za starou almaru aneb za necky, piece se takovy stary neouhledny kocar, i s
hunatymi malymi ¢tyrmi kofimi, jesté nikterak nedd porovnati s tou mésici bez vkusu, kterou

se vyznamenavaji prede vSemi jinymi kupecké ekipaze.

Kazdy se snazi ¢imkoli obratit pozornost obecenstva na svou ekipdzi: tu stoji vzadu dva
sluzebnici v cervenych frakdch, zvlastni jen pravo pridvornich osob odivati tak své
sluzebnictvo: tu zas si n€kdo, jemuz se vlastni osoba piili§ nepatrnou zda, aby si ji vS§imlo
obecenstvo, za drahy peniz koupil moufenina a postavil v podivném kroji za kocar; jiny zas,
cizozemstinou docela prosakly, podSity i podrazeny, oblekl i ko¢iho svého do obycejné
evropejské livereje, co je v Moskvé tak nevidana véc, ze na sebe pozorttost zvraci. Kazdy ale
na odiv stavi bohatstvi, vkus sviij, v§echno se blysti, jeden nad druhého; pan jinak dosti Setrny

nechce se tuto vefejné prece od Zadného dat zahanbiti a prevysiti nadherou.

Zde dolozim pravou ruskou anekdotu, ktera se ptihodila v ¢as gulani. Jista velmi Setrnd pani,
ktera hlavni péci o to vedla, aby sluZebnici s Satstvem opatrné zachazeli, koupila také k gulani
novou drahou livereji a odevzdala ji sluZzebniku novackovi s ostrym opakovanim obycejnych
svych pravidel. V ouplné své krase stal tento pfi gulani za kocarem, tu najednou nastal dest.
Opatrny sluzebnik, pamétliv pravidel pani své, v tu chvili svlékl se sebe kabat a zaobaliv ho
podaval ho skrze okno pani do kocaru, aby nezmokl. Tato mu arci ptikazovala hned se zas
obléci, ale sluZzebnik v mylném domnéni, Ze se to déje pouze z starostlivosti o jeho zdravi,
nasiln€ vrazil kabat do kocaru, pfiloziv: ,,VZdyt mi deSt’ nic neuskodi, nejsem z cukru.® Nato
se hned bez kabatu za kocar postavil, a lehko si pomysliti mizeme smich vSech ostatnich a
zlost paninu, kdyz v takovém stavu nevyhnutelné jesté as ptl hodiny volnym krokem mezi
jinymi jeti musela, nez dojela k mistu, od kterého se odjizdéti dovoluje. Co se potom doma
opatrnému novackovi piihodilo, o tom by nejlépe vypravovati mohl karaba¢, kdyby mluviti

umél.
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Co se tedy z jedné strany panstvo moskovské nadherou jeden nad druhého vypnouti usiluje,
podivame se na druhou stranu k fad¢ balaganti, kde zas komedianti v takovém téz zdvodu

jeden nad druhého umélosti vyniknouti a pozornost i penize obecenstva k sob¢ obratiti hledi.

Pro lepsi poznani vypoctu zde tfadu balaganti zupln¢ tak, jak byla 1844 v cas gulani

velikono¢niho.

Hned prvni s kraje stala zamilovana ruskd houpacka v zpisobu vétrniho mlejna: mezi
ramenama jsou vsazeny truhlice s sedadly asi tak Sirokymi, Ze se na kazdém dvé osoby, avsak
jen tésné sméstnati mohou. Takovych sedadel na jednom mlyné byva Sest, obycejnéji vsak
jenom Ctyry: nohy se vsadi do té truhlice a tak se pak mlyn dokola to¢i. OvSem ze sedadla,
ponévadz jsou na Zeleznych osach volné pfid€lana, dle zdkont tize vZdy rovné stoji, at’ se
mlyn jakkoli prudce pohybuje. Tato houpacka zda se mi byt pro milostné parky aneb aspoi

pro hezkou plet’, rozumi se arci jen nizs$iho plemene.

Vedle ni stala jind houpacka pro mladez, ,.konki*, zvlasté podivna. Od velikého, v jisté vysce
od zemé vodorovné upevnéného, pohyblivého kola visely na provazich koniky rozlicné
podoby, na které bujnd mladez za skrovny peniz vysazena a dokola to¢ena byva. Koniky
dosahuji skoro az k zemi, a Ze pod nimi mékko jest, mize snadno a bez patrného
nebezpecenstvi mnohy z jezdcl spadnouti, co se velmi Casto a k veliké dorostlych divakt

zébave¢ piihaziva.

Nyni néco opét sice ruského, avSak jiz drobet vzneSenéjsSiho. Samokat, a jmenovité¢ na
lod’kéach: vlastné nic jiného nez Ringelspiel, s tim toliko rozdilem, Ze misto na konikéch,
jelenech atd. obecenstvo na lod’kach sedi. Nejvetsi ¢ast’ pasazérti jsou dorostli lidé, a sice
zenského pohlavi; Rusové mnohem vétsi nez my na takovych to€enicech a houpackach maji
zalibeni. - Na jedné lod’ce sedi také v ruském kroji s maslickami prostonarodni hudcové na
pistaly, ktefi svym pronikavym, jednotvarnym vieskem vSechen ostatni Sramot vitézné
prehlusuji. Zpusob této ,,hudby* nebudu zde obsirnéji popisovati z té pfiCiny, aby snad

nékoho z pouhého jiZ ¢teni v usich nepichalo.

3

Stranou vsak, idylicka hudbo! Zene se industrie: ,,Karusel’ Zeleznoj dorogi iz Lejpcigi.*
Ohromny napis! Parni stroj, vozy, jak na Zeleznici v obyc¢eji jsou, vSechno se ale to¢i jen do
kola, a tu yjmenovité podlouhlého, dosti obSirného: plat znamenité zvySen! Rozumi se, Ze bez

vselikého nebezpecenstvi. Parni stroj ma sice silu dvou koni, av§ak opravdivych Zivych koni,
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ktefi také opravdu pod malovanym strojem chodice, cely sladky naklad (rozuméj tu¢nou krasu

moskovskou) pomalu sice, ale bezpecné dokola toci.

A ted stiedisté eleganti: prkenny, velmi vkusné postaveny ,.traktyre s Sirokou kolonadou,
obsazenou po cely den husté ,,pizmem*. Okolo né¢ho mald ohradka z blan¢k, na niz utaté
zelené smrcky zarazeny byvaji. V ném se ji a pije draze, jak se slusi; mala sklenka obycejné
likérky za 10 kr. sti., dymka tabaku za 5 kr. sti. Takové jest ale ziizeni vSech hospod ruskych:

v sprostych kupodivu lacino, v panskych kupodivu draze.

Vedle taktyra staly Ctyry platéné, skoro stejné stany s ¢ervenymi neb modrymi pruhy a s
takym téz lemovanim, u nittku v kazdé[m] tii neb ¢tyry oddé€leni. Uhost'uje se v nich vodkou,
vinem, dymkami, ¢4jem atd. Hlavni ale pfiina navstévy téchto stanti jsou cikdnky, jejich
zpev et cetera graeca. At pfi slove cikanky zadny nemysli na bidné, umounéné otrhance, ktefi
po lesich a pustinach kocuji, kradezi a padlinou se zivi a jiz vzhledem svym lid strasi. V
Rusich cikdnky nikoho nestrasi: naopak v strakatém teatrdlnim odévu rumunském, celé v
hedvabi a drahocennostech, samy Cernooké, $tihlé krasotinky s osmahlou vychodni pleti,
vedle zabradli stojice vabi jevropejské franty i rozhytilé ,,kupeceské™ synky do svych stant.
Jiz od dévna cikéani byvali v Rusich jedini hudebnici z profesi: ted’, ackoli se vlivem zapadni
umeélecké hudby jejich slava i pfijmy znamenité€ ztencily, zlstal pfece jesté jejich zpév a tanec
velmi obliben, takze 1 néktefi rusti basnici s nadSenim o ném pisi. - Jsou rozdéleni na
jednotlivé spole€nosti a sbory, z kterych kazdy pro sebe vydélava a hospodaii. Sbor byva
sestaven z Ctyr zivli: mladé krasné divky, které jsou hlavni osoby sboru, jonaci, rovnéz
figuranti v zpévu, staré cikanky, bavici komikou obecenstvo a pfitom ,,gardeddmy* mladSich
zpévacek, a stafi cikani, vedouci ekonomii celého sboru. Nékolikrat za rok déavaji také v
Moskvé zvlastni veliké koncerty po 6 zl. v. €. vstupného, a kdyZ jsem pfi prvnim pifitomen
byl, zistal jsem neobycejnosti pohledu i zpévu jako omamen. Pfedstavme si na podium dosti
vysokém asi 25 - 30 lidi vychodnich, v pifepodivnych kostumech, nékteré s sedmistrunovymi
kytarami v rukou. Na pokynuti zavzni podivny, hlu¢ny choral s neobycejnou Cerstvosti a tak
podivny, Ze se Cloveéku az krev zarazi. Z pocatku zdaji se tyto divoké zvuky neharmonické,
pozdgji ale, kdyZ se zotavi ¢lovék a trochu pfivykne, pozna v nich jakousi demonickou touhu
a bujarost: zpivaji bud’ svoje narodni cikdnské pisné¢ aneb ruské, patrné ale svoje s vE&tSim
zapalem. Tance jejich jsou tance asiatské, bajadérské, do kterych se v§ak mnoho rumunského
a ruského pfimichalo, Do bohatych domt a k slavnostem byva téz takovy sbor ¢asto povolan,

a pred nedavnym ¢asem nemohla se zadna veselost bez cikanek odslaviti. V kazdém stanu ma
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jeden takovy sbor své sidlo: navstévovatel¢ dobrou mzdou za jednotlivé pisné plati, a kromée
toho drahym vinem atd. zpévacky i sebe &astuji. Cim vice vina, tim hlu¢néjsi zpdv a tim
bouflivéjsi nadSeni posluchact v stané samém, ktefi rozli¢énymi, na nasich divadlech az posud
neobycejnymi zplsoby spokojenost svou objevuji. Okolo stdnu venku nahromadi se zatim
veliky zastup obecného lidu, ktery skrze platéné stény zpév cikdnek, ale jen co drobty od stola

bohact, avSak zdarma dostava.

Velikd pernikaiska bouda vedle téch cCtyrech stant poskytuje zas jiné sladkosti. Nase
pernikaistvi se v Zzadném ohledu nemutize vyrovnati ruskému ani rozmanitosti a laci vyrobkad,
ani rozsahlosti, mohlo by se fici kolosalnosti obchodu. Zadny by neuvéiil, jaké mnoZstvi
pernikovych pochoutek Rusové napekou a pojedi. Kazdy svatek oslazuji si pernikem, kdyz
pan svym lidem néjakou veselistku zfiditi chce, da uvafit sud bragy (druh piva) a nakoupi
pytel perniku. Stizi potkdme v nedéli n¢které dité, aby néco pernikového necucalo, a velei lidé
jsou aspon v tom ohledu zajisté rovni détem. Zalibeni takové v sladkych pokrmech zda se byt
staroddvni naklonnost ndrodd slovanského plemene. Na pernikarském kramu asi 200

ptihradek vidime, a v kazdé¢ jiny druh pernikii, proddvany jenom na véhu.

Vedle pernikafe opét takova jiz popsand Zeleznd drédha, avSak veétsi a také s veétSim
n¢kolikasahovym napisem: ,,Obveselujici samokat prodlouhlého pohybovani plsobenim
vnitfniho mechanického ziizeni &ili miniaturna Zelezna draha vynélezce KartaSova.“ Zadny
ale nemysli, Ze by byl cely tento filosoficky napis bez pravopisnych chyb! Jen mensi ¢ast
vetejnych napisi v Rusich psana jest pravopisné, ostatek takovym zpiisobem, jako byla az
posavad v Cechach méda psati &estinu, t. j. jak stado b&zi. Rusiim se arci tak diviti nesmime,
ponévadz teprv pies sto let jazyk svlij piSi: u nas ale, kde jazyk narodni jiz tak davno
vzdélavan byl, mohlo by se arci néco lepSiho pravem ocekavati. V naSich malych méstech,
kde jest¢ dle zastaralé mody a na ditkaz maloméstské vzdélanosti nejvice némecké ndpisy
nalézdme, vidime asponi, Ze ani némecky psati neuméji, a to nds pii lidech, kterym jest
neuméti ¢esky psat nejvyssi chloubou, zajisté tesiti musi. Potvrzuje nas to v staré pravde, ze
se obycejné jenom ti lidé za Cesky jazyk stydi a neuménim ceského pravopisu chlubi, kteti se

jesté dobfe némecky ani psati ani mluviti nenaudili.

Koho by snad tato slova mrzela, at’ se mnou vstoupi do pernikéiského kramu, ktery se opét s
druhé strany zelezné drahy naléza: tam si miiZze koupit, celou pernikovou abecedu a zajist ni
svou mrzutost. - Vedle pernikafe maji dva Némci z Berlina, pp. Dunkel a Majer, velikou

boudu s napisem: ,,Zde se ukazuji mechanické vSesvétské scény®, na zeleném a bilém poli.
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Vedle toho zluté slunce na modrém poli a pod tim dva dfevéni panaci s bubnem a talifemi,
bezpochyby znak berlinské filosofické osvéty. Na velkém, pfed boudou vyvéSeném obraze
vidime se strachem jednu takovou vSesvétskou scénu, kterak jeden z téch dvou srdnatych
Berlinanti holyma rukama Zivého lva jako slanecka ve dvi trha. Ackoli dle berlinské filosofie
cloveék vSechno mitize, cokoli chce, pochybuju pfece, ze by ktery Prusak zivé lvy na kusy
trhati dovedl: vykladal jsem si tedy celou véc co n€jaky berlinsky vtip na vydobyti a odtrzeni

Slezska od koruny Ceské; - pro utéchu opét pernikaf.

Vedle pernikaie ohromnd bouda s napisem: ,,No. 1. Pan Dallo. Veliké pfedstaveny, na
Provase, i konské, i Pantomin. s Pfevracenimy*, Pak na druhém konci boudy: ,,Zvirata, ptaci,
opice!” Pro snadnéj$i porozuméni dodavam, ze toto veliké predstaveni neprovadéji ona
zvitata a opice, nybrz pan Dallo se svymi lidmi. Pfed boudou na front¢ jest obsirny balkon, na
néjz p. D. se svymi umélci Casto vychdzi v nejkrasnéjSich oblekach s hudbou, ba i na konich.
Bajazzo také vSemoznymi Sprymy snazi se naladkati panu svému do boudy divaku.
Nejpodivnéjsi véc byla ta, ze najatd od p. D. plukova hudba nejvice polské pisnicky hrala a
sice z posledni revoluce, jmenovité ,,Jeszcze Polska niezginela.“ Velice jsem se podivil, slySe
zde pfi vetejné ndrodni zdbavé od ruskych vojenskych hudebnikll hrati pisné, za které by
kazdy, kdo by je v kralovstvi Polském neb na Litve, v Bélorusi, na Ukrajiné zazpival, co
nejptisnéji trestdn byl. Pfes 200 Polakt na universit¢ moskovské studuje: a kromé to jest jich
mezi vojskem a ufednictvem dost znamenity pocet. - Tu arci pfi téch pisnich jen bajazzo
skace. Viibec jsou polské melodie v Rusich hojné oblibeny a rozsiteny, skoro na kazdou pisent
z posledni revoluce polské slozili Rusové néjakou parodii, kterou nyni dle t¢hoz napévu

zpivaji.

Opét pernikar a hned vedle n€ho p. Bergomasko, rovnéz takovy divotvorec jako p. Dallo: oba
oni jsou soupefi a jeden nad druhého vyniknouti usiluji. Jejich boudy jsou nejvétsi a

nejouhlednéjsi ze vSech. - Pak stoji sprostd ¢ajni bouda a pernikar.

Zase nato: ,,N. 4 Kompanija Pontoministov N. 4. Nikde na svété nestala se jesté takova
ukrutenstvi, takové divy, jaké maji tito ,,pontoministé” na ohromnych platénych obrazech
pfed boudou vyobrazené. Nad nimi by musela i prakanibalské srdce trnouti. K obrané jejich
pfed o¢ima lidumilovného obecenstva musim podotknouti, Ze Zadné urputnosti, které na

boudé vymalované maji, v boud¢ neprovozuji.
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Pernikai! a soused jeho: ,,Veliké Panorama po prvé v Rusku malovano Karel Timir* atd.
Vedle opét ,,samokat“ na lod’kach, jiz nahofe popsany, s tim toliko rozdilem, Ze zde na
zvlastnim balkoné nékolik hezkych mladikli v narodnim kroji ruskou plesku (tanec) tanci a

tim pozornost obecenstva, zvlasté Zenského, na svoje lod’ky obracuji.

A nyni ,,porc¢inel” t. j. policinello pro sprosty lid. Mala. chatrna bouda, v jedné polovici malé
marionetni divadlo s kartounovou oponou: nad ni vymalovana lyra a nad lyrou hlava s vousy
pies celé divadlo vytazenymi. Prvni misto dvé ¢ervené obarvené stolice a zvlastni prkno pod
nohy, poné¢vadz mezeru mezi divaky a scenou voda a blato opanovaly. Posledni mista jest pro
pohodli divaka prkennou podlahou, do vysky poznenahla vystupujici, opatieno, na které - aby
s ni publikum nesklouzalo - zvlastni laté pfibité jsou, asi tak jako na stezkach do kurnikd.
Ptede hrou pan patron vystrkuje skrze zvlastni, ve stfeSe udélanou diru dfevéného porcinela
(pimprle), ktery kromé jinych vtipti také zabldcené lopaty a chvosStata na shromazdéné
publikum vyhazuje a skrze husi chitdn pokiikuje: zatim se tfi kluci v boud¢ nadarma namahaji
stary flaSinet, buben a triangl do stejného taktu pfivésti. Na poslednim misté obcerstvuje
nedockavé obecenstvo kocujici kafirna, tj. chlapik v umounéném kozichu, s mosaznou
nadobou, pjnou zvlastniho hiejiciho ndpoje. Za opaskem ma sklenice, do kterych naliva, za
nadry flasku s kotalkou, z které¢ na zvlastni zadost konsumenti napoji pridava ducha, a na
provaze u pasu visi laciné precliky k namaceni. Repertoar vSech kusti d4 se snadné udati:
jednéani kazdého zélezi hlavné v tom, Ze pan porcinel vSechny své dievéné spoluherce ve
vSech aktech a scénach rozlicnymi nastrojemi jak nalezi pere. Jediné, co néjakého vyznamu
ma, jest to, Ze Castokrate vystupuje smeSna karikatura Tatara, kterym se nyni Rusové co
byvalym podmanitelim a kleslym paniim notné posmivaji, pokiikujice na né¢ po ulicich:
,»Knaz! Kndz!“ (knize). Jak podivné a vzneSen¢ plsobi to na cit narodni, kdyZ ndm poptano
vidéti ty, jenZ se nepravem do vlasti nasi vetfeli a hrdé v ni porouceli, napotom v té samé

vlasti co podmanény, slouzici lid!

Dale jiz pak vSechny balagany jsou sprost§j$i: za porcinelem koniky (houpacka), pak
pernikaf, opét koniky, bidné panorama vlaskych mést, naceZ nasledovala bouda, na které
napis byl nejdulezitéjsi, totiz: ,,Znova. Vynalezena Kompanie maloletnymi détmi Terlinski.
Pantomin z maloletnych déti. Kouzelna fléta:* - To byl napis: co bylo na obraze malovéno -
zli duchové by se toho zhrozili! V boudé vsak malé déti délaly rozlicné kotrmelce. - Pak zas

jiny purcinel, vedle ného ,,Janson ucednik pineli, fizik a mechanik* jed| koudel a tahal ze sebe

27



kanice atd., a pak ¢tyry houpacky, mlejn koniky, mlejn koniky zaviraly celou fadu podivnych

balagand.

Vedl¢é zébradli a sem tam 1 mezi boudami stoji mnozstvi hokynait s rozlicnymi pamlskami
neb hrackami: u mnohych boud kromé to obrazati vylozili sviij pestry krdm a rozvésili po
bokach balaganti vytvory ruskych Mus. Prstem malované obrazy bohomazii, na kterych se
vSechno maluje ¢tyrmi barvami bez ohledu na opravdivost, pak patriotské fantasie ruského
srdce, zadostivého cizich zemi, vSechno za velmi levny peniz, stoji pied oima rozmanitého

obecenstva: jedna ¢ast’ se obrazim témto divi, druha posmiva.

V balaganech je zatim pfedstaveni za predstavenim; kdyz se jedno skonci a obecenstvo ven
vyhrne a do jinych zas rozprasi, vyjdou hned zas kejklifi na balkon své boudy a novou
produkci ohlasujice nové obecenstvo si lakaji. Nesmime si zde tyto boudy predstavovat néjak

chatrné: znamenit¢jsi z nich jsou nékolikrat takové jako nejvétsi z prazského Josefského

placku a vstupné v nich byva az rubl stiibra; t. j. as 4 zI. v. €.

Pestrotu obyvatell ruskych mést viibec a na takovych slavnostech obzvlaste si je velmi t€zko
predstaviti; jmenovité zde a asi od 4 do 6 hodin s poledni, kdyz jesté vyssi stavové domu
neodjeli, pfevySuje vSechno pomysSleni. Nejrozmanitéj$i evropejské mody rozliénych let
stiidaji se zde s narodnim krojem téZ neméné riznym; k tomu jesté¢ kolikterondsobné
uniformy vojska, Studentd, oufednikd, kroj tatarsky, persidsky, turecky, ¢erkesky, cikansky,
fecky a Bith sam vi, jaky jesté; to vSechno dilem zimni jesté, dilem jiz méné vice k jaru
ptiblizené: vSechno to i s odévy komediantil plsobi smésici nadmiru neobycejnou. Vedle
plnomé&si¢ného ruského obliceje, z kterého se ponckud aspoit dobrosrdecnost zafi, vidéti
vyzéblou zchytralou tvai n&jakého Reka nebo &inovnika, ku které si Elovék nechté ptimysliti
musi provaz a Sibenici; kupCichy a kupci rozlicného kalibru sttidaji se zde s Stihlymi
utazenymi distojniky, jejichZz hrdé hlavy ozdobeny jsou na outraty kapounich ocasl; zde
vysoka §iroka tchofovice na bohumilé hlavé pravovéticiho popa-batusky souseduje s vysokou
Spicatou Cernou beranici na proklaté lebce pohanského Moslem-Persida; tu nékolik zrovna do
vysky vypnutych hlavi¢ek kara znamou bajku o plnych a prazdnych klasech; jsout’ to totiz
plné hlavicky nckolika moskovskych studentd, naplnéné vSelikou doméci a krotkou
zahrani¢ni moudrosti. Tu vyslapuje sluzebnik v livereji svého pana a pied nim jeho pan v
livereji pafizské mody: tu se zas vali neohrabany pietlusty kupec-fabrikant, v jehozto obleku
znamenité se Asie s Evropou pere, na Siroké cervené pentli okolu krku visi mu veliky zlaty

peniz s napisem: Za pracovitost a umélost, ktery napis, podivame-li se na jeho vykrmené
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¢tverhranaté télo, predstavuje se ndm co veliké paradoxon; mezi nimi je zde tam pfimichan
néktery primyslny zlodé€j neb ,,Castny pristav®, ktefi si v oné¢ matenici vyhlizeji, koho by na
nezékonné neb zakonné cesté okrasti mohli, a z daleka z boku, ze schvalné vystavené strazni

boudy diva se 30 neb vice bajonetti peclivym okem na hromady plesajicich.

narodu proti panim chovaji: kazdy muzik 1 v opilstvi vyhyba se prece z daleka kazdému 1
zcela neznamému panskému kabatu, v nejvétsi tlaenici neosméli se nikdy dotknout se
vysSiho roucha. Okolo 6té hodiny vsak, kdyz obycejné€ vSechno, co pizmem pachne, domt se
odklidilo, nastane teprv pivodni scéna a sice narodni ruské tlacenice, které se zaddna jina
nevyrovnd. V znamém jiz mezizabradli, které nyni jiz pouze prostym lidem naplnéno jest,
povstane ted’ neobycejna tésnota; prudke sily, které by se jako pii parnich strojich rovnéz na
konské pocitati mohly, piisobi zde nyni na rozli¢né strany na boky, zada i bficha nejblizsich
sousedl; polovice vSech napliujicich toto misto nestoji jiz na nohach, nybrz nesena jest
nevolné, sama nevédouc kam; zddného jednotlivce nevidime se pro sebe pohybovat, nybrz

celé mnozstvi jako viny motské vali se jednim razem.

Tato doba je teprv hlavni vyrazeni niz§iho obecenstva, a podivné smésné vyjevy piedstavuji
se zde o¢im pozorovatele, z kterych nejobycejnéjsi byva ta, Ze n€koho jeho nejblizsi sousedé
do vysky vyzvednou, aniz se pak zadnym zplisobem nohama na zem dostati mize, nybrz

veliky kus cesty jako né¢jaka korouhev v prostfedku neSen byva.

Konec¢né¢ tma a zima rozeZenou podnapily lid na v§echny strany domd, kocary jiz davno pied
tim se byly rozejely a jenom v cikanskych boudéach a v okolnich hospodéach panuje jesté zpév,

piti a veselost.

Ponévadz se toto gulani v samém mésté slavi, nemél jsem zde zadné ptilezitosti hlavni Zivel
vSeho, totiz piti a jidlo, které nejen v Rusich, nybrz i vSude jinde za nejvydatnéjsi zabavy
plati, opisovati. VSechno, co do tohoto oboru patfi, d€je se pti tomto gulani bud’ doma, bud’ v
okolnich hospodach a neméa Zadného tak plvodniho razu, jako pfi venkovskych gulanich
uvidime. Pod Novinskem vidime toliko resultity samé: malo lidi vidime pit, ale mnoho
opilych, jmenovité pak pozde as o 9. neb 10. hoding, kde jiz takovych resultatii po ulicich
mnoho leZi, a izvoStici zvlasté opatrné jezditi musi, aby jich nékolik neptejeli. Nékolik hodin
to trva, nez je bedliva policije vSechny uklidi, zvlast pii masopustnim gulani, a ¢asto v nékteré

pokoutni ulici, kam jeji starostlivé oko neproniklo, nékdo az do rdna pokojné piespi.
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Tak se pak n¢kolik ned€l po velikonoci za sebou na témz samém misté¢ déje: opét kocary
jezdi, lid se prochazi, v balaganech hraji, ji se, pije se, jenom ze jiz v§echno v mensim poctu,

se skrovnéjsi nadherou, a nikdy jiz nedosahne gulani takového blesku jako na Svetuju.

Na den prvniho kvétna slavi se podobné gulani v Sokolnikach, které vsak jiz kvili jiné

mistnosti zcela jiného razu nabyva.

Sokolniky jest krajina za méstem, majici jméno své od honby se sokoly, ktera se na ni zvlasté
od davnych ruskych carti provozovala. Nyni tam jest mnozstvi letohradkti v nejpodivnéjSim
slohu, v kterych takova cast Slechty ruské, ktera ourady svymi neb z jinych pti¢in na Moskvu
vazana jest, letni mésice travi. Cihlové trotoary, Spatna dlazba, smrad a prach i1 parno ¢ini v
letni dobé pobyt v Moskvé velmi nepiijemnym; vSechno se tedy dle moznosti snazi na tento
kratky ¢as (polovic kvétna, Cerven, Cervenec, polovic srpna) z mésta vylitnouti bud’ na své
neb na najaté letohradky (dace) neb na blizkd okolni panstvi a nékteti az na 100 mil od

Moskvy, co se v Rusku jeSté mezi nepatrné vzdalenosti pocita.

Cela piscita rovina mezi méstem a Sokolnikami jest hned po poledni poseta mnozstvim
kocart a izvostikl; tito jmenovité jako hejna taznych ptakl vracuji se vzdy zas pro novy
naklad do mésta, jakmile do Sokolnikl dojeli. Prach zdvihnuty takovym neustalym jezdénim
v pisku zahaluje celou krajinu v mrac¢na. U vjezdu do Sokolnikl stoji dlouhd tfada ptitelt
pokoje a potadku, t. j. zandarmi a kozakt, vzdy jeden kozak a Zandarm stfidavé. Zandarm
kazdému zdvoftile a oustné pravidlo, dle kterého a kam jiti m4, povi: neposlusnému pak teprv

sousedni kozak knutem vylozi toto piikdzani.

Ty samé a podebné boudy jako pod Novinskem najdeme opét zde, jenom Ze ne v jedné rovné
fadg, nybrz sem tam po lesiku roztrouSené. K tomu vSak jesté pfijde mnozstvi rozli€nych
boud a stanl, v kterych se pokrmy a ndpoje bud’ pfipravuji neb jiz z mésta pfiveZené
prodavaji. Neobycejny, vysoky, kulaty stan z bilého platna na vrcholi s carskou flaggou prede
vSemi jinymi obratil na se mou pozornost. Z daleka vidé€l jsem ho kolem dokola obklopena
zastupem lidu, ktery obliceji dovniti obracen ustaviéné se proti stanu klanél a kitize d¢lal. Z
pocatku jsem ve své cizozemské, ruskych obycejli nepovédomé dusi myslil, Ze tam je n¢jaky
svaty obraz, kterému shromdzdény néarod svou Uctu sklada. Pristoupiv ale blize, vidél jsem, Ze
to jest kabak (kotale¢ni Senk). V prostredku stalo nékolik velikych sudi a lejt kotalky, kolem
dokola okolo stanu béZelo Siroké koryto, nad nimz se kotalka nalévala, aby nic, co se pieleje,

nazmar nepfisSlo: vnitfku, ohrazeni pfed ndvalem lidstva, stali prodéavajici a nalévajici.
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Ponévadz Rusové dle narodniho obyceje niceho, bud’ si to jidlo neb piti, nepozivaji
nepoklonivse se a neznamenavse se kiizem: odtud tedy to ustaviéné klanéni a kiizovani se
okolo stanu. Ku pla¢i musi pohnouti lidumilovného ¢lovéka ona nesmyslnost, difevénost, s
kterou lid rusky, ouplné nevzd€lany v nabozenstvi, na nékterych nepatrnych forméch Ipi a
pritom hlavni véc, smysl jejich zanedbava. Poznamenav se takto svatym tak vyznamnym
znamenim, nalije do sebe ubohy, nepouceny prostak tolik zhoubného népoje, az bez paméti
jako dobytce nékde nedaleko do travy klesne! A jini vedle n¢ho stojice rovnéz se kifizuji a
oziraji. Pral bych nékterym naSim bloudnym duSim, které, rovnéz takovym farizejskym
zpusobem jenom zevnitini nepatrné formy nabozenské do lidu vnucuji a hlavni poucujici a
uslecht'ujici véci zanedbavaji, pral bych jim vidéti tuto scénu, aby se presvédcili, kam vede

jejich cesta.

Ze jest v Rusich kotalka regale, snad jiz kazdému znamo bude; ve velikych zeleng
obarvenych lejtach, docela takovych, v jakych se v ¢as pozaru voda na haseni vozi, piivazi se

i zde z mésta zahubna vodka.

Dale na obsirném misté projizdéji se opét dokola dvéma neb tfemi fadami ozdobné ekipaze;
proskakujici mezi nimi zandarmi a kozaci udrzuji zde potadek, aby jedni druhé piedjizdéti

nemohli.

Lesik jest vSude napinén rozliénymi grupami veselicich se, ktefi zde, kazd4a rodina
pohromadé¢, dle svého zptisobu radovanky slavi. Zde ku porovnani mizeme poukazati na

alavnost v Hvézdé¢, jenom Ze as 10krat zvelicenou.

Piisné se rozd¢lili vSickni na tfi hlavni ¢asti, z kterych kazda jinou stranu lesa obsadila.
Koralkova strana sestavena jest z nejniz$iho druhu obecenstva moskovského a okolnich
vesnic, okolo kazdé flaSky kotfalky shromazdi se zde leZe n¢kolik osob v selském kroji.
Druhd, méstanska cast’, rovnéz v krojich narodnich, ale méstskych, jest nejvetsi na pocet a
zajima také nejobSirné€jsi misto, z kterého se také vSude skrze stromy kouf vali, protoze v
kazdé grup€ hlavni stfedisSté¢ jest samovar a hlavni napoj horky ¢aj. Tteti, Slechtickd Cast
neobcuje pod Sirym nebem, nybrz kazdé rodina vystavi si zvlastni hezky stanek, z kterych se
ouhlednosti jeden nad druhy vySinouti stara. Nadhera panujici v téchto stanech pievysuje
vSeliké nadani: vimt’ jeden ptipad, ze se r. 1844 spolecnost 30 mladych pant k spolecnému

vyrazeni shromdzdila a kazdy z nich dal ptispévek osobni 100 rubla stt., to jest 400 zI. v. ¢.,
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tedy stasa jejich zabava jednodenni 12.000 zl. v. ¢.! Nevim ovSem, s jakym svédomim by

clovek takové penize tak marné vyhoditi mohl, kdyby povazil, jak a od koho jsou vydélany!!

Pti v§i nadhefe, panujici v riznobarevnych stanech pant, neposkytuji pfec zcela nic tak
povSimnuti hodného, jako jednoduché skromné grupy rozhosténych po zemi meéStani a
muzikl. Kazda téméf rodina predstavuje ndm zde ptivabny a novy obraz. Na sta, ba na tisice
samovaru stoji pod stromy, ale okolo kazdého z nich sebrala se zvlastni, od vSech jinych se
ruznici kipka skromnych, veselych lidi. Kdo chce vidét, co je vtélena radost, at’ se na tyto
zafici se tvare, skvélé oCi podiva: najde-li jenom jedinkou malou startistku, skrytou nékde za
vraskou nékterého z téchto svatecnich oblieji? Takova Cistd, nezkalend radost pfipomina
nam prvni blazené doby Clovécenstva aneb zivot Stédie od Boha nadanych krajt, kde se lehce
nabydou potfeby Zivota, kde Stastni obyvatelé vEtsi ¢ast ziti svého travi ve hrach, bez péci o
budouci den. Rusové zvlaste¢ maji ten dar, po vSech klopotech stihajicich je na cesté Zivota,
nastane-li jim k odpoc¢inuti cas, nekaliti si jej pé¢i o budoucnost: dobfe a jist¢ védi, Ze na né
nepiijemnost ¢ekd, nemaji se tedy co bat, ze by je minula, a hledi proto pokud mozné zaziti

vSemozné¢ tidky kalich veselosti.

Pfitom narodni rusky samovar, ktery se v kazdé grupé co stedisté, co penat naléza, dodava
vSem radovankam pfijemny, rodinny raz, ktery se bohuzel vzdy vice a vice trati u vsech
vzdélanych naroda. Jako néjaka kletba vzdéElanosti, vybrouSenosti mravil pfichazi nyni viibec
na Evropu zkaza neb ochablost domécich rodinnych svazki. Cim vice se evropejské lidstvo v
celosti, ve velikosti k sob¢ blizi, tim vice se jednotlivci, rodiny od sebe vzdaluji a odcizuji.
Jako veliké téleso, nase zemé¢, dle jisté theorie ponenahlu vzdy vice chladne, tak i stydnou
srdce vzdélanéjSimu obecenstvu; jenom hlavy, rozumy se vic a vice osvécuji, srdce vSak
ledovati. Duch manufakturni, fabri¢ni, Spekulantsky pohlcuje vSechnu krasu, détinskost,
nezkazenost, pfitulnost davnych blazenych ¢asti. VSechno, i nase radovanky, dyse jiz timto
fabri¢nim, masinovym puchem: vkro¢me jen do hostince a vizme ony automaty okolo stolt,
jak vSichni jednim taktem jedi, jednim taktem piji a jednim taktem smysleji; v holbach a
mazech se jim odméfuje pramen veselosti, a jak jinak nazveme naSe hostince nez fabrikami

vyrazeni!!

Na vychodu Evropy, v Rusich a v Polsce panuje vzdy jesté krasna, srdec¢na rodinnost. Svazky
mezi rodi¢emi a détmi, mezi pfibuznymi, mezi sluhou a panem jsou tam jeSté silnéjsi,
srde¢né&jsi, vzajemnéjsi. Kdyz mluvim o srdecnych svazcich mezi sluhou a panem, nemyslim
zde ony ruské a polské pany, ktefi, nadchnuti egoizmem odvislosti, v které se v jejich vlasti
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sprosty lid k pantim naléza, jenom ku zlému pouzivaji, kteti vSechnu na cestach po Evropé
nabytou rafinovanost jenom k tomu maji, aby z ubohého, sobé poddaného lidu nemilosrdné
jako z houby vSechnu silu vymackali; ony Skodné bidné tvory, jenz se jako hmyz z cizé §tavy
zivi; takovi, prazdni jsouce lidmilovnosti, nenabyli ani skrze kulturu obycejnou uhlazenost a
chladnou humanitu; pozbyvse v cizin¢ vSechny dobré a chvalitebné obyceje své otciny,
nenaucili se nez podlostem, ne pak cnostem cizozemskym. Jsout vSak jesté jini dobfi panové,
kteti velikou svou nad poddanymi moc k dobrému obraceji, vedouce svédomité péci o zdravi,
mravnost a zivobyti poddanych svych; za mirnou praci zasobuji je vSemi potiebami zivota,
staraji se o sirotky, mrzaky, neduzivce a seslé¢ vékem, a chrani své poddané pred hltavymi
¢inovniky. Poddany sam za posluSnost a podfizenost k panu zbaven jest vselikych starosti,
které vSechny pan za veSkeré své poddané na sobé nese; bouiky, neourodna Iéta a jiné
jakékoli ztraty mohou potkati toliko pana, on sam, ponévadz vSem porouci, také o vSechny
pecuje. Tak se tedy celd obec rovna jedinému hospodéistvi, vSickni dohromady pracuji a v
nedéli okolo svého dobrého pana vesele se bavi v chorovodech, s pernikem, ofechy a bragou:
co zatim zIy pan i v nedéli lid sviij jako naschval proti v§em bozskym a lidskym zdkontim na

robotu Zene.

Tohoto trochu obsirného vysvétleni bylo zapottebi k ditkkazu, ze miize byt rodinny, pfijemny
svazek mezi panem a otrokem: ackoli ale dobii lidé ve vSech pomérech dobie spolu ziti
mohou, jsem piece ostatné toho minéni, ze jest 1épe a Cestnéji peCovati sam o sebe nez byti

otrokem nejdobrotivéjsiho pana.

Vraime se ale k bezstarostnym kipkam, rozlozenym bud’ na kobercich bud’ na holé zemi
okolo dymnych samovarti; Zensk4d ruka nalivd vSem rozhfivajici ¢4j; a kromé& to vedle
nahromadéno mnozstvi jinych ndpoji a jidel drazsich a lacinéjSich; obchdzejice kolem,
vidime zde vSechny piechody od moznéjsiho k chudSimu: zde n€kolik sluzebnikli naneslo
stoh cizozemskych vin, rozli¢nych vodek, punsi, zahraniénych 1 domacich pamlski, tamto se
k ¢4ji ptikusuje jenom preclik: 1 samovary representuji ndm drahotou a podobou svou stav
zamoznosti svych panid. Za n&jakou chvlli rozhieje jiz ¢4 vSechny: zpév se rozléha a jedna
rodina Castuje druhou sousedni zvlastnostmi svymi. Znamenité jest mnoZstvi pomeranci, jaké
se pfi takovych slavnostech a vibec v Rusich poji; celd zem jest postldna zlutymi jich
Slupinami. Toto jizni ovoce jest u vSech Rusli velmi oblibené a tak hojné se do zemi piivazi
(nejvice, jak mi praveno, z Portugal na Petrohrad), Ze v samé Moskvé nebyva, jeden drazsi

nez za 6 -10 kr. stf. Ustavicné je po ulicich roznaseji prodavaci, a tim vice se jich pii gulani za
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mesto vyda, s prkny na hlavéach. Jini opét nosi na hlavach celé kramy cukrovinek, mlsek,
krymskych jablek, hracek a rozlicnych jinych malickosti a vyvolavanim i pobihdnim svym

pomahaji jesté k vétSimu himotu a pestroté.

zvlastnost: ,,kulacij boj* (péstni boj). Dva statni jondci s vyhrnutymi rukavy stoji proti sobé,
obratné péstéma Sermujice; rany, kterymi jeden na druhého mifi, zdaji se byti tak lehké, hravé
a vSechno jejich pobybovani tak mrstné, bez namahani, ze se na, prvni pohled zda, jako by
pouze Saskovali, najednou se vSak jeden na zem povali. Celé totiz snazeni ,,borci* jest, aby
jeden druhého do zeber pod pazi udefil; tu se hned v udefeném duch zataji a bezdéky na zem
klesne. Celd zbé&hlost borc pozlstava toliko v tom, aby si kazdy svoje Zebra chraniti a
nepiitelova zasdhnouti dokazal. Pied ¢asy byvala to vefejnd hra, provozovana pied samym
carem v Kremlu neb na zamrzlé¢ fece Moskvé€, a nejen od sprostych nybrz i od bojarti a
nadvornikti. Nyni se jenom mezi muziky jest¢ zachovala. S velikym zalibenim stoji lid v
zastupu okolo dvou zapasicich borctl, a s oucastenstvim, s kiikem sleduje jednotlivé jejich
rany a obraty. Ostatni okolo flaSky vodky a kusu pecené a chleba hulakajice sedi a lezi, a
nejvetsi ¢ast’ odhodlala se na onom misté pozbyti, co ma nejdrazsiho, totiz zdravy rozum. K
vicerou jiz se to nejvice vSem podafilo a lesik postlan jest zivymi mrtvolami padsich za vlast
v nestejném zapasu s plamennym duchem ne ¢asu, nybrz brambori a zita. Paméti hodno jest,
ze se opilstvi Rusim ne mané¢ a ptithodou jako u nés, nybrz s dobrou rozvahou a piedsevzetim
ptihazuje. Prosty Rus, jinak pracovity, hospodaisky a mravny, umini si na jistou slavnost opiti
se nevyhnutelné: koupi si jiz najednou takovou miru kotalky, ktera by ho, jak sdm sebe zn4, o
rozum piipraviti dovedla, a tu pak najednou vypije. Neni jim tedy samo piti tak pfijemné jako

ona doba opilstvi, bezrozumi.

V opilstvi se také neperou, nybrz hubickuji, objimaji a s celym svétem bratruji: podivny to

obraz n¢kolika hubickujicich se vousaci.

Podobny zcela raz mé téz gulani v Marinoj ros¢i, které se asi v polovici maje, rovnéz za
méstem vedle hibitova a v podobné as mistnosti jako Sokolniky slavivd. Rusové maji
chvalitebny obycej, Ze hibitovy své bud’ v lesich zakladaji, neb aspon okolo hrobl hojné
stromy sazeji: Susténi listl na takovém tichém zadumcivém misté¢ podoba se pak, jako by se
duSe zemfelych nad navstévovatelem snédsely. Gulani ono v Marinoj ro$ti zajisté povstalo

jenom ze slavnosti, ktera se konala na upominku za mrtvé; Casem arci pak ona hlavni pfi¢ina

ustoupila do stinu a zabava opanovala pole.
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V obsirném hgjiku vedle hibitova déje se opét to, co pod Novinskem a v Sokolnikéch:
neskoncené tady ukazujicich se ekipazi, boudy naplnéné komedianty (mezi jinymi mné jiz
odjinud znamymi ukazoval tam také pacesaty Francouz s frisurou a la megera ,,podivnou zvét
v jistém ohledu®, totiz dvé opice a sebe), neskoncené vojsko samovart s lidmi rozlozenymi
okolo nich; cikédnské boudy, v kterych se tenkrat jmenovité¢ notné hejii, vSude hudba, piti,
chorovody, tance, prodavaci a kupovaci. Mrazené, oblibena i u nejnizsich tiid mlska; roznési

se zde a prodava po 5 kr. v. €. malé sklenka.

Jednu vSak stranku ma toto gulani zvlast¢ samo, a ta jest zaroven tak podivny ukaz a
zvlastnost charakteru narodu ruského, ze se o ni jesté v kratkosti zminiti musime. Rusové mayji
obycej, ze na vyro¢ni den tmrti svych blizsich ptatel hostiny strojivaji dilem pro chudé, dilem
pro pratele; to se jmenuje pominky. Vzpomenuto jiz napied, Ze vedle Marinoj roSti jest
hibitov. Na hibitovech méstskych ma kazdéa rodina své zvlastni ohraZzené mistecko, na které
oudy svoje zesnulé pochovava. Tohoto dne tedy také slavi ,,pominky” svym zvécnélym
pratelim: na hrobech jejich shroméazdi se celd rodina, hrobovy kdmen slouzi misto stolu,
prostfe se nan ubrus, postavi samovar, vSickni jedi, piji a veseli se ,,na zdravi neboztikii.

Povércivi pak néco napojii 1 jidel na hrobech pro neboztiky sami zanechavaji.

Ptepodivny jest pohled na ono mnozstvi stolujicich a veselicich se mezi nahrobnymi kameny;
vSude okolo hudba, zpév a povyk, a z jasného oka Casem vypadne slza a kapne na hrob
nedavno zesnulého; jinde se jiny, kterému jesté do veselosti neni, za dusi odlouc¢enou vroucné
modli. Pfepodivna smésice, které teprv ¢loveék piivyknouti musi, aby ji porozumél. - Nedosti
toho: po hibitové chodi s flaSinetami a kazda rodina nékterého na hroby svych piivola, aby
tam za dobrou mzdu ,na cest neboztikim“ zahral. Koho by nepohnula takova détinska
srdecna scéna, kdyZ flasinetaf, s smeknutou Cepici, na hrobé ke cti neboztikovi hraje a vSickni
piibuzni, rovnéz bez Cepic, okolo ncho tiSe stoji? Zdalo se mi, jako by mu jest€¢ v hrob¢

néjakou radost zpusobiti chtéli.

Cokoli by snad celd tato véc méla sméSného, nahrazuje zas bohaté srde¢nosti a hlubokosti

citu, 1 v&fim zajisté, ze neni ani jediny ¢lovek tak hrubé chladny, aby mu aspoil pii usmévu

také slzu z o¢i nevylakala.

Tim ptfepodivnym ukazem konéim popis svilj gulani: pfemyslejici ¢tenat bude mit piileZitost
porovnati onen zptsob, kterak Rusové o smrti a zemfelych smysleji, s jinymi protivnymi

obyceji v jinych zemich. Nechci svllj tsudek jinym vtirati; pfipomindm vsak, Ze jiz slavny
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Lessing staré narody a jmenovité Reky velmi za to chvali, e se smrti a hrobem nespojovali
straslivé a ohyzdné myslénky kosy, kostlivci, lebek, hnatt, nybrz Ze celd jejich mytha o tom

byla tichd, poeticka a znak smrti krdsny genius s uhaslou pochodni.

Kupécestvo

Motto:

... und befunden, dass diese Leute; die wir vor grobe Barbaren halten, politisch und discret

genug seyn, die offt manchen Deutschen beschdmen sollten.

(Mandelslo: Morgenland. Reise 1668. I. 83).

Cizozemci a nejvice Némci velmi radi o v§i vzdélanosti, o veskerém ziizeni ruském mysleji,
ze od nich povstaly. Jmenovit¢ Némci dle povéstné své ucené nadutosti povazuji se co
spasitele, vykupitele Rustiv, jako by teprv od nich na Rus bylo pfislo vSechno blaho, v§echen
rozum, vSechna kultura!! To dokonce upirdm: ne snad pouze proto, ze, by Némcim velmi
mala blaha, rozumu a kultury zbylo, kdyby nimi i jiné narody podéliti chtéli; ale nejvic z té
pticiny, Ze pravé to, co jsem dobrého na Rusi shledal, Némcové ani sami neznaji a Ze nejvetsi
cast vseho zlého v fiSi carské némeckého plvodu jest. Pravé kupecky stav aneb radéji
kupecka kasta nejvice jest v Rusich nenémecka, ackoli by se kupectvi sami cizozemci od
Rusii u€itt mohli; u kupcii zachoval se docela stary narodni duch. Ne snad aby n€kdo myslil,
Ze jini stavové razu narodniho ztratili: na celou nejnizsi tfidu, na muZiky, cizozemstina
dokonce zadného vplyvu neméla, leda Ze na né pomohla vymysleti nové metly a nové utisky:
pon¢vadz vSak se stav pansky zcela, odnérodnil, odlozil vSechno krasné ruského charakteru a
piijal vSechno osklivé, co je za hranicemi, miizeme nyni jenom dle n¢kterych bohatych kupct

souditi, jak Zil a jak vypadal starodavny rusky barin (bojarin).

Muze se v§im pravem fici, ze kupcové, kupécestvo, cely narod rusky representuji, i charakter,
i zpusob Zivota, i vzd€lanost; rozmanitost, kterou do této kasty rozli¢né stupné mohovitosti
pfivadéji, zvlasté¢ se dobie hodi: tu bidny raznoscik, ktery cely svij kram (Casem jen
kreditovany) na hlavé nosi, zipln€¢ roven muziku (sedldku), a tam nesmirny bohac, ktery s
generaly stoluje, ¢tyrmi jezdi, na n¢hoz vSechny matky kupecké détem svym co na ptiklad
ukazuji, a mezi obéma neskoncend Skala kupct, kazdy télem 1 dusi, bradou, kaftanem i

juchtovinou Rus, dobrdk a Selma, ponizeny a péanovity, vyborny Sejdif a poboZny darce
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almuzny, Setrny a marnivy, vzdy veselého a dobrého rozmaru, podnikavy ke vSemu, zaroven
tesaf a hodinaf, kupec, hospodsky, lazebnik, pachtyt, femeslnik, sklepnik. Gogol pravi kdesi,
ze Rus, kdyz jen ma par juchtovych rukavic a sekeru, jiz se ve svété neztrati. Kupcové jsou
vlastné méstsky stav v Rusich, stfedni stav jsou vSechni lidé volni, ackoli tuze nizko pod
Slechtou stoji, takze jesté mezi kupcovstvem a Slechtou velikd mezera se vyplniti musi, ma-li
se na Rusi dobry tad a spravedlivost zavésti. Dle zakonu jsou tii rozli¢né tfidy kupctiv, gildy
zvané, z kterych kazdd podle velikosti paplatkl i také mensi neb vétsi prava ma. Ostatné
vSechni kramafi a niz$i obchodnici na jméno kupce dle zdkonu prava nemaji, nebot jiz do
museji. Slovo kupec jest jiz v Rusi Cestnym znamenitym jménem; také vSak se i mnohym,
kteti vlastné dle prava kupci nejsou, kdyz slusny kabat nosi, co titul udéluje. Nemusi vSak
kazdy, kdo je kupec, jako u nas prave obchod vésti: i drzitelé hostincti, fabrikanti, Spekulanti,
pachtyfi atd. jsou kupcové, nebot’ kupcovstvi jest jenom jisty stupenl hodnosti, jista
privilegovanost. K pochopeni ruskych zalezitosti nevyhnutelné jest zapotiebi zvlasté o tomto
stavu dobré ponéti miti, procez jej z tiech zieteli ¢tenafovi predstavim; v domadcnosti, v

povolani svém a v poméru k ostatnim stavim.

Matuska Moskva jest co hlavni sidlo obchodu i primyslu ruského a viibec co vlastni Cisté
ruské mésto také pravym domovem, jakousi vysokou Skolou kupécestva, tam se Cistd ruska

rostlina kupec nejlépe vede. V Moskvé se také musi charakter ruského kupécestva studovati.

,Pozastav se duSe kieStanskd, a rozjimej o této preukrutné tloustce kupcichy!“ pravil jsem,
jda s pritelem a krajanem svym po nabiezi u Moskvy - feky. A pfed nami se valily tfi centnyie
¢lovéciho masa, ve forme€ podobné nejvice venkovskym kamnam s vazou: byla to kupcicha, i
pocali jsme se na ni oba dohromady divati, j4 s mym krajanem na polovic, ponévadz by na
jedny oci pfili§ mnoho bylo. Na hlavé ma kazda skoro kupcicha hedvabny Satek zvlastnim
zpusobem tésné¢ okolo hlavy obvinuty, a pak s tou malinkou hlavinkou v poméru k
rozsahlému télu podoba se velmi nadzminénym jiz kamnam, aneb, komu by se takové
ptirovnani nelibilo, aspoii Zelvé s vystréenou hlavitkou. Sat na téle jiz polo evropejsky do
mody, avSak drahy, tézky, hedvabny, s koZeSinou podsity a sobolem vykladany. Po
své fantasii tak dalece povznésti dovede, radéji tu kupcCichu v letnim odévu piedstavil: nebot’

by si mnozi dle obyceje nizkych utrha¢nych dusi, které vSelikou velikost rady snizuji, mysliti
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mohli, Ze vSechna ta podivu hodna obsirnost jenom od tasnosti zimniho odévu pochazi. Pied
prikladu ztloustla: peclivd matuska ustavicné néco na jeji odévu popravuje, falty rovna, satek

stahuje.

Dle esthetiky kupecké musi mit krasavice (kromé tloustky), hezkou bilou, jemnou, tenkou
plet, k cemu zvlasté ruska bana (parni koupel) napomaha, cervené tvare jako Spané€lsky vosk,
co se v nedustatku krve li¢idlem hrubé docili, a pak - hodné Cerné zuby. Takové aspon
vSechny napotfad maji, nebo zavieny jsouce doma, nic jiného nedélaji, nez louskaji ofechy a
cukrovinky, zavarky atd. jedi, od ¢eho pak jako husy na krmniku na vaze ptibiraji. VEétsi cast
odiva se jednoduse co do formy odévu, avSak do bohatych latek; a zd4 se mi, ze jim ten odév
slusi; jest sice také nejvice dle mody, avSak dle zastaralé. Jenom mensi ¢ast nejbohatSich hledi
se vysoké Slechté ve vSem vyrovnat, 1 ekipazi, stavbou, nafadim domacim, krojem, livreji
sluzebnikli a zptisoby: s placem vsak vedle takové vystrojené kupcichy stoji genius vkusu a
genius ruské ndrodnosti. Jako s pieplnéného vesnického oltafe visi na ni vseliké vyrobky
mody, hotova manufakturni vystava! O nich by se dalo fici, Ze se nadarmo snaZzi zakotfenélou
pronikavou juchtovinu zahlusiti cizinskym piZzmem: jsou to ruiny pravé ruské narodnosti, z
kterych jest¢ ustavicné skrze ndsilim zavedené pizmo spravedliva ruska juchta ¢pi. Co se
ostatn¢ jejich duSevniho stavu tyc¢e, t€Zko by bylo nestrannému ¢lovéku rozhodnouti, ma-li se
dat mezi thlavnimi vlastnostmi jejich pfedek tloust’ce aneb sprostnosti. Krev a mléko podle
téla, krev a kroupy podle duse, jak pravi Celakovsky v jednom svém epigramu. O né&jakém
dusevnim vzdélani se obyc€ejné ani pro Zensky stav nemysli: muzsti nabydou zkuSenost a
vzdélani ve svété mezi lidmi, ne pak ve skole, a zaviené Zenské rostou a rozprostranuji se jako
vSechny jiné rostliny. Nesmime vSak zapominat, Ze dle ponéti vychodniho Zenskd mnohem
niZe stoji ve vaznosti nez u nds, v kazdém ohledu jest siln€jSimu pohlavi tuze podiizena. -
Ostatné takové zenské zas tu dobrou vlastnost na sobé maji, Ze se kazdy muzsky v spole€nosti
jejich vyborné v vymluvnosti cvici: zaved’ fe¢, o ¢em chces, neodpovi jinak nez da’s, tocno
tak’s, néts (ano, mate pravdu, ne), a tu ma kazdy nejvybornéjsi ptilezitost nabyti obratnost
feci, jelikoz tak dlouho, pokud’ se nerozejdou, sdm mluviti musi. Na svych sobranijach
(resursich) tak tiSe, zkrousené a nepohnuté sedi, Ze by si zajisté velmi snadné v jejich vrkocCich

vrabci hnizdo uplésti mohli! Zivé sochy z kase a z Cervené tepy.

Jenom z galantnich zasad chevalerie se stalo, Ze jsem dfive o Zenach a dcerach kupeckych

psal: jakoz 1 kazdému, kdo si naklonnost ddmskou ziskati chce, velmi radim ze mne si piiklad
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vziti. Jinak ovSem muzska ¢ast, kupci sami, mnohem jsou diilezitejsi; na dikaz toho nic vice

fici nemusim, nez ze by bez kupct zadnych kupcich nebylo.

Oblek, zevnitinost postavim 1 zde na pocatek, dle zplsobu aristokratii, kteti rovnéz tak u
kazdého cloveéka diive na frak, mansety a vlasy a pak teprv nékdy na dusi a srdce ohled

mivaji.

Dlouhy modry kaftan, okolo téla, vinény pas, brada dlouha; vlasy dokola pfistiizené a pred
Casy prava ruska hunata cepice, to jsou vlastné€ zevnitinosti ruského kupce. Kazda z nich vsak
behem casu velikou putku s cizou evropejstinou vésti musela k malé neb velké své ujmé.
Cepice zmizela od navalu zapadni zdvofilosti tak jako polabiti Slované, t. j. dokonce: na jeji
misté je némecka Cepice furazka, kartuz s Siltem, a to proto, ze se kupcim pii jejich
neslychané¢ ponizené zdvofilosti vyborné hodi k smekani. Pfizndvam se, ze z nedustatku
vyssiho védeckého vzdélani ani nevim, ktery narod vlastné onen §ilt na Cepici vynasel: na
Némce bych vsak nejspise dimnéni mél dle jejich zndmého Sosackého titulkarstvi a Skrobené,
odmétené, systematické uctivosti. Bud’ jak bud’, kdo ale dva vousaté ruské kupce na ulici se
smeknutim pozdravovati nevidél, nemiize mit dobrého ponéti o pravé gracidznosti. Bez
ilustrace je arci tézko pochopiti: pro milovniky uli¢né zdvofilosti podotknu jen, ze smeknuté
¢epice dobrou pid’ nad hlavou drzi, pii ¢em je ruka v celé své délce od téla pry¢ natazena.

,»Moje pacténije!“ line jim ptitom jak lehky zefir z mezi voust.

I~

Cim bohatsi kupec, tim vice se i ostatni ¢asti zevnitinosti jeho bliZi jevropejskému zptisobu:
kaftanu se délo tak jako narodnosti nadi v Cechéch, t. j. trpél od Némcl mnohé nsili,
ptistiihovali, naSili knofliky, limce atd., brada a vlasy byly pfistfizeny jako svobody
pfemozeného narodu, a pas vinény zistal jen nejniz§im tfidam kupectva. Zeny jsou jako jiz
prvniho hiichu v rdji 1 téchto provinéni proti narodnosti hlavni pfi¢inou: ¢im vice se oblek
muzl jejich ¢inovnické evropejsting blizi, tim hrdéji se na promenadach vedle nich vypinaji.
Malokdy se vSak kterému postésti tak dokonce cizinou se zahaliti, aby z kazdého kusu
Rusélka narodnosti plakajic nevyhlidala: juchta je silnd viné a pro¢pi skrze vsechno. I
tenkrate, kdyz dle povéstné carské Stédrosti v rozdavani radua, kiizkl, penizi, pentlicek (téZ
neruskd moda) také kupcovi veliky zlaty peniz na Siroké Cervené pentli okolo krku wvisi,
nemuze to nikterak nahradit prostotu a sluSnost narodniho kroje: ba ni¢emu jinému se mi
takovy odnarodnély kupec v zdstup€ neznamenanych svych spolubratii podobati nezdal nez

skopcovi se zvoncem, kdyz si hrd¢ pted stadem vySlapuje.
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Lépe vSak nez kroj zachovali kupci pravou ruskou narodnost se vSemi vadami, ale i se vsi
distojnosti. Nejkrasnéjsi narodni obyceje vyssiho zplsobu, které by pii odroditi Slechty
zajisté davno byly vyhynuly, chréni se posavad vzdy u kupectva; teprv v nejnovéjsich Casech,
co se skrze procitly v Moskveé duch Slovanstvi néjaka oposice proti petrohradské
odnarodnélosti déje, pocali také mnozi Slechticové z vlastenectvi zachovavat nckteré
starootcovské pamatky. Velika chyba by byla mysliti si kupectvo ruské necvicené,
nevzdélané: ovSem bych, co se zdravého rozumu dotyce, radé€ji vzal jednoho ruského kupce

nez dva profesory a Ctyry Ufedniky, ackoli kupci obycejné do zddnych $kol nechodi.

Nadg¢ji se, ze snad i mnohy z krajaniiv mych a obyvateliiv tohoto naseho kralovstvi pochopi,
ze Clovek praveé v Skolach zhloupnouti mize, jmenovit¢ kdyZ mu tam pan ucitel vSechnu
(¢asto dost méelkou) moudrost vyklada v takovém jazyku, kterému ubohy zacek dokonce
nerozumi. Clovék, ktery se kromé némeckého jazyka ve $kolach docela nic jiného nenauéil,
nemuze byt o nic moudiejsi a vzdélanéjsi nez rozeny Némec, ktery zhola nic neumi, a
nepochopuji, jakd by méla prednost byti nevzdélanosti némecké pred necvicenosti ceskou.
Naopak, ackoli si hlupak €esky i némecky pifed Panem Bohem docela rovni jsou, ptece bych,
sméje dle svého vkusu voliti, jiz radé€ji Ceskym byti chtél, dilem z narodni naklonnosti, dilem
proto, Ze této Sarze kazdy rodily Cech bez vieliké prace a bez sobotalesu velmi snadné a sam

od sebe dojiti muze!

Skola, v které se rusti kupcové uéi, jest obrovska, 2000 geog. mil dlouha a Siroka od
Ledového mote az k Cernému, jest to cela velika ruska fise, po které jezdi cely sviyj Zivot,
vlastnima o¢ima vidi a zkouSeji, vlastni Skodou chytrosti nabyvaji. Takovym cestovanim
(které 1 muzici Casto kondvaji) stdva se, ze pravé kupcové a jini nizSi stavové mnohem
obsirnéjsi a dikladnéj$i zndmost ruské zemi, naroditiv v ni, obycejl, zfizeni, prav, sil atd.
mivaji neZz Slechta a tak nazvani vzdélanéjsi stavové. K vife nepodobnd, jest nevédomost
nejvetsi ¢asti vyssich stavliv ve vSem, co se domacnosti tyce, vSechni skoro celou Evropu 1épe
znaji nez svou Rus, a teprv u kupci se ¢lovék nepovédomy na to doptati mize, co bud’ pro

potiebu aneb pro ponauceni své vedéti chee.

,Klid’ se po svych, my nectem zadné knihy!* kiikne kupec z provincie na roznaSece knih,
ktery mu zboZzi své schvaluje, a dobfe ma, nebot’ sdm za ného stojim, ze jest moudiejs$i nez
spisovatelé onéch knih, které se mu ku koupi nabizeji, co by se tedy z takovych knih nauciti
mohl pro sebe potfebného a uzite¢ného. Nemysli vSak nikdo, Ze dle uvedeného ptikladu rusti

kupcové dokonce Zadnych knih nectou. Ba jest zvlaStni kupecka literatura v Moskvé, vSechna
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jen zabavna, kterd se pii vchodech do vefejnych zahrad, na trzich atd. prodava a po domech
roznasi. Mimoto i ostatni moderni literatura kupcim nezndma neni, nejvice vSak knihy a
rukopisy v cirkevnim jazyku miluji a velmi ochotné ¢itaji, odkud’ téz ono pismactvi se
vyvinulo, kterym kupcové pred jinymi stavy slynou. Muziky, Slechta, Gfednictvo pramélo o
vlastnim uceni kiestanském a o cirkevnich obyc¢ejich védi: krom¢ znameni kiize a n€kterych
nejobycejnéjsich véci jest jim nabozenstvi pravoslavné tak nepovédomo jako busurmanské
aneb lamaismus. Jediné knézi a po nich hned kupcové hloubaji v svatych knihach, hadaji se o
viru; a nejvice mezi kupci povstavaji a kvétou vseliké rozkole (sekty) a starovérstvi. Jest
velmi pfiméteno piirozenosti lidské, ze kazdou véc, o které vieji a hloub¢€ji premyslime, hned
néjak zménovati a opravovati po¢iname. Nepochopitelno mi vzdycky bylo, jak titp kupci,
jinak v zivot¢ velmi zdravé a moudfe smyslejici, jenom v ndboZenstvi tak nesmyslni a
povércivi byti mohou: kterak véci, jimz by se v kazdém jiném padu pro jejich nesmyslnost a k

pravdé nepodobnost jenom vysmivali, pfece v ndboZenstvi véfiti, ba ctiti mohou!!

Nejen znamost nyné&jsi vlasti i pteslost jeji nalezd mezi kupci nejhorlivéjsi péstitele: ackoli do
tuze vzdalenych dob sdhaji narodni podani a upominky, pfece jich velmi mnoho mezi lidem
jakozto v pisafstvi necvicenym koluje. Mnohé z nich zavdavaji nam pfilezitost povSimnouti
si; jak mezi narody povstaly a jesté¢ povstavaji mythy: tak u pf. tazeni Napoleonovo do Rus a
do Moskvy vypravuje lid kupecky jiz co narodni epopej s mnohymi divy a zazraky, a kdyby.
se jini lidé na zapadu sttizlivéjSim zrakem nan nebyli divali, zajisté by pak po ne€kolika vécich
historikové dosti sporou praci meli z motanin téchto divl a zdzrakl holou pravdu vydobyti. -
O vSech pamatkach védi obyCejné s nejvétsi podrobnosti Upinou zpravu, kterou si v
svobodnych chvilech v kramich aneb na svych cestich vespolek vypravuji; tim samym
zpisobem udrzuji se také mezi nimi narodni pisné, hry, pohadky, bachorky a povésti. Druzné
jejich Zivobyti (v Rusich jsou v kazdém mésté¢ kramy kupecké pohromadé€) podava jim
nejp€knéjsi k tomu piileZitost, a zndmy sbératel ruskych narodnich pamatek Sacharov nejvice

od kupcii sva data sbira.

Krasné stranky narodniho charakteru ruského jevi se pravé na kupcich nejpéknéji, dilem také
proto, ze ani k utlaCenym ani k utlacitelim nepatii, pozivajice jakési samostatnosti,
neodvislosti a svobody, vSechno ovSem jen relativné feceno. Obycejné byvaji zadmozni,
neodvisli lidé, pfitom vSak zadnych privilegii na Utraty spolurodaki svych jako Slechta
nemaji. Citlivd, nevypoctena a nevyrozumovana dobrosrdecnost, dobrocinnost a Gsluznost k

lidem a zvifatlim jest do ruského charakteru zlatym pismem zapsana.
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Pfed chramy v ned¢li shromazd’uji se nuzni a dle starokfestanského obyceje slavéji kupci
svatek krom¢ modlitby i milosrdenstvim, vychdzejice z chramu oni i Zeny jejich rozdavaji po

hrstich penéz mezi zebraky.

Vojaci, zebrakiim nejblizsi stav v Rusich, rovnéz po kramich kupeckych bud’ s pytlem na
mouku atd., bud’ pro kopejky chodivaji, a kdyz jsem cCastéji i na strazich (jako u generalniho
gubernatora v Moskvé) vojaky v plné uniformé i s rucnici na mimojdoucich Zzebrati vid¢l,

byvali vzdy kupci nejdobro¢innéjsi.

Ba i k lotrim a pfestupniktm, které si na Sibir Zenou, nezatvrzuji srdce sva: kolikrate jsem i
pul hodiny cesty po moskovskych ulicech za takovou grupou chodil a se zalibenim dobrotu
ruskou studoval. Véznové, o kterych, kdyz je Zenou, by se prej arci dalo fici, Ze na
spravedlivé 1 nespravedlivé slunce sviti, jako zvifata na hibetech velikym vapennym kolem
znamenani a svazani jsou, okolo nich s knuty tdhnou kozaci a s holemi policejti, nékterého
také kozak pro jistotu na provaze vede. Takova grupa bud’ Casn€ rano aneb podvecir po ulici
tahne, tiSe, smutn¢, na dalekou chladnou prochazku: se vSech stran kupcové sami z kramut
svych vybihaji a nest'astniklim na cestu almuznu udé€luji, kozéci i policejti sami pro vézny své

Casto darky vyprosuji a vybiraji.

I zvitata se u Rustv pravych dobie maji, nejen ze kon€ nikdy netryzni a co nejpiivétiveji s
nimi zachazeji, nybrz 1 divokému ptactvu Zivot mezi sebou pieji a ulehcuji. Nescislna hejna
divokych holubii hnizdi se vSude po ruskych méstach, podobné i vrany a havrani; kupci jim v
zimé z zasoby své poskytuji, a obzvlasté holubi pro laskavé nakladani tak zkrotli, ze vSude

okolo kramt bez bazné a plachosti polétuji a pobihaji.

Nekteré chvalitebné €isté¢ narodni obyceje rovnéz se posud nejvice mezi kupci zachovaly, tak
ku pf. o velikonocich vykupuji vézné, kteti pro dluhy zavfeni jsou, a ktefi tolik zdmoznosti
nemaji, alespon jinym bidnym véznim ve stravé néco ptilepsuji. Pousténi ptakd na svobodu
také jest krasny a sice dle mého minéni nejkrasnéj$i obycej veliko¢ni, ktery se téz skoro
vyhradné jenom od kupct zachovava, vyjimaje leda nékteré déti vlastenecky smyslejicich
nékolika Slechticti. Kazdy si u ptacnikd néjakého ptaka koupi, které pak vSichni na zvlastnim
misté¢ nedaleko Kremlu na svobodu poustéji. OvSem Ze véEtSi ¢ast ani ten vyznam nechépe,
jaky tato ceremonie ma; rad bych ale véd¢l, jakytn pravem si Némci vyhradny atribut
vlastnosti ,,Gemiitlichkeit™ u nich nazvané pfisvojuji, kdyZz se v tomto ohledu (jak oni sami

totiz Gemiitlichkeit vykladaji) nikterak ani s Rusy rovnati nemohou a nesmé;ji?!
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Vseho, co se dobrého pro vSeobecnost déje, jsou rovnéz kupcové stédii podporovatelé: sotva
se vlada o néjakém novém ustavu dobrocinném neb vibec vlasti uzitecném prohlési, jiz tu
jsou ne s malem, le¢ s tisici na prispénou. Jednotlivych padi, kde kupec az na sta tisicii

obétoval, mohl bych mnoho vytknouti.

Chramové predevsim jsou patrni ditkazové Stédrosti kupecké a obéti jejich pro vSeobecné
dobré. Vsechno, co se ndbozenstvi tyCe, vystupuje na Rusi velmi vznesené¢ a nadherné: a
nejvetsi cast bohatstvi cirkevniho pochdzi nyni z dart kupeckych. Tak u pi. kupec Semen
Prokofjevi¢ Vasiljev kromé jinych darti na zlaté, na stiibfe a Satstvu k mnohym kosteliim,
jeste 1 sdm nékolik chrdmi na své utraty vystavél, mezi nimi jeden za 300.000 rubli (350.000
zl. v. ¢. ). V mnohych povéstnych chramech mé také kupectvo rozliénych mést kazdé sviyj
zvlastni drahy obraz, pted kterym, kdyZ na obchodnich cestach svych do toho mésta ptijdou,
poboznost vykondvaji. Tak v chramé& Spasa PreobraZenija v obchodnim mésté¢ Nizném
Novgorod¢ kazdé obchodni mésto ruské, i také Irkutsk (v Sibifi), sviij zvlastni obraz ma, pred

kterym také v Cas sluzeb bozich kupcové t€hoz mésta stoji.

Tu pti prilezitosti umistim divnou zpravu, zvlasté proto, ze jest nejpéknéjsim dikazem
naklonnosti a piitulnosti kupcti ke viemu, co jest narodni. Cast&ji jiz mnohy Slechtic,
navrativ§i se z Italie a zamilovav si tam veselobarevnou vlaskou malbu, doma se pak o to
pokusil podobné, to jest dle naSeho zplsobu malované obrazy do ruskych chramil povésiti.
Ruské ikony jsou totiZ velmi temné a poSmourné, jenom oblicej a ruce jsou vymalovany,
ostatek jest z pozlacen¢ho neb postiibfeného kovu vydutym zplisobem pracovan. Avsak nikdy
se sprosty lid, jakoz i kupci, pfed takovymi cizozemskymi obrazy nemodli, zdaji se jim
svétské: vzdycky se jenom ku svym temnym, kovanym bohim (tak posud jmenuji obrazy
svaté) obracuji a pfed nimi jenom svice hojné rozsvécujice obétuji obét. Onen pak

cizozemsky obraz nev§imnut a zanedban v chramé visi.

Nedavno teprv procitla na Rusi touha sbirati davné historické pamatky: aZ posud hnala se tam
jedna novota za druhou, takZe se na vSechno staré zcela zapominalo. Sbératelé¢ téchto
starozitnosti, knih, penéz, nacini atd. opét zas nejhlavnéji od kupcl zasoby své nabyvaji:

mnohy zamozny a vzdélany kupec v Moskvé, pfitel stafiny, sam dosti dllezitou sbirku ma.

Nejkrasnéjsi prilezitost studovati povahu kupeckou jest, kromé narodnich slavnosti, pfi
kterych maloktery chybiva, a kromé vetejnych obchodnich mist a krami, také hlavné v

gostinicach (dle ruského zplisobu zfizenych hostincich) moskovskych, kde oni hlavné jsou
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panujicim obecenstvem: jelikoZ §lechta a cizozemci radéji do cukraren s hotelti po evropejsku

zfizenych chodivaji.

V pravé ruské gostinici, ktera ostatné velmi nakladné zfizena jest, tak Ze se zadny nas prazsky
hostinec s ni bratrovati neopovazi, predev§im v kazdém pokoji najdes veliky svaty obraz, aby
se kazdy vstupujici Pravorus mél komu pokloniti. Pfed kazdym obrazem visi ustavi¢né hotici
lampa. Svaty obraz vési se v Rusich jiz zvlastnim spiisobem, totiz v levém kouté¢ od vchodu a
ne jako u nas jen na jedné stén¢, nybrz tak pravé do kouta, ze za obrazem trojhranik volného
mista se utvofi, jelikoz ne zadni plochou, nybrz jen obéma bokama k sténam piileha. Kdyby

se totiz ¢lovek zrovna do rohu obrétil, stoji ptfimo proti frontu obrazu.

Z jedné jmenovité okolnosti bych soudil, Ze tento zplisob jesté z pohanskych cast Slovanstva
pochazi. Skoro vSude a zvlasté po vsich vzdycky v tom levém rohu zvlastni prkénko do koutu
zaklinéno jest, na které se pak obraz postavi. Kdyby to misto také ptivodné jiz pro obraz bylo
uréeno byvalo, nikdy by takového prkénka zapotfebi nebylo, ponévadz se obraz na hiebik
povésiti miize a také skoro vzdy veSiva. Zda se mi tedy, Ze na tom prkénku stavaly bizky
nasich predkd, malinké sosky, jaké se az posavad jesté zachovaly, v ¢em mne i ta okolnost
potvrzuje, ze Rusové prosti jesté podnes ty svoje obrazy bohy jmenuji. Povédomo jest i to, ze
pravoslavna cirkev mnohem Setrnéji s pohanskymi zvyky narodiv svych nalozila nez
latinska: vétsi ¢ast neSkodnych ovSem, ba krasnych a ctnostnych pohanskych obycejii, ku
kterym néarod skrze mnoha stoleti byl srdce své uvazal, ponechala, mu zcela, dajic jim jenom
néjaky kiest'ansky vyznam. Proto také vSude pravoslavné cirkev bez krveproliti, bez odporu
piijata jest: nebo neurazila nikde nejsveté)si, co kazdy narod ma, narodnost, jazyk a svaté, po
predcich zdédéné obyceje. Rekové; Ormjané i Rusové, ackoli tidové jedné cirkve, konaji
pfece naboZenstvi své kazdy v narodnim svém jazyku. LatinSti rozSifovatelé viry, némecti
mnichové, obyéejné ne tak vzdélani jako Rekové, horlili jenom proti viemu pohanskému
viubec, bez ohledu, je-li to dobré nebo zlé: oni sami nechapali duch vzneSeného uceni
Kristova. A kdyz se kone¢né Némci uchopili rozsifovani Kristové viry jako n¢jakého dobrého
vydélku a nemotorné jako bificové mec¢em a palici hldsali narodiim nové uceni kiestanské
lasky, vyjednavajice si hned desatky co honorar za svou praci: nepotiebi se jiz diviti, Ze se tito
narodovée state€né obofili. Nebylat’ tupost téch, ktefi naboZenstvi takovym zptsobem hldsané

nepiijimali, nybrz téch, ktefi je tak hlésali.

Jak Némci uceni Pané vyrozuméli, toho mame aZ podnes (nepocitaje neslychané ukrutnosti,

které Slovanim Polabskym a ndm pro viru natropili) nejraznéjs$i dikkaz v tak nazvanych
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Ostsejskych provincech. Rytifové némeéti obratili tamnéjsi Litviny, Loty$e a Cuchonce na
ktestanskou viru, zaroven si vSak tyto tiché¢ a predtim svobodné narody k neslychanému
otroctvi podrobili, v kterém az podnes vzdychaji. Tak tito dobrodincavé oném narodim po
smrti sicé cestu do nebe otevreli, zato vSak jim na svété hotové peklo zplisobili. Nikde v celé
Ruské 1iSi neni stav sedldkt tak bidny, tak utlaCeny, tak otrocky jako pravé v téchto
Ostsejskych provincich, kde Némci pany jsou: a némecti spisovatelé jsou jesté tak nestydati,
ze Rustiim a vibec Slovanim zotrocilost a chlapstvi vycitaji?! Mezi Slovany rabstvo a
chlapstvi nikdy nebylo; jako az podnes u Srba byvali si Slované vespolek vzdy vSichni rovni,
jenom zaslouzilé a rozumnéjsi poslouchali, nazyvajice je starSimi. Teprv od jinych narodi

naucili jsme se znati, co jest otroctvi, a sice z jedné strany od Tatart, z druhé od Némci.

Tuto trochu dlouhou tvahu, myslim, Ze jsem neucinil bez potfeby: abychom si totiz jak nalezi
pomysliti uméli a téch, jenz Rustim za hlavni vinu to pokladaji, cemu je sami naucili a v ¢em

se jesté posavad zakové svym mistrim ani nevyrovnali.

AvSak pravé jsme nechali naSeho kupce vstoupiti do gostinice a pokloniti se predevsim ikoné,
nato s n¢ho sluhové hospodsti, obleceni dle ruského kroje, nejvice celi bili, snali svrchni odév,
on sam na vSechny strany co nejzdvorileji a v nejsladsich slovech svou uctu slozil a nato se
svymi znamymi u jednoho stolu usedl. Je-li mlady, je$t€ neopomine pfedev§im vytahnouti
bumaznik (tobolku) a vyloziti pfed sebe na stll nékolik set neb tisic rublii v papirech, pti ¢em
se hrdinsky na vSechny strany ohliZi. Pak se pocina jako parni stroj rozhfivati ¢ajem, nikdy
sdm jediny, vzdy s n€kolika ptateli, ¢aj pije hotky, drze jen malinky kousek cukru mezi zuby,
co se nazyva ,,v prikusku‘, nikdy méné nez kvartu, ba ¢asem i 15 - 20 $alki. Znamenati slusi,
stereotypnim zptisobem, takZe kdo jednoho vidél, jiz vi, jak vSechni ostatni Salek drzi, jak
nahybaji atd. Cely tento plivodni zplsob vykladati t€zko by bylo bez obrazku. Poslouchati
pfitom nadmiru zdvofilé rozmluvy, které pak mezi sebou v potu tvafe vedou, dilem o
kupectvi, dilem o Rusi, o rozliénych znamenitostech v rozlicnych méstach, byvala vzdy
nejp€knéj$i moje zabava. Veliky ndkladny flaSinet (Castokrat az za 10.000 zl. v. &.), ktery sdm
bez toCeni hraje, kdyZ se jen natdhne, ustaviéné pifitom nejkrasnéjsi kusy z novych oper,

narodni pisné a ,,Boze zachovej nam cara“ provozuje, jmenuji ten stroj ,,masina®.

V domadcnosti jest jejich zivot pohodlny, ne pak (obycejn€) nadherny, se sluzebniky
svédomitéji zachdzeji nez Slechta, velmi radi dle ruské piivétivosti vidi u sebe hosty a
pfecpavaji a prelivaji je v§im, co dim da. Zasady, dle kterych se zfizuje hostina u Slechty,
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jsou: radéji mén¢ jidel a dobré, a u kupcu: radéji vic jidel a také dobré. Zvlastni dil mésta v
Moskve, ,,Zamoskvoréije” (jako u nas Mala Strana), jest vyhradné od bohatych kupct

zasednut, v kterém jeste jako starodavni bojaré Ziji.

Zabava jejich nejmilejsi jest také dostih konny, avSak ne jizdecky, nybrz na kolach, ve
zvlastnich k tomu zfizenych ohradach, v zimé na led€ a v 1ét¢ za méstem za Petrohradskou
branou, a vzdy jako v starofeckém dromu také dokola jezdi. Povozka k tomu jest velmi

lehounkd na nizounkych kolach a jen pro jediného Clovéka.

I také mezi kupci jsou posetilci, jenz co opice Slechty také své domy, svilj zivot po
cizozemsku zfizuji, cizozemce si co vychovatele svych déti drzi, aby je naucili mluvit
,»vSechny némecké jazyky®, tak jmenuji v Rusich evropejské teci, a kdo umi francouzsky,
anglicky a némecky, o tom se v Rusich fika, ze mluvi vSechny jazyky. Tim ale trati jenom
vSechnu dustojnost narodniho ruského charakteru a z cizozemska pfibiraji jenom sméSnosti:
Medvéd, byt by byl medved, pokavad chodi svobodné, jak jej Blh stvofil, po lese, nahéni
lidem véznosti a strachu; kdyz ale s koSikem na hub¢ po ulicich na provaze tancuje, obklopi

jej déti a posmivaji se mu.

Drive vSak nez ¢tenafstvu ruského kupce v jeho vlastnim povolani predstavim, budiz mi
dovoleno pojednati néco v kratkosti - o taskarstvi. Dosti vSelijak jsem se jiz narozmyslel 0
néjakou viibec platnou definici této v Zivoté tak hojné véci, posud jsem ale nenaSel nic
dikladnéjSiho nez: ,taskar jest ten, kdo jinym néco za pravdu vydava, co sam nevéfi®. S
nemalou bolesti srdce musim dle této definice ruskym kupctim taskaistvi co podstatnou
vlastnost pfitknouti, a jedind utécha, kterou jim co svym dvouletym ptatelim z vdécnosti
poskytnouti mohu, jest ta, Ze také mnozi jini, a v&tsi pani, a to nejen v Rusich, dle téZ definice
do tohoto poctivého cechu taskarského nalezeji, ackoli jiné titule mivaji a za jinym praporcem
pti procesi chodivaji. Hlavni zdsada ruskych kupcti jest dodati za zboZzi co mozna nejvice, bez
ohledu, stoji-li za to €i nic; pfitom se jiz samo rozumi, Ze Spatné zbozi, mohou-li, také radi za
dobré prodaji. Rusti kupcové dokonce to neznaji, co se v obchodu poctivosti nazyva; obchod
jest u nich, jako u vSech vychodnich narodii; vojna bez krveproliti, kdo s koho, ten toho;
oSiditi u nich jen znamena byti chytiejSim a nikoli za nedovolenou véc se nema, nybrz ke cti
slouzi. Takové smysleni v krajinach vychodnich vyloziti se mize z despotstvi a také s nim

docela souvisi. Jak mezi pdnem a poddanym Zzadné pravo nestoji a moc jedina, ne pak mravni
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zasada, vSechno rozhoduje, podobné i v obchodu plati jenom chytrost, sila ducha; jakousi
podivnou dislednosti povazuje se oSizenu byti co pouhy a pfirozeny nasledek nezkusenosti, a
kdo osiditi dovedl, vzal slusnou ndhradu za ptevahu ducha a chytrost svou. I slovo obman,
obmanut’ nema u Rust tak osklivy vyznam jako nasSe Sidba, oSiditi, nybrz nalezi tak jako

vaha, loket atd. do terminologie kupecké.

Ostatn¢ takova zasada v obchodu neni pravé preukrutné nestésti, ba jako kazda duslednost i
své dobré stranky ma. Kazdy, kdo kupuje u ruskych kupcti, musi zbozi a cenu dobie napied
znati, a pak, coz mu Skodi, vyceni-li kupec Sestkrat neb desetkrat vySe véc? Neda pfec o nic
vice, nez za¢ véru stoji. Rusti kupcové nikterak nezakryvaji dobrou vili svou opaliti kazdého,
kdo by se dal, ned¢laji se poctivymi, a neni-li tedy lepsi zjevny nepfitel nez tajny? Némci
obzvlasté pfipisuji si vzdycky poctivost co vyhradni monopol svého narodu, a jmenovité
Svejcaii slynou odjakziva jako samd pouhd holubici poctivost! Tazme se ale cestopiscilv, a
dovime se, Ze pravé ve Svejcafich tak dobie $iditi uméji jako kdekoli jinde a Ze pravé za
Stitem své rozhlasené poctivosti tim Iépe podskoky své skryvaji. Co jest tedy pro svét
Skodngjsi, Siditi lidi, ktefi se na na$i poctivost spoléhaji, anebo se viibec ani za poctivého

nevydavati?!

Moskvu bych vyhradné nazval metropoli kupécestva ruského, a tim se i snadné vysvétluje,
pro¢ az posavad vzdy hlavné narodnost ruskou a staroZzitnost representuje proti cizozemskému
Petrohradu. Kromé& to mnoZstvi krami, roztrousenych po celém rozsdhlém méste, jest
zvlastni, dosti obsirny oddil pod Kremlem, v kratkosti gérod (mésto) nazvany, z pouhych
nescCislnych kramt bez obydli. Pfed hlavni velmi vkusnou frontou tohoto bazaru, které jde na
krdasnou ploscad’ (Cerveny rynk), jest pomnik dvou znamenitych vlastencti ruskych, Minina a
Pozarského, ktefi svou vlast z velikého nebezpecenstvi vytrhli, a na tom cerveném rynku
veécné stoji hejna izvostiki a ekipazi, ptivazejicich a odvazejicich kupovatele a nakoupené
veéci. Mezi nimi se hemZi roznaSe¢i vSelikého drobnégjSiho zbozi, nejvice k jidlu, ovoce,
cukrovinek, masa, ryb atd. (vSechno jiz k snédku hotové), od kterych kupcové a jejich
,»prikaz¢iki® (mladenci) hojné pro své posilnéni kupuji a ustavicné jedi a ¢4 piji. V samém
bazaru predstavme si system rovnych, kfizujicich se ulicek svrchu krytych; z obou stran kazdé
ulicky kram vedle kramu, a sice vzdy stejné zbozi pro pohodli kupovatelti vedle sebe; na
jednom misté sama obuv, krdm za kramem, jinde papir, jinde odév, jinde platna, v celé fadé
krami prodavaji se jenom svaté kované obrazy, jinde samy jen ¢4j atd. Rozmanitost zboZi

mnohem jest vétsi neZ u nas, jako viibec ztizenost obchodu v Rusich daleko vySe stoji nad
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nas$i. Gorod tento nejlépe si kazdy dle hlavniho charakteru predstavi, kdyZz jej nazvu vécnym,
ohromnym trhem a jarmarkem na vSechno zbozi, co si jen kdo vymysliti mize, nebot’ z druhé
strany, v tak nazvanych rjddach, takovytéz bazar najdeme na vselikou potravu, rovnéz velmi

rozmanity a s velikymi sklady.

V tomto goérod¢ jest vlastni sidlo onoho bezkrevného boje chytrosti s chytrosti, podskoku s
podskokem. Znamo jest, Ze Petr Veliky holandskym zidim na jejich Zadost, aby co obyvatelé
do Rus piijati byli, z pouhé lasky k bliznimu dobrou radu dal, aby na to ani nemyslili,
ponévadZ by v Rusich jen na mizinu pfivedeni byli. Zidi sami uznavaji s jakymsi respektem
prednost ruskych kupct v Smejdech a Sachrovéani a v potfebné k tomu chytrosti, a zajisté Rus
zida spise desetkrat oSiditi dovede nez zid Rusa jednou. Jeden zid sam se prohlasil, Ze se z
jednoho Rusa dva zidi udélati mohou a Ze jesté ptece cely Rus ziistane. PfiCiny této pfednosti
kladou se hlavn¢ tyto: vétsi bystrost ducha ruského vitbec pred zidovskym, takze zidové vice
dobré vile nez potiebné chytrosti k Sizeni maji, pak to, ze Rusové Sachr jiz pro své vyrazeni
miluji a zidé pouze jen pro vydélek, a pak ze Rus v divéfe na svou prohnanost ani imysl svij

Sejdifsky zakryvati nechce, jako by hrd¢ vyzyval kupovatele na souboj v chytrosti.

Nevim; zdali se ¢tenarové tak budou moci sprateliti s touto zvlastni vlastnosti ruskych kupct
jako ja, nebot’ se vyznati musim, Ze jsem vétsi zdbavy nemél nez pozorovati se svou vlastni
Skodou celou jejich taktiku a studovati jejich Selmovské kousky: Vzdy asponi nejméné
jedenkrate za tyden odebral jsem se na n€kolik hodin do goérodu a jistou sumu, kterou jsem si
pro své vyraZzeni pfati uminil, vynalozil jsem na kupovani rozlicnych, a¢ nepotiebnych
maliCkosti. Kupoval jsem je totiz jen proto, abych se o to pokusil, zdali bych v zapasu s
chytrosti ruskych kupct v stavu byl zvitéziti; a pfiznati se musim, Ze se mi to skoro nikdy
docista nepodatilo. Ackoli jsem se skoro po kazdé nékolik novych praktik naucil znati, piece
jsem za ¢as svého pobytu celou zasobu nevycerpal, takze mne jesté kratce pred odjezdem,
kdyz jsem nékteré na cestu potfebné véci kupoval, ptece notné opalili: V celém tom Sizeni u
Rust panuje tolik eulenSpiglovstvi (a kdoZ by se na EulenSpigla pfi vSem jeho taskarstvi
opravdu zlobiti mohl?) , za nim jest skryto tolik humoru, Zertu, ba 1 dobrosrdecnosti, Ze se mu

clovek vlastné piece jen zasmati musi, tfeba se nékdy hned po oSizeni trochu rozmrzel.

Jako u nas v n€kterych kramech zvlastni jsou napisy: ,,Zde se prodava za urcitou cenu®, tak si
musime nad celym gérodem mysliti veliky népis v oblacich: ,,Zde se vSeobecné dle moznosti
Sidi*, a kazdy, kdo pfi tom napisu piece do n¢ho vstupuje, nema se vlastné, byv oSizen, na nic
horsiti, leda na svou nezkuSenost a hloupost. V kazdém kramu vzdy nékolik prikaztiki sidlo
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své ma, nektetfi prodavaji, néktefi pomahaji, t. j. spoustéji u pt. zaclony u oken, kdyz ma
vstoupiti kupovatel, aby v temnosti nékteré nedustatky zbozi nepozoroval, nekteti zas na
kupovatele ¢ihaji a co nejzdvofileji je do kramu ptivadéji. Jakmile do gorodu nohu postavis,
obklopen jsi hned hromadou takovych nahoncich, jenz vSechni s ¢epicemi smeknutymi a s
nejgraciosnéj$imi gesty provolavaji: ,,Sto vam’s ugodno’s? Pazalujté’s, sudar! Sto izvolté’s
pakupat”s? Gospodin! Gospodin! Barin! (co se 1ibi? racte pane! co racite kupovat? pane!
pane! pane!) A nato celé krupobiti vSech jmen vsSeho jen mozného zbozi, vSechno
(nejpiekrasnéjsi atd.), doprovazeno nejzdvorilejSimi poklonami. Nas jazyk se nijak nemutize
ruskému vyrovnati s ohledem na rozmanitost zdvofilych fraz a rozlinych pochvalnych

pridavek.

,»Zd&’s, u mena’s* atd. volaji vSichni, ukazujice na kramy svych pand, a odtamtud néas opét
takovou zdvotilou poklonou a smeknutim ¢epice na koupi zvou. Kolikrate se pted osobou, na
které jiz kupcové dle taktu svého pozoruji, ze mnoho kupovati bude, utvoii cely Spalir
takovych vedoucich ji prikaztiki s smeknutymi ¢epicemi, a kazdy z nich snazi se ptivétivosti
svého obliceje a zdvofilosti feci své vyniknouti a kupovatele do svého kramu zavésti, nacez se
pak ostatni rozprasi a jiné &izby vyhlizeji. Zadny se ale nikdy neopovézi se zidovskou

dotérnosti snad n€koho za Sat neb za ruku tahati, aneb snad jinak tlacenici hosty obtézovati.

az na patu dlouhych Subéch, obycejné vicurach, opéasani vinénym pasem, ponévadz zdvoftilé
posuniky a sladké fe¢i takovych hunatych a vousy zarostlych medvédii neptivyklého k
takovym vyjeviim obzvlasté k smichu popuzuji. Tim vice ale smé&Snosti najde se pro pilného
pozorovatele; kupka prikaztikd sedi co nejdivérnéji pohromadé bud v néjakém vypravovani
aneb pii hie; piijde kupovatel, kupci se od ptatelské rozmluvy vzchopi a co nejlitéji jeden
druhého zbozi hanéti a svoje vychvalovati po¢ne, jeden druhému vytykaji taskarstvi, Sejditstvi
a rozli¢né jiné zI¢ vlastnosti tak dlouho, az se kupovatel do n€kterého kramu uchyli, naceZ pak

prikaZtici ostatnich kramu opét co staii nerozdilni pratelé do rozhovoru aneb do hry se daji.

Vsude po ulickdch bazaru visi veliké svaté obrazy a pied nimi hofi lampy, pfed kterymi
Castéji svou poboznost v zpusobu velikych kiizii vykonavaji, zZadajice je o pozehnani své
pfi¢inlivosti. Ze by snad tato jejich pii¢inlivost n&jak Bohu nemild byti mohla, ani jim
nepfipada. Po ukonCené denni praci kupec, zaviev kram, na vSechny Ctyry konliny svéta
hluboce se pokloni a ndbozZné se ptitom kiiZuje; nacez se vespolek se zndmymi sousedy libaji
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a do bytu svého k rodin¢ odchézeji. Ptidati totiz musim, ze v Rusich nikde Zenské ani v
kramich, v hostincich aniz kde jinde na vefejnych mistach zivnost vésti nepomahaji; Rusové,
ackoli vSemoznym zplisobem obchodu oddani jsou, piece state¢né dle zésad svych predkl
odporuji takovému distojnost Zenskou snizujicimu obyceji, kterym v zapadni Evropé
kupovatele do kramii a hosty do hostinct lakaji. A ponévadz Némci a Francouzi tento svij
obycej i v Moskvé a jinde na Rusi pfed o¢ima Rusiiv vedou, tim vice chvaliti musime Rusy,
jelikoz ne snad z nevédomosti, nybrz pouze s dobrych zasad ve chvalitebnych svych

zpusobech trvaji.

Bychom ndlezit¢ uvazili dilezitost ruského narodniho a starodavného obchodu, ucinime
rozdil obchodu zbytecného s nevyhnutelného. Zbytecnym obchodem zde nazyvam
tohoto slova, dle kterého i francouzské Spatné romany a némeckou filosofii k zbytecnym
artikulim pfipocisti musime. Cely tento obchod jest posavad jesté hlavné v rukou cizincd,
jakoz také z zahrani¢nych dilen zasoby své dostava: ackoli se jiz nyni také sami Rusové i
obchodu 1 fabrikace takové siln€¢ uchopili, a sice tak, Ze vSechno mnohem lacingji, zato ale

také méné podafilé prodavaji.

Potiebny obchod jest vyménovani domacich vyrobki a plodii jednotlivych krajin velikanské
ruské tiSe mezi sebou, ktery ovSem pii takové rozmanitosti krajin a jejich plodd i vyrobkl
predilezity jest. A praveé tento obchod jest a byl vzdycky v rukou domécich kupct, a
starodavnost jeho 1 dobra zfizenost dokazuji nam patrné, Ze Rusové nikoli na némecky rozum
¢ekati nemuseli. ObSirnost zemi ruské, rovnota, odlehlost vétSich mist od sebe a mnoho jinych
okolnosti navrhovaly a podporovaly zde jiz od staroddvna zfizeni zvlastni kupecké kasty, o
které jiz v pradavnych néarodnich pisnich a paméatkach urcité zminky se déji, a sice vzdy s
Jistou uctivosti, takze jiz tenkrate a zajisté vice nez nyni kupectvo vedle Slechty vazné misto v

narodu zajimalo.

Cely obchod se vSim, co k nému nalezi, jako lod’afstvi, vozovnictvi, zplisoby a obyceje
kupecké 1 samo zbozi a hotoveni jeho nese na sob¢ tak Cisty narodni raz a takovou piivodnost,
ze se pouze v Rusich vyvinouti a tak zfiditi mohl, jak jest. Obchodni svazky rozli¢nych krajtiv
ruskych mezi sebou a vyména plodiv zavedena jest tam mnohem lépe nez kde jinde v
Némcich, a v Moskvé se u pt. mohou koupiti dary krajiv na sta mil vzdalenych tak Cerstvé a

také i laciné, jako by za humny rostly. Zivé ryby &ernomoiské a volzské (z feky Volgy)
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prodavaji se v Petrohrad¢, sibirské zajice, archangelské houby v Moskvé a v Odése, jablka

krimska v Petrohradé atd.

Vozatajstvi jest velmi laciné a rychlé, ackoli nejsou v Rusich pro nedtstatek kamene skoro
zadné délané silnice. Zato vSak jest na devét mésicti veskera Rus silnici, totiz Sest mésict
zimnich na sanich a tfi letni na kolach: po celou tuto dobu pohybuji se karavany jednokonnich
izvostikl s nejvetsi rychlosti od jedné strany k druhé s nakladem. Ba i skrze jarni a podzimni
blato proberou se pro lehkost svych vozikli dosti obratné. Pfitom rusky izvostik nehyii tak po
hospodach jako naSi vozkové (obyejné Némci), on i jeho konik, s malem spokojeni,
nezdrazuji vozné; letnitho Casu obyCejné venku v Sirém poli nocuji a rozd€lavse ohen v

zvlastnich kotlicich, které s sebou vozi, prosta jidla si sami vafi.

Také lod’arstvi, jak hlavné na Volze s pasmem jejim, tak i na ostatnich fekach jest hojné,
starodavné: lod¢ vSechny maji zvlastni formu, co moznd hodné Sirokou a ploskou, aby jen

mélce ve vodé Sly, a jmenovité na Volze vyvinul se zvlastni stav burlacky (lod’atsky).

Kdo vidél (arci nenémeckyma o¢ima) Moskvu, a k tomu jesté vyro¢ni ohromny trh v Nizném
Novgorod¢, zajist¢ nabude vazného ponéti o rozsdhlosti narodniho domaciho ruského

obchodu. Sotva se bude v stavu jiny trh v Evropé vyrovnati ohromnosti svou
pt. ¢aje, privazi se tam za 25 - 30,000.000 zl, v. €., a povazime-li, Ze se €4j za jiné ruské zbozi
vyménuje, tedy jiz jen tento C¢ajovny obchod pfinasi na trh za 50 - 60,000.000 zbozi! Coz
teprv ostatni véci! Dost toho, Ze dobry rusky vlastenec, prof. Pogodin, opsav tento trh, u
vytrzeni pak pise: ,,0, Rusko! Ceho bysi nemélo? Ceho bysi jeité potiebovalo?... Chvala tobg,
darci naSemu Bohu, chvala tobé!“ V ¢em se arci s prof. Pogodinem nesrovnavam, ubezpecen

jsa, ze Buh jesté ptec vic ma, nez dal, a ze Rusko mnohem vice jesté potfebuje, nez ma.

Jsou také ncktera tak praktickd ziizeni v domdacim obchodu, kterd jenom ruska bystrota
zavésti dovede. Tak jsou u pt. v Moskveé dvé artéle kupeckych prikaztiki (commis), kazda
pies 100 udht. Kazdy ud pti vstoupeni vlozi 1500 r. asig. (asi 1750 zl. v. &.) do spolecné
pokladnice, a zato celd artél se v§im svym kapitdlem ru¢i za jeho poctivost, a kazdému
jednotlivému tdu zélezi zaroven na dobrém chovani ostatnich; ponévadz za jejich zlé kousky
také svym jménim nahraditi musi: procez se také sami piln€ kontroluji. A pan kazdy tim
radéji lidi své z artéle vziti mize, ponévadz o jejich poctivosti jiz proto ubezpecen jest, ze jiZ

artéli samé na tom zélezeti musi, aby mezi sebou nejisté lidi neméla. Jest to tedy jakési
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asekuraci na poctivost, zajist¢ dobra véc za nynéjSich Cast. Artél ma voleného starostu, ktery

ku konci roku kazdému udovi dle

uznani svého takovy podil vyplati (nebot’ se 1 vSechny sluzby jednotlivych udi do spolecné

kasy ptijimaji), jaky dle svych schopnosti zasluhuje.

Jenom cizozemsky obchod s ostatni Evropou, pak sménkarstvi a bankérstvi jest posavad jesté
hlavné v rukou cizozemct, ackoli jiz také domaci kupci silné se toho ujimaji. Pfed zalozenim
Petrohradu nebyla Rus s Evropou takika v zddném obchodnim spojeni, a kdyz nastalo,
uchopili se ho hned nasazeni jiz v Petrohradé cizozemci, jsouce k vyvozu a piivozu mnohem

zpusobilejsi pro znamost evropejskych jazykl a zemi, ktera ruskym kupctim dokonce chybéla.

Co fabrikanti vyznamenavaji se rusti kupcové nejhlavngji tim, ze s lidem délnickym mnohem
lidstéji zachazeji nez Slechta ve svych fabrikach: stav téchto délnikd jest velmi vyhodny, a
panuje chvalitebnd fevnivost jednotlivych kupcli mezi sebou, aby se jejich délnici 1épe méli

nez ostatnich.

Petr Veliky byl razny, energicky charakter, a takovi lidé maji pii vSem, co si provésti uminili,
ten obycCej, Ze po muse na oblic¢eji nékomu sedici kamenem hazeji, a tak nékdy sice muchu
zabiji, vzdycky vsak pfitom pfiteli svému hlavu roztlukou. I Petr pozoroval mnohé veliké
nedustatky ve své {iSi, ale zplsob, jakym si uminil je odstraniti, byl tak Skodny, Ze vlastné
prazadné blaho pro zem z jeho promén nevykvetlo, nybrz jenom mocnost jeji proti ostatnim
vladam vzrostla. Petr V. jest také pti¢inou, Ze nynéjsi kupectvo ruské tak daleko ve vaznosti a
v pravich pod Slechtou stoji. On teprv polozil zaklad tomu neStastnému zebiiku
cinovnickému, ktery v sob¢ pohltil vSechna prava, nezanechav jinym tfidam nic nez porobu.
Hlavni vyminka pfi vstupovani do carskych sluzeb - a mimo sluzby nebylo Slechty - byla

svléci se sebe narodniho Rusa a obléci cizozemsStinu.

Kupecky stav, jakoz vSude jinde nejméné odvisly od vlady, nepodrobil se této odnarodilé
kaprici Petrové€, zato vSak minuly jej vSechny vyhody tak Stédie obdafené pocizozemstilé
Slechty, ktera se zatim az do nynéjSich dob tak vysoko nad kupectvo povznesla, ze kazdy
hledi. Vysoka sténa déli jiz nyni kupectvo a Slechtu, a jenom nouze se strany Slechty a hloupa

nadutost a marnost se strany kupectva Castokrate ji prekracuji. Chudy, od piky vyslouzily
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Slechtic aneb néktery marnotratnik ze staré rodiny Cinivaji nékdy ,.kupéfeskym d’ockam*
(dcerkdm kupeckym) nebezpecnou cCest, ze z nich d€laji matky Slechtic, to vSak jenom
vzdycky za nékolikrat sto tisic hotovych rubli véna. A jejich hloupinké kupecké dcerusky

vdavaji se ochotné za kazdého, nosi-li jen na kabaté vylozek aneb kapouni péra na klobouku.

I staii kupcové za velikou cest si kladou se Slechtou a obzvlasté generalského ¢inu obcovati.
Zvlasteé pii svych hostinach davaji si vzdycky mnoho prace, aby aspoi jednoho generala mezi
nekterého prevoschoditélstva (titul generala). Tato posetilost jiz tak zvSeobecnéla, ze v feci
své rozde€luji traktace dle velikosti a nadhernosti na dvé tfidy: prvni se jmenuje obéd s
generdlem a druha bez generala: rozumi se, Ze také s generdlem vétsi rozmanitost jidel a vin

nastava.

Avsak jsou i rozumnéjsi kupcové, jenz zanechavajice slechtu v jeji vaze, mezi ni se nepletou:
ale sami se svymi dle svého zpusobu ziji, podle zasady: ,ja pan, ty pan“. Ostatn¢ se ale
vSichni kupcové Gitadiim a vSem procestim jako pekelné cesté vyhybaji, a kdo snad pftilezitost
m¢l karabacnictvi nizSich ruskych ufednikd na sob¢ okusiti (chran ale kazdého Pan Buh!),
diviti se jim proto nebude. Také Studentiiv se piln¢ varuji, ponévadz tato jest€¢ holobrada a

lehkomyslna §lechta rada si z nich a jejich rodin rozpustilé Zerty a urdzky tropi.

Postaveni kupectva k muzictvu a k niz§im tfiddm volnych obyvatelli mést a femeslniki jest
zato velmi pékné. VSude u nich jsou kupci v pravé vaznosti; Slechty se vice boji; a ponévadz
stav kupecky kazdému volnému clovéku, je-li jen pficinlivy, otevien jest, stoji tedy kupci
bohati pfed celym timto lidem jako vzor, dle kterého také oni k Stastnému a pohodlnému
zivobyti dojiti mohou. Také z narodni ptichylnosti pieji vice kupcim, ponévadz se Slechta

docela odcizila.

A tak se tedy rozluéme s ruskym kupécestvem ne bez mravného nauceni, totiz Ze ¢lovek a
narod, kdyz sdm sebe si vazi, u jinych vaznosti pozivd, a naopak bazenim po cizoté¢ v
posméch upada. I u nas posavad vSechno bazi po némcing€, ona jest ten general, kterého si
posetili nasinci zvou, aby jim dodal nadhernosti. Dej Blih, abychom jiz brzy vSichni snidali;

obédvali a veceteli bez generala!
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Cizozemci v Rusich

Motto:

»Ruka silnych panovati bude, ale kteraz leniva jest, platiti bude dan.”

(Piislovi Salam. XII. 24).

Vyznam slova cizozemec jest tak neurcity jako vyznam. slova narod, jak patrno z té pficiny,
ze se jedno z nich druhym urcuje. Cizozemcem totiz jmenujeme toho, kdo k naSemu narodu
nepatii; ktery ale jest naS§ narod? - Rozlicnymi béhy historie pomatly se poméry mnohych
narodi, zvlast’ evropskych, tak velice, Ze jiz nyni tézko byva rozeznati sviij narod od nesvého,
nasince od cizozemce, a proto se i mnozi za naSich dnt v tomto ohledu tak velice matou, Ze

nevédomky cizimu misto svému narodu slouzi a poméhaji.

Narodem sluje v nejcistSim a nejidealnéjsim smyslu veliky pocet lidského plemene, jenz
stejného ptivodu jsa, svym zvlastnim jazykem mluvi, zvlastni obec (stat) tvori, zvlastni své
nabozenstvi vyznava a zvlastnimi vlastnostmi a obyceji od jinych patrné se rozeznava. Ackoli
puvodné kazdy nérod vSechny tyto zndmky na sobé m¢l, stalo se piec béhem vk, Ze jiz nyni
ztézka najdeme narod, jenz by byl nékterou aneb nékteré z téchto svych vlastnosti neztratil a
jiné zato od cizich narodiv nepfiijal. Jako pfi jednotlivych lidech vidime, ze se slabochové
radi pfikladem jinych a mohutnéjSich tidi, a Ze silnéj$i duchové radi smysleni své ostatnim
vnucuji: zrovna tak déje se mezi celymi narody. Kazda liSka sviij ohon chvali, a kazdy by rad,
aby se jini dle ného spravovali. Tak pozorujeme patrné v d&jinach rozlicnych narodd, ze vzdy
narod, jenz nad’ jinym narodem zvitézil, podmanénému vnucoval neb vnutil své statni ztizeni,
své nabozenstvi, svlj jazyk, své obyceje: ba jiZ poroba sama sebou smutny ten nasledek vlece,

ze se poddany rad ve vSem dle pana svého tidi, chtéje se mu tak vyrovnati.

Abychom jen jediny, ale razny toho ditkaz vidé€li, poukazuji zde na narod litevsky. Tento
narod, jednoho Casu pteslavny a mohutny, mél tenkrat svou narodnost zcela zachovanou, sviij
jazyk, své nadbozenstvi, svou vladu domadci, své obyceje. Pfisli némecti kiizaci a vnutili mu co
vitézové jinou, svou vladu a katolické naboZenstvi. Ze se to po dobrém nestalo a jaké
ukrutnosti se pfitom daly, o tom ndm pravi historie. Kdyz ale pozdéji v Cas reformace tito
némecti rytifové-kiizaci pouze z Spatnych sobéckych ohledli (aby totiz statky, kterymi jen
osobn¢ vladli, Gpln€é co své a svych budoucich rodin jméni obdrzeli) protestantského
nabozenstvi se uchytili, museli ubozi LotySové rovnéz katolickou viru opustiti a protestantské

nabozenstvi pant svych prijmouti. Ted’ padla cela zem pod vladu Rustiv, a sazim se, Ze ti
2
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chudaci LotySové zas budou ¢asem svym nuceni pfijmouti viru pravoslavnou, jako se k tomu

jiz n€které pocatky Cini.

Pti takové, jako jest za naSich ¢ast v Evrope, pomichanosti, kde obyvatelé rozli¢cnych stativ
jednu viru vyznévaji, a opét naopak v jednom statu mnohé viry panuji; kde mluvici jednim
jazykem v nékolika rozli¢nych statech bydli, a zase téz udové jednoho statu rozli€nymi jazyky
mluvi atd., té¢Zko jest jiz udati, co jest narod, a nejlépe snad bude drzeti se jedin€ jazyka a
povazovati také vSechny ty, ktefi jednim, zvlastnim jazykem mluvi, co zvlastni narod. Jiz
proto také se jazyk nejpiirozenéjsi zndmkou narodnosti byti zda, ze kazdy narod sebe 1 jazyk
svij stejnym jménem jmenuje. Pokavad se udrzel prvopocatecni a pfirozeny stav obecného
ziizeni, ze kazdy ud obce také pii spravovani jejim nalezity svij hlas mél, museli byt vSichni
udové obce stejného jazyka, sice by si pfi radach a na shroméazdéni nebyli rozuméli; teprv co
nastala poddanost a chlapstvi, pocali se shrnovati do jedné obce (stitu) lidé mluvici
rozli¢énymi jazyky, nebot’ se porouceti mize i bez slov, tfeba bi¢em, ale raditi jenom pouze

recl.

Ostatné vSak mnohé véci také jeden narod od druhého dobrovolné a bez nasili pfijal od té
doby, co nastala vétsi vzajemnost mezi narody. Kdo neznd nez své, ovSem ze se vSim
spokojen bude; teprv porovnavanim nau¢ime se znati nediistatky, abychom ale mohli
porovnavat, musime mimo své i jiné vidéti a seznati. Castym piibyvanim cizincti do zemé a
hojnym cestovanim na$inct do cizich zemi zvétSuje se vZzdy obor védomosti, osvéta, nebot
vSichni lidi v§echno védi. Tim také vzrasta, pokud narod narodu nepiekazi, nejkrasné;si ze
vSech obcanskych ctnosti, snaselivost: kdo vlastni zkuSenosti seznal, jak urputné kazdy narod
pfi svém minéni stoji, a jak blazen timto svym minénim jest, nebude zajisté ani tak
nemoudrym ani tak svéhlavym, aby mu své minéni vnucoval, nebot’ jen sprostaci vSechny

hlavy pod jeden klobouk vtésnati usiluji, prohlasujice minéni sva co neomylna.

Velmi patrné jest také plisobeni, jaké cizozemci, a zv1asté evropsti, na rozli¢né véci v narodu
ruském jiz méli aneb posavad maji; a nebude Skoda pro nasince seznati tyto promény blize, a
sice je seznati tak, jak je shledalo oko nestranného v tom ohledu Cecha, ponévadz ostatni
opisovatelé Rus, z jakého narodu sami jsou posli, také skrz takové sklicko na ty poméry hledi

a skoro vzdy ptsobeni vystehovanct svého narodu v Rusich dle moznosti vychvaluji.

Rozumi se, ze zde jen nyné&jsi stav cizozemského Zivlu a to jmenovité jen zapadoevropského

popisovati budu. Vyliciti vSeliky vplyv cizozemstiny za minulych i nynéjSich dob jest uloha
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pro moje sily pfili§ velika, a studie k zodpovidani této otazky zajmuly by snadné cely zivot
nejpuvabnéjsi kniha takova, ktera by mu s podrobnostmi vykladala, kdy a jaké cizozemské
zivly bud’ obchodem, bud’ vojnou, bud’ cestovanim, bud’ v knihach atd. do jeho doméciho
zivota stekly a tudy v ném zmeény zpusobily bud’ k horSimu aneb k lepsSimu. Na tuto stranku
jesté malo obratili pozornost zkoumatelé déjin, a¢ se zda byt k poznani téch cest, kterymi

duch lidsky ustavicné k vétsSimu vzdélani kraci, predilezita.

HlIavni navaly cizich zivli za starSich dob jsou: piibyti varazskych (normanskych) knizat a s
nimi, jak se zda, jiz drobet feudalismu; pak svazky s Reckem a s jiznimi krajinami a piijeti
viry fecko-ktestanské a konecné¢ podmanéni a jho tatarské. Od prvniho pocina svétlo v
historii ruské, od druhého by bylo vlastné¢ mélo také pocit svétlo v dusich ruskych: tak ale, jak
stoji nyni kifestanska osvéta, v rozsahlé této fiSi, neosmélil bych se tvrditi, Ze jiz vSech
zadoucich a moznych vyhod lid rusky z ptijatého kiestanstvi dosahnul, protoze se naucil délat
kiiz (dvéma neb tfemi prsty, pro mne vSe jedno) a nékteré posty zachovéavat a volat:

,G0spodi, pomiluj!*

Jak bolestny, nest’astny a hanebny vplyv vzalo jho tatarské na dalsi osud ruského narodu, o
tom by se daly mnohé truchlivé véci vypravovat: od té doby usidliio se uplné chlapstvi a
poroba v ruské tisi. Nikdy pfec potomci jednoho narodu neutiskuji se vespolek tak nelidsky,
jako je hnéte cizinec, u kterého se s ziStnosti také spojuje narodni zast’ a opovrzeni, jaké skoro
vsichni sousedni narodové proti sobé mivaji. Ze nejvétsi ¢ast uvazki chlapskych (leibeigen),
v jakych selsky lid rusky az dosavade stoji, z této doby pochdzi, na to jiz svéd¢i pouhé jméno
sedléka; slove totiz v Rusich jesté podnes kiestanem, patrny dikaz, Ze cely pomér muZictva
tenkrat povstal, kdyZ panové kiest'any nebyli. Historie nam dosti o tom zaehovala diikaz, jak
zvifecky Tatafi s podrobenymi Rusy nakladali. Nyni se ovS§em osudy zménily: hrdy, zpupny
Tatar jest ted poddan Rusovi a pokorné rozna$i po méstech na prodej chalaty (Zupany),
pfinucen snéaseti nadavky a posméchy malych uli¢niki, kteti na Tatary poktikuji knidz! kndz!
(kniZe), jakoz to pichlavd naraZka na jejich né€kdejSi, nyni vSak jiZ ztracenou mocnost.
Semeno ale otroctvi, které natrousili, vzniklo dobife a kvete aZ po dneSni den, uslechténo a
sesileno zapadoevropskou zkuSenosti. A z toho jiz vidime, Ze vplyv ordy (timto jménem
vyznacuje se v Rusich Tatarstvo) nikterak nemiize byt nazvan uzitecnym, byl-li ale
nejnest’astngj$im, o tom sud'me pozd&ji, aZz sezname vplyv evropskych hord a mezi nimi

zv1asté germanské.

56



Vzdycky jiz za téch starych Casti cizincové, a sice tisi kvtili obchodu neb z jinych pokojnych
pfi¢in piisli cizincové, u Rust jakozto pokojného lidmilovného narodu v ucté a v miru zivi
byli, jako se 0 tom v nejstarSich narodnich pamatkach a pisnich zfejmé dovidame: a Ze jejich
podet pii tak hojném podtu rozliénych sousedi zajisté netidky byl, d4 se snadno pomysliti. Ze
se od nich Rusové mnohému prospésnému piiucili, podobné jest, jak mnoho to bylo a jaké
véci, jiz nyni urciti bude té€zko, nerci-li nemozno: tolik vSak s jistotou vime, Ze i sami Rusové
jako vSichni jini kmenové slovansti jiz od prvopocatku tak nevzdé€lani a divoci nebyli, jak by
je némecti spisovatelé¢ davnéjSich i nynéjSich casiti radi pred svétem vykiiceli, aby se tak
zmirnily aneb pon€kud odlivodnily a vymluvily neskoncené kiivdy a urazky, které narodu
tamuto nékdy ¢initi v oby&eji méii. Safatik teprv strhl rousku, kterou si tito uteni panové i
sami sob¢ 1 ostatnimu svétu zrak zastirali, a sice tak velice zastirali, ze nékdy a dost zhusta
sami sebe i se svou privilegovanou filosoficnosti a se v§im jenom jim od Boha danym
diimyslem v hrozny posméch uvadéli. Tak u pf. jinak dosti slavny badatel Schlézer na jednom
misté svého vykladu Nestora tvrdi, ze Slované okolo 859 jesté ani zadné zbrané na medvédy
neméli, a sice proto, ze jim toho casu Kozafi ulozili dan po veverci kiizi, ne pak po medvédi!!
Praveé tak, jako bychom my, kdybychom se o né¢kterém Némci u pif. panu Laubovi n¢kde
doctli, Ze poliek dostal, jiz pouze z toho soudili, Ze Némci zddnych hibetiiv nemaji, sice Ze

by byl p. L. zajisté na hibet utrzil.

Ponévadz se teprv od cast Petra V. zdpadni evropstina velikym pramenem a cvalem do Rus
vlivati pocala, od ¢eho se tak mnohé a veliké zmény v ndrodnim zivoté daly, a ponévadz
hlavni naplav téchto cizincli z némeckych zemi pochézel, zvykli si tézZ némecti spisovatelé o
period¢ této v tom smyslu mluviti, jako by teprv tady bylo pocalo néjaké lidské vzdélani v
Rusku, a sice hlavné jen plisobenim némeckym; jako by pted jejich pfichodem Rusové byli ve
své zemi jenom co najemnici u vlkli a medveédi zivi byvali, jeden druhého pfitom pozirajice.
Kazdy vsak, kdo néjaky Cas pozorné¢ v Moskvé pobyl a pak odtud do Vilna aneb viibec na
zépad, avSak s otevienyma oc¢ima cestoval, mohl pozorovati, kterak kultura, vystavnost
vesnic, vzdélanost pidy, zamoznost abyvatell, ba i1 lidnatost ¢im dal od Moskvy k zapadu tim
vice ubyvd, az pak v Bélorusi za Vit€bskem mezi Pincuchy (lid tak zvany) chudoba,
zdivocCelost a nelidskd bida nejvysSiho stupné dochazi, kde lidé, sami necisti, chatrné
obleceni, takika v chlivech bydli (jinak zajisté nazvati nemohu nuzné tyto chatrce, plné dymu
a tmy, s jedinym jako kvartova Skartka velikym okénkem, srubené z netesanych, ani z kiry
neoloupanych stromt, ba z kterych ani suky jak nalezi osekany nejsou) a v nelrodnych

pis¢itych a mocalovitych ptidach sami hladem mofeni, jest¢ od panit svych, Polakt, jak
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nanejvys sevieni jsou. Jiz pouhy pohled na tyto bidné tvory budi tutrpnost; hloupost,
nesmélost a zakrsalost, nasledkové bidy a zotroc€ilosti, hledi jim z obliceje, ziidka v tomto
kraji uzfi§ mésto, a jednim slovem bych dle pfislovi fekl, ze se tam Certi zeni, jako to viibec
paniim Polaktim k veliké cti neslouzi, ze jejich poddani Rusini a Bé€lorusi, ba témét 1 Polaci
mnohem hiii z ohledu materialniho bytu se maji nez Rusové u ruskych svych pant. Tak

vystavné vsi aspon, jako ve Velkorusku a na pravé Ukrajiné, tézko je kde v Polsce najiti.

Cim dale se pak blizime k zapadu a k Vilnu, po¢ina se opét kultura a dobry stav zvedat, avsak
jest to kultura jiz zcela jiného zptsobu nez ona ptedesla moskevska, jest to jiz kultura méné
vice podobnd, veskeré evropské. Z uvahy této vidime, Ze jest Moskva stiedistém kultury a
vzdélanosti ruské, ktera se odtamtud na vsSechn strany poznendhla rozsifuje, a ¢im dale od
Moskvy, tim vice dle pfirozeného b&hu véci slabne. S druhé strany od zapadu §iii se opét jina
evropska kultura dal a dal na vychod, a Bélorus jest to misto, v kterém se obé& tyto kultury
stékaji, to jest vlastn€, v které jesté zadna nalezité nepronikla. Zarovenn ma tato velkoruska
moskevska kultura, stavba domi, topeni, orba, chovéani dobytka, zfizeni vozii a spfeze,
domaci vyrobky, kroj, smysleni lidu, domaci hospodafstvi, zfizeni obecni, obchod atd. atd.
atd. tak plivodni, doméaci, aspon zajisté nenémecky raz, ze by jiz bylo tézko véfiti, aby ji teprv

Némci a jini cizozemci za Petra

a pozdéji byli do Rus pfinesli, kdyby ostatné€ z historie zndmo nebylo, Ze jiz od nepaméti pred
Petrem vSechny tyto véci v takovém zplisobu a na takovém stupni staly. Za ¢as dlouhé isolace
a nespojenosti se v§i ostatni Evropou, v jaké byla z vétSiho dilu moskevska tiSe skrze mnoha
stoleti, musel se tam nevyhnutelné vyvinout zvlastni, jinde nezndmy a od ostatnich se riznici
zivot narodni, ktery pak kvapny Petr V., nevim proc, nésiln¢ vykofeniti a na misto n€ho jiny
vSeevropsky a nejvice némecky zavésti usiloval. Maly vSak pocet z téchto od Petra a
nasledujicich mocnafiv noveé uvedenych véci byl véru uzitenéjsi a lepsi nez staré predesle;
veEtsi Cast byly jen pouze jing, o kterych se posud ani uriti neda, byly-li zemi a narodu ke
Skodé ¢ili k uzitku; nejvetsi dil vSeho toho novotafstvi byl vSak patrné jenom prava zahuba
narodniho §tésti. Ze si viak Némce vybral za vzor, dle kteréhoz nasilné a nejapné svou vlast
pietvoroval, neopominuli arci némecti spisovatelé prospéSnost vSeho toho jak nalezi
vytrubovati a piedesly stav narodu snizovati. Tak na piiklad nas F. F. Prochazka 1786 v
predmluve k novému vydani Kroniky moskevské, prelozené od Matouse Hosya, co vérny zak
Némcu takto di: ,,Nebo, jakoz; prvé narod rusky v divokosti, nevzdelanosti, v neumélosti

malo sobé podobnych narodd mél, tak zase nyni naproti tomu svobodnymi uménimi,
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poctivosti mravi, chvalitebnosti obyceju, moudrosti ziizeni zemskych mnoha kralovstvi
pred¢i a za Zadnym daleko pozadu nezlstava. Mluvi totiz pravé predtim o novych ziizenich

Petra a Katefiny.

A to jest ta vSeobecna formule, kterou by radi co starouznanou pravdu svétu piedstavili,
ackoli jest ona poctivost mravil, chvalitebnost obyceji atd. pravé takova, jako ta predesla

divokost a nezvedenost. A od koho by se také

byli Rusové té diive jim neznamé poctivosti a chvalitebnosti naucili? Snad od téch cizinci,
kteti, sami jsouce obycejné¢ plevou svého narodu, do Rus se piisli dovolenymi a

nedovolenymi zpusoby obohacovat a svitit ruskému kaftanu svym vzdélanym frakem?

Lec¢ vizme jiz, jak a odkud pfichazeli tito mesidSové osvitit, zvelebit, oblazit, ba oclovécit

ruskou zemi!

Za panovani cara Ivana Vasiljevi¢e Hrozného ptisel 1547. roku jisty Slip, Sasik, do Moskwy,
vycvicil se tam v jazyku ruském a vychvalil caru, ktery, toho ¢asu jiz znamenité mocnost svou
povysiv pfemozenim a podmanénim mnohych viikolnich, jesté po vétsi slaveé dychtil,
zvelebenost vSelikého némeckého umeéni a tak dalece cara opanoval, Ze jej ucinil poslem
svym do Némec, aby odtud umélce vieho zptisobu v hojném poétu do Rus piivedl. Slip
prednesl celou véc cisafi Karlu V. na snémé augsburském, odevzdav mu psani od cara Ivana,
nacez Karel s celym snémem némeckym bedlivé rozvazovali, slusno-li vyplniti zadost céara
moskevského. Teprv kdyz se Slip jménem cara kletbou zavazal, Ze ty u¢ence nikdy do Turek
nepusti (aby snad proti fiS$i nevéticim nepomahali, protoZe se tenkrat Némci potad strojili na
Turka) a ze viibec nic na skodu Némcim podnikati nezamysli, ptivolil cisaf k jeho prosbe¢.
Potom teprv Slip pocal shanéti po celém Némecku odhodlané na tak dalekou cestu lidi a
sebrav jich 123, odebral se s nimi do Liibecka, chtéje odtud motfem do Livonska cestu
nastoupiti. Liibecky vSak magistrat, srozumén s celou némeckou Hansou a s rytifi
(némeckymi) livonskymi, ve strachu, aby snad takové uvedeni némeckych umeélct jejich
obchodnim a jinym vyhodam nepiekéaZelo, zavistivé a zradné viechno piekazili a Slipa
samého do vézeni posadili, nacezZ se jeho lidé rozprasili a jen néktefi z nich tajné se prece do
Rus dostali. Jak se Hansa i fad livonskych rytifi vSelijak namahal cisafe némeckého proti
ruskému caru zaujiti, o tom nam sve&dci list Filipa von den Briiggen, posla livonského k cisafi,
v némz pravi: ,,Und der Muscobiter hat fur und fur mit ganzem Ernst und Vleis darnach

getracht, wie er Leifflandt gemeiner Christenheit und dem heiligen Reich Teutscher Nation
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abzihen und unter seinen grausamen Gewalt und Unglauben bringen mochte,” a Ze chce do
své fiSe uvésti némecké ucence jen pod tou zaminkou, aby chranil ,,allerley verdampte Sekten

und Rotten, als: Sakramentirer atd.

Tomu ale vSemu musime rozumét tak, ze se Hansa i livonsky tad veliké moci Ivanovy (praveé
s nimi valcil) bali a jemu zavidéli. Tak by se tedy to, co pozd€ji Petr u€inil, jiz mnohem diive

bylo stalo.

Ostatné byl onen Slip, jak ze vieho patrno, dobra kopa a drzel vérné s carem, od kterého
penize dostaval, proti svym vlastnim krajanim Némclm, které rozliénymi tUskoky osiditi
hled€l, maluje jim, jak se tika, straky na vrbé. Tak piSe u pf. v psani, které sam ve jménu
Ivanove k cisafi Karlu ucinil: ,,My (Rusové) jsme jednoho ptivodu s Némci, jejich predkové
zili v Skythii a Sarmatii, mnoha nase (ruska) stara mésta, feky, hory maji jména némecka.
Proto si jedname ucence ne z Francouz, ne z Vlach, ale z Némec... Horlivé se strojime tahnout
na Catihrad, kam nemdme od nas daleko!* - (Z Moskvy jen 250 mil!) Potom pozdé&ji néjak
Liibeckym z vézeni utekl a vSelikde se na fatky potloukaje, po rozlinych osudech a
nadélanych dluzich kone¢né se 1557. prece do Moskvy dostal, kde pak caru rozlicné
lehkomysIné (jak je jmenuje Karamzin) ndvrhy Cinil: aby Ivan poméhal cisafi penézmi a
lidem ve vojné turecké, aby mu dal 25 knizat v rukojmé, aby spojil cirkev pravoslavnou s
katolickou, aby zfidil postu z Moskvy do Augsburku, drzel tam u dvoru cisafského svého
posla s dobrou kuchyni, aby pfijmul 6000 némeckych vojakt do sluzby atd. A€ se ten hlavni
zamysl Ivantiv nepodafil, bylo pfec dosti mnoho Némcti pii dvoie carském jakozto nastrojové
jeho ukrutnosti, mezi nimiz se hlavné¢ dva pastofi, Kalbe a Westrman, hanebné
vyznamenavali; také mezi opricniky nemalou roli némecti vystéhovanci hrali, jako vZdycky
tyran proti vlastnimu narodu cizincli za nastroje uziva, aby utrpnosti neméli. Pozdé&ji teprv po
caru Borisu Godunovu dostali Némci nynéj§i tak nazvanou némeckou slobodu, zvlastni
predmésti v Moskve, v kterém dobrych vysad pozivajice sami bydleli. Rusky lid je jmenoval

Busurmany, protoze mu protestantské jednotvarné sluzby bozi ptipominaly Tatary.

Petr V. chtél teprv pies koleno zlomit celou narodnost ruskou a podivnou maje proti vSemu
domécimu nendvist, ni¢eho si nevazil, le¢ by to némecké bylo. (Opustiv nadrodni Moskvu,
ziidil v bahnech cudskych cizozemskym mild¢kiim svym nové eldorado Petrsburk, mésto az
posud cizozemské; vSechno, nac jen se pomysliti d4 (a proto ani nebudu vypocitavat) zavedl
po cizozemsku, sam nejradéji s cizinci obcoval a jako s sobé rovnymi zachéazel s

nejsprostSimi. I po holandsku se sam podpisoval Piter (rusky se piSe Petr a vyslovuje Pjotr
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jednoslabicn€) a s velikym nédkladem porucil vydat Novy Zakon Bibl. v holandském a
cirkevnim ruském jazyku, aby se c¢itajice bibli Rusové holandsky ucili. 1 privatni osoby
nasilné pfinucoval ku kroji a obycejim cizim, a tak zpotvofil i ten bozi dar jazyk rusky
nesCislnymi zhola némeckymi slovy (pfijatymi bez nejmensi promény), az se je na véci
tiSténé toho cCasu litost podivat. Tehdy vesla do zvyku slova obrpolicmejstér, galstuch, soldat
atd., mezi nimi také obrsvéscenik, jako by fekl obrknéz!! Katefina sice mnohéd z nich opét
vypudila a ruskd pfimétend zavedla, prece vSak jich mnoho jesté v jazyku ruském kocuje a
pomaha jej zaroven s cizozemskou syntaxi a doslovné ptelozenymi frazemi hyzdit. Nebot
jazyk velkorusky, jak jej prosty lid mluvi, velmi se 1isi zvlast¢ v syntaxi, ackoli také v
slovnickém ohledu, od pisemniho jazyka, abych tak fekl kancelaiského, ktery se jen mezi
ufednictvem a jinym lidem, ¢toucim knihy, mluvi. Vynika tento pravy jazyk lidu pivodnosti a
Cistotou ndrodni jakoz i kratkosti a urCitosti; spisovatel rusky Dal-Luganskij n¢které své véci

takovou feci sepsal.

S jakou povrchnosti se ostatn¢ v§echno cizozemské tak nakvap uvadélo, o tom zde jen uvedu
jediny ptiklad. Petr natidil, aby kazdy cizi vojak, ktery se do carské sluzby ptihlasi, hned v té
hodnosti byl pfijat, v které jiz jinde byl slouzil. Ptihlasil se jeden, ktery byl capitaine des
armes (t. j. méné neZ sergeant). Tlumocnik to ale prelozil chudy kapitin, nadez Seremetév:

,» Ledy jej u€inim bohatym kapitdnem!*

Petr také zavedl ciny s Gplnym titulkafstvim, jak se vedlo u nebozky babicky chatrné paméti
svato-fimsko-némecké tise, a rozdé€lil své Rusy, jako déli némecti kupci své zboZzi: ordinar,
mittel, fein, extrafein, superfein. Od té doby povstali v Rusich muzové narozeni, dobre-
narozeni, velmi-dobre-narozeni, Vysoko-narozeni, prede-vsemi-vyborné narozeni a Vysoko
prede-vsemi-vyborné-narozeni, samé véci, o kterych by jak myslim nejlépe porodni babicka
svédectvi dati mohla; i1 nedivim se tak tomu, Ze takové titule Némci vymyslili, nybrz vice
tomu, ze se na svéte nasli jini nasledujici jejich prikladu. OvSem ze jsou mezi Rusy jednotlivé
bystiejsi hlavy, které se takové odméfenosti ¢inli v dusi své posmivaji, a vysla také karikatura
s napisem: Ciny se vespolek cti, kterou zde kviili slusnosti popisovat nemohu. Vétsina ale
zakréla ve vSeobecném zvyku. NejvysSim dikazem, jak ohromnéd a nepfirozend byla
naklonnost Petrova ke vSemu némeckému, zda se mi byti to, ze pry opravdu tumysl mél
zavésti misto pravoslavné viry protestantskou; co zajist¢é mnohy, komu organicka spojenost

celé narodnosti ruské s pravoslavnosti zndma jest, ani véfiti nebude. K dovrSeni vSeho toho,
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co Petr zpusobil, zavedl potom pozd¢ji také Pavel cisat jeste pruské Cepice, pruskou uniformu

a pedantskou disciplinu ve vojsku.

Za cisaiky (sic) Anny byl onen zlopovéstny Biron neb Biren (vlastné se jmenoval Biihren,
pochazeje z némecké rodiny v Kurlandsku) vSemohoucim panem Anny i celého mocnafstvi. S
bezboznou zufivosti kazil vS§echnu narodnost, vypuzoval Rusy z Gfadi a sazel za n€ krajany
své, a nespokojené s tim fizenim Rusy daval jako z hracky odpravovat. Miize se fici, Ze po Cas
jeho mocnosti jediné Némci v Rusich vladli, a to ve vSech tfadech obcanskych i vojskovych;
a ze nic jiného na starosti neméli, nez se jak mozna z cizého jméni obohatiti, ani doloziti

nemusim.

Za Alzbéty se ponékud stala reakce narodni strany, za ni povstal basnik a jasnd hlava
Lomonosov, zafalo se divadlo hrati v narodnim jazyku a ruskd piivétivost, spojend s

francouzskou zdvorilosti, po¢inala vypuzovat chladné ceremonie a pedantstvi germanské.

Jeste vetsi skvélosti a rozSitenosti nabyl vSak Zivel franeouzsky za panovani cafice Katetfiny
II., kterou také nékteti pochlebnici nazvati chtéli Velikou. Jiz od mnohych a ne s kfivdou
vyiceno jest, ze mezi vS§emi snad narody evropskymi Némci nejméné ptichylnosti k své vlasti
citi, honosice se jakymsi duchem vSesvétskym, kosmopolitickym, a kdyZz potom své, i tak
dost chladné filosofské srdce mezi vSechny narody rozdéli, coz se dostane vlastnimu? I pii
cafici Katefin¢ toho mame podivny piiklad. Tato z némecké krve posla princezka do takoveé
nendvisti si vzala vSechno némecké, Ze se mu vSude protivila; Rogersonovi, anglickému lékati
svému, fekla pry, kdyZ ji poustél zilou: ,,Pust'te, pustte mi hodné, at’ mi nezlstane ani kapky
té némecké krve v Zilach® Se vSemi prednimi tehdejsi radikalni filosofské Skoly francouzské
stala v nejblizsich pomérech a trpéla pii dvofe svém, ba podparovala francouzské filosofy az
zbytecné a nepotiebné svobodného smysleni, pfitom vSak neopominula z ukrajinskych
Kozékd, ktefi az po tu dobu volni lidé byli, rabii nadélati a paniim je do chlapstvi darovati neb
zaprodati. Jinak ale, ackoli vSude v ufednich zaleZitostech misto némeckych jmen ruska
uvadéla a formy drobet pohyblivéjsi a ptivodnéjsi vymyslela, piece ziistalo, ba ustalilo se
némecké kancelarstvi se vSemi svymi piivésky a Skodnymi nasledky. Za ni také ptestali
Némci hlavni pfevahu pfi Gfadech miti, vyjimaje policii, kterd hlavné v jejich rukou byla,
jakoz se v tom ohledu zvlast¢ Schwarz (vyndlezce utocky [kachny], vyborného torturniho
nastroje), Tole, Vogel, Hértl vyznamenali. Ostatné vSak v kazdém ohledu podporovala ruskou
narodnost a predevSim zdvojnasobnila velikost ruské fiSe uvedenim jedin¢ho pisemniho

jazyka i v Malo- i v Bélorusi a zplisobem zalidiiovani jiznich novoruskych gubernii. Jaké
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plany pro budoucnost méla tato podivna pani, vysvitd jiz z toho, ze vnuka svého nejen
jménem Konstantina pokititi dala, nybrz mu také kojné a chiivy fecké vypsala a zcela po
fecku jej vychovati porucila, kterého také nazyvali hvézdou vychodni zemé&. I o ptibuznosti

slovanskych narodti mezi sebou pocalo se tenkrat pii dvote jejim vedéti.

Skrze veliké vojny za ¢asi Napoleona, v kterych nescislnd vojska do veskerych téméi zemi
evropskych piisla a zpisob zivota v nich poznala, znamenité¢ se rozsitil obor védomosti
narodovci sami v cizich zemich ohlidnou, jest to vzdy s mensim nebezpecenstvim a Skodou
pro narodnost, nez kdyz se cizinci do zemé navali, ponévadz ti obycejné mnohé jiné sobécké
ohledy mivaji mimo vzdélavani toho narodu, mezi ktery se usadili. Také nejnovéjsi vliady
Alexandra a MikulaSe Pavloviciv tu chvélu zasluhuji, Ze se o zachovani a povzneseni ruské
narodnosti vS§emozn¢ starali a jakkoli jeSté posavad moc cizozemstiny veliké zlstala, podtidili
prece vSechno domécimu zivlu, ktery vzdy vice mocnym a panujicim se stava. Jedina jesté v
tom ohledu nevyplnéna Zzadost naradné¢ smyslejicich Rustv jest ta, aby se opét Moskva stala
sidlem vlady a nenesla jiz déle pouhy titul mésta sidelniho. Novy veliky palac (dvorec)
carsky, ktery se pravé ted na nejlepSim misté¢ v Kremliné stavi a vznikajici pravé Zeleznice z
Petrohradu do Moskvy podavaji k tomu nejlepsi nadéje, protoze tak hlavni ptic¢iny sidla v
Petrohradé, totiz dobré spojeni s ostatni Evropou a nedustatek pfiméieného paldcu v Moskve,
Jiz pfestanou, ba jest€¢ nova vyhoda, totiz centralisace a lep$i spojeni s jihem se ziska.
Takovym padem stal by se Petrohrad ruskym Terstem na severu, takovym, jako jest Odésa v
jihu, a métuska Moskva, starodavni milacek vSech Rusti, dosla by opét své zaslouzené slavy,
zaroven ale stal by se hlavni krok k aplnému znieni a paralysovani vSeho neruského v

Rusich.

Le¢ vizme jiz, v jakych pomérech aZz posavad cizozemstina v Rusich k nadrodnimu Zivlu stoji,
abychom posouditi mohli, jak mnoho jesté a co k emancipaci rustiny zapotiebi. Jak véci stoji,
domysli se jiz kazdy hned, podotknu-li jen, Ze jest slovo inostranéc (cizozemec) jiz samo
sebou titulem. Jakmile se cizinec, pfisly do Ruského statu, v prvnim nejbliz§im hranice
gubernidlnim sidle objevi, musi hned z vlasti pfineSeny pas odevzdati a v kancelafi
gubernialni zastaviti, a misto n¢ho dostane jiz rusky, na kterém se jeho vlastnosti hlavné takto
urcuji: ,,Cizozemec X...sky poddany X. Y.“, a tento titul mu jiz tak dlouho zistane, pokud v
Rusi meskd, nestana se ruskym poddanym, pii ¢em se vSak bezpochyby kvili potadku a

stejnosti také Svejcafi, Hamburcané a obCané severoamerikanskych Sjednocenych obci atd.
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jinak nejmenuji nez Svejcarsky, hambursky, severoamerikansky poddany. Jméno cizozemec
dava kazdému v obcanském ohledu; jestli se ostatné dle naznacenych pravidel chova, veliké
vyhody a v spolecenském poméru povazuje Slechta ruska kazdého cizince evropského, je-li
jen slusné odén, a znatel zplsobli, co sob¢ rovna. Neodvisle zivouce pod ochranou svych
konsuliiv, neradi se davaji takovi cizincové do ruského poddanstvi, le¢ by se néjaké zivnosti
uchytiti chtéli, ku které toho nevyhnutelné¢ zapotiebi: nebot’ zisk penézity jest ucelem vSech
do Rus pfichéazejicich jinozemctlv, a o téch n€kolika, kteti jiné Slechetnéjsi ohledy maji, ani
zminovati se nebudu. Znamenité veliké a lehké vydelky, kterych se kazdému, i dost malo
cvicenému dostava, pro kiehkou sklonnost Slechty k obycejiim a vécem jinonarodnim, a pak
neobycejna snaselivost ruského lidu ldkaji téchto chtivych evropskych ptackt vzdy veliké
mnozstvi na domnélé ledovaté a vikovité stepi ruské. Kromé francouzské zemé neni cizinec
nikd¢ tak vlidné€ a zdvotile pfijat jako v Rusich (totiz od lidu, nebot o Gfadech zde nemluvim)
; aniz se kde jinde u lidu véEtsi Setrnosti a snéSelivosti k cizim obycejim a k cizimu smySleni
najiti mize: I o nabozZenstvi, v kterém lidé nejméné snaselivi byvaji, totéz se fici musi, a vedle
pravoslavnych chrdmi najdeme v Moskvé tii katolické, protestantské kazdého vyznani, ba i
mecetu mohamedanskou, které prosty Rus, a¢ do nich nevstupuje, pfece v uctivosti ma, zajisté
pted kazdym smeknouti a kiizovati se neopomine, dobfe véda, Ze to jest chrdm jiné viry.
Pravoslavna vira vSak pfece tak velmi v dusi kazdého Rusa vkofenéna jest, ze se mu ani
moznou véci nezda, aby mohl jinou vyznavati, zda se mu jako jazyk jiz ptirozena, jako by se s
ni kazdy Rus jiZ na své€t rodil. Ani rozkole (sekty) mezi sebou nepovazuji za jind naboZenstvi,
nybrz pauze co nedovolené zvlaStnistkarstvi. A co jiz nejpodivnéjsi véc, Ze 1 knéZstvo jejich,
ackoli jinak svému nabozenstvi zcela a horlivé oddané, piece proto jinovérci nepohrda, tim
mén¢ je pronasleduje. Profesor Blasius sam vypravuje ve svém cestopisu po severnim Rusku,
jak se nad nim, kdyz byl v Ustugu na smrt nemocen, rusky knéz modlil; a ve vsi hrn¢ifské u
Moskvy kopaly se od staroddvna na svatodus$ni svatky hroby pro cizince, popové ctli
panichidy (requiem) a narod se modlil za lidi, jichz jméno, vira a ptivod znam nebyl. Mame
v8ak v historii néjaké stopy, kterak asi ruské knézstvo takové snaselivosti se naucilo. Tak cér
Ivan IV. pokéral metropolitu pokutou 6000 rublll za to, ze Némci jakémusi pro viru nasili
ucinil. - Za Petra V. jisty mlady, z uceni leydenského vrativsi se 1ékat spalen jest od knézi

proto, Ze se pry dle jejich minéni rouhal svatym obraziim. Naschval jesté ohen dale od

n¢ho polozili, aby se tim déle pekl a mucil. Za to se jim vSak Petr co nejhlif pomstil, natidil
jim totiz takovou véc, kterou by jakzivi dobrovolné nepodstoupili, totiz studovati a uciti se

kazdému 4 1éta a pak zkouSce se podrobiti. Kromé toho, aby jim viibec choutka k peceni
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bliznich svych piesla, odiial jim moc nad Zivotem, jsa pevné presvédcen, ze ti, jimz ulozeno

pecovati o zivot vécny blizniho svého, Zadnym zptisobem jej o ¢asny zivot privadéti nemaji.

Prave ale k svému ucelu nesmime zde povazovati jen toho za cizozemce, jenZ ve svém pasu
takovy titul nese: ponévadz jest mnoho lidi nazvanych sice jiz ruskymi poddanymi, proto vSak
pfece v ni¢em nerozdilnych od cizozemcii. Zd4d se mi nejvhodngji brati zde do poctu
cizozemcuyv vSechny ty, ktefi sami sebe nejmenuji Rusy a také u narodu ruského (ne u vlady)
cizozemci slovou. Podivny je v tom ohledu zvyk, ze v obyCejném zivoté jenom Evropci
jméno inostranéc dostavaji, a jiz Turci, pak Asiaté jenom zhola narodnim svym jménem se
oznacuji, jako: Persid, Cerkes, Tatar, Kytajec atd., ba také Grek, z ¢eho se zda, ze rusky lid se
slovem inostranéc jiz nevyhnutelné frak a kroj modni spojuje. Ackoli ostatn¢ kazdy narod
evropsky tam v Rusich své zéastupce ma, pfece jest nejvétsi pocet Némci, Francouzil,
Angli¢anti, jako téZ tyto tfi jazyky u Rusii ze viech ostatnich nejobycejnéjsi jsou. Svejcary,
kterych znamenity pocet do Rus pfichazi, beru zde bud’ k Némcim, pochazeji-li totiz z

vychodnich, bud’ k Francouztim, kdyZ jsou ze zapadnich Svejcar.

Vzdélanym slouti v Rusich a neuméti aspon jeden evropsky jazyk, jest nemozna, nebyvala
véc. Obycejné vsak kazdy vzdelanec 1 némecky i francouzsky mluvi a kromé toho jesté mezi
vznesSen¢jSimi anglicky 1 vlasky. Francouzsky a némecky jazyk pfednaseji se co tfadné
pfedméty na gymnasiich 1 universitach, z toho vSak by jesté€ nasledovati nemuselo, aby kazdy,
kdo studia skoncil, vskutku tém dvéma jazyklim rozumél a jimi mluvil. Vimet’ zajisté, Ze néco
jiného jest uciti se véc ve Skole a néco jiného uméti tu véc, a proto by oba jazyky nikdy tak
hojné nekvetly v Rusich, kdyby jim veliké mnozstvi bydlicich tam Francouzi a Némcti co
tuénd mrva neslouZilo. Francouzsky jazyk jest mezi Slechtou, muzskymi i ddmami tak
povSechny a zakotfenély, ze jej jiz prosty lid povaZzuje jako néjaky pansky jazyk, a ni¢emu se
rusky sedlak tak nedivi jako tomu, Ze jest za morem v Némcich zemé, kde i sedlaci mezi sebou
francouzsky mluvi (Francouzsko totiz, nebot’ prosty lid rusky vSechny Evropany Némci
nazyva). Némecky jazyk jiZ v mnohem mensi vdZnosti jest a nebyl by tak rozsifen, kdyby

tolik rodilych Némci vSude v tfadech a mezi femeslniky a obchodniky roztrouseno nebylo.

Nejvétsi a dovoleno mi zatim bud’ pfidati nejzdhubnéjsi vplyv maji tito cizozemci jakozto
Némci neb Angli¢ané. Jako se vSude jinde u vysSich rodin pii vychovavani déti hlavné dbava
na poznani né€kolika jazyka, tak se zas o ruské Slechté bez mnohych vyminek fici mize, ze
kromé toho na nic jiného nedba. Ackoli se skoro v celém svéte 1 u nas v Cechach povazuje za
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jistou znadmku vzdé€lanosti, mluviti kromé¢ svého pfirozené¢ho i jinym neb jinymi cizimi
jazyky, musime si zde prece jako mimochodem a prtilezitostn¢ pov§imnout nééeho, co snad
kazdé mamince, kdyz déti své cizim jazyktim uéiti davéa, nenapadne. Cetl jsem kdesi, Ze
clovek, kdyz dva jazyky umi, jako by se byl zdvojnésobil, za dva plati; a upln¢€ se s vyrokem

timto srovndvam. Jenom mi bud’ povolen malinky zavérecek nebo klausule.

Kdyz se zdvojnéasobni a jako za dva plati, velmi patrno, ze ku pf. moudry a chytry Clovek,
nauciv se tfem jazyktm, za tii moudré a chytré plati, naopak ale hlupédk, rovnéz mluvici tfemi
jazyky, nikoli tfem moudrym a chytrym, nybrz jenom tfem hlupakim se vyrovna. ProCez tedy
rozumnému jest prospesSno znati vice jazykl, nerozumnému vSak pouze na Skodu. Nebot’ se
rozum a zkusenost, nerozum a zpozdilost ukazati mize nejvic jen feci, a proto také ¢im vice
kdo umi jazyklv, tim vice k tomu pfilezitosti nabyva, z ¢eho jiz jasn€é vidime, Ze by
némota, a ponévadz jenom fidkym vyvolenciim takového S$tésti ptano, tedy alespon aby se
jedinym jazykem spokojil. Obratme jiz tuto klausuli k Rusim samym a k cizozemskému
vychovani Slechtickych ruskych rodin. Sdm profesor Blasius, kterému se ta ¢est dati musi, Ze
mezi vSemi Némci nejnestrannéji a nejmoudieji o Rusku psal, pravi na 1. 54 str. svého
cestopisu: ,,...wir suchten die klugen Leute auf, deren es unter den rasierten Russen
unverhéltnismészig weniger gibt als unter den bartigen. Oholenymi zde nazyva Slechtu a
vousatymi prosty lid, a z toho jiz patrno, jak prospésny vplyv vychovani cizozemské a viibec
evropStina na Rusko posud vyvedla, nebot’ jenom Slechta, t. j. oholeni Rusové pod jeji
pusobenti pfisli; narod sam jesté skoro nic. A také jen dost malinko si prohlidneme osobnosti
ty, které jakozto vychovatelé¢ evropské vzdelani rozSifuji, a hned pochopime, pro¢ jsou
vychovani Rusové hloupéjsi neZ nevychovani. Anglické pradleny, francouzské Svadleny a
magazinérky, markérové, frisérové, pomadnici atd. bez nejmensiho vzdélani, a pfitom zhyrali
a lehkovazni pobé¢hlici a pob&hlice, ktefi kromé toho, ze nejsou Rusové, prazadné jiné zasluhy
nemaji, dostavaji cCasto do svych rukou a k vychovavani Slechtickou mladez.
NejlehkomysIngj$i v tom ohledu jsou Francouzové. Nemilujice dle své ndrodni povahy
upoutanost, volivaji si vzdy, kdyZ do Rus pfijdou, jiné nevazanéjsi a veselejsi femeslo nez
vychovatelstvi, a teprv kdyZz se jim to nevede,. uchyti se pak mentorstvi. Znal jsem sam
nekolik bankrotovanych vonavkait a fabrikanti viksu, kteti se pak pedagogy stali, avSak s
pevnym Umyslem, jak se n¢kolika set dodélaji, opét k byvalému se navratiti. JiZ samo sebou
rozumi se, ze se od takovych lidi kromé jazyka déti pranicemu, asponi nicemu dobrému

nauciti nemohou. Jest ovSem zékon, Ze se jen ten cizozemec v Rusich ucitelem stati smi, ktery
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vykadzav se napted, ze 1 doma ve vlasti své nim byti mlze, jest¢ zvlastni zkouSku v Rusich
podstoupil. Tento vSak zdkon jako by nebyl, protoze kazdy bez vysvédceni a bez zkousky
muze byt ne sice ucitelem, avSak dohlizitelem na déti, a tedy se jenom o jména, ne o véc
jedna. Némci mezi vSemi jesté byvaji nejucenéjsi, ackoli zas nemotorni a ¢asto pijaci. Pfitom
vychovatelé obojiho pohlavi jaksi se k domacimu nafadi pocitaji, jakozto néjaky luxus, a
pong¢vadz se asi patero rozliénych tiid vychovateliv rozeznava, které jménem, vaznosti i
platem od sebe rozdilné jsou: stara se také kazdy titul svého pedagoga dle maznosti vyvysiti a
pritom pedagogiim ostatnich domuv zas naopak nizsi jména dava, nez od svych pantv uzivaji,
a tak Slechta ruskd nejen naradim, kocary, konmi atd., le¢ také vychovateli svych déti a
jmenovité jejich titulem mezi sebou zapasi. Piesmésné byvaji scény, kdyz se z nékolika
domiv déti se svymi vychovateli a vychovatelkynémi do hromady sjedou a pani mentofi
dovadivou mladez v rozliénych evropskych jazycich okiikuji, kazdy ve svém, co se velice
podoba honbam, kde se také ovSem jen na psy v takovych kratkych cizojazycnych sadach
povolava. Maloktery ze vSech téchto pedagogli zna aspon ponékud pomeéry ruské, a proto se
od nich také mladez pro zivot budouci, pro zivot rusky vzde€lati nemize; nejvice jich vnitiné
nendvidi narod rusky a vSemu ruskému se jen posmivaji, jenom své neruské za néco cenice, a
odtud se pak béfe odvracenost Slechty ruské od vSeho doméciho a nemoudré touha po vSem
zahrani¢ném, tfebas to opravdu mnohem horsi bylo. VSechna raznost, podnikavost, pruznost,
otuzilost ruského charakteru zmafti se v mladezi Slechtické od téchto najatych cizozemciiv;
prave ruské dit€ neodnarodnilého ruského ¢lovéka stavi se s rozhalenymi prsami do 30° zimy,
a chlapci Slechtickému maZou v 1ét€ tvare octem, aby jej komafi neStipali!! I za rusky jazyk se
Slechta stydi a u vefejnosti nikdy skoro ruskym jazykem nemluvi, ba jsou zvlasté¢ mezi
vysS8imi panimi osoby z ruskych rodin poslé, neuméjici dokonce ani rusky mluviti!!! a Spatné
rusky mluvi skoro vSechny vzneSengjsi damy! Kroj, obyceje, vyraZeni, vzdélani, smysleni,
sympathie, zkratka vS§echno maji cizozemské a vlasti své nejsou k ozdobé a na podporu, nybrz
k obtiznosti; z krvavého potu ruského sedlédka zivi oni nepotiebny zahrani¢ny hmyz, ktery se

Jim po vSem, navrativ se do vlasti své, jesté posmiva.

Omluviti zde mize Slechtu ruskou jediné to, Ze viibec kazda Slechta velmi slabé narodnosti
své se drzi a snadné€ narod 1 jazyk svlij opousti, zvlasté potka-li je neStésti, v kterém padu se
také hned vitézné narodnosti pfichyti. Kdyz jsme jiz jednou v podobném ohledu narod
litevsky na ptiklad uvedli, u¢inime to zase. V ¢as mohutnosti litevského narodu byla Slechta
jeho rovnéz litevska; kdyZ se na pobiezi Némci zmohli, pfidala se k Némctim; v €as kvétu

kozactva ptiznavala se k feCi a narodnosti maloruské; kdyz Polaci zvitézili, pfijala fe¢ a
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narodnost polskou, a ted’ zas narodnost a fe¢ velkoruskou. Jsou ted’ n¢které vzneSené rodiny v
Rusich, o kterych se s jistotou provésti miize, ze v 3 stoletich ¢tyrykrat fe¢ a narodnost svou
proménily, jak toho kdy potieba a uzitek kazaly. Ostatn¢ i narodné smyslejici ruskéa Slechta
jest okolnostmi téméi nucena brati détem cizozemské vychovatele; rodily Rus, ktery by jen
pon¢kud na vychovatelstvi schopnosti a vzdélani mél najde vzdy jest¢ v sluzbé carské
skvélejsi vyhlidky. Pocet studentd na universitach ruskych posavad jest¢ daleko zlistdva nizsi,
nez by dle potieby zemské byti mél, a jak myslim nejvice pro nedistatek primarnich skol, z
kterych velkd Cast pouze na papife ministerstva ndrodniho osviceni stoji. Jediny tedy
prostiedek, ktery k vyhnuti se cizim vychovatelim zbyva, jest, aby sami rodice déti své dle

moznosti vychovéavali a ucili, co se také na mnoha mistech déje, avSak jen co fidka vyjimka.

Jakozto vefejni ucitelové na universitich a gymnasiich atd. pfichdzeji posavad sice néktefi
cizozemci, nejvic co ulitelové jazykl, hlavni vSak perioda jejich skvélosti jiz pominula,
ponévadz se vlada vS§emozné stara obsaditi vSechna mista domacimi, neSetfic pfitom zadného
vydani. Dfive ovSem byly ruské profesury pro némecké profesory zlaté stolice, na kterych
n¢kolik let posedévse, s plnymi mésci domi se navraceli, zanechdvajice studenty v takovém
stavu, jak jim odevzdani byli. Znamenity némecky filolog M. pobral tam jesté¢ v Moskvé z
patriarchalni bibliotheky drahocenné rukopisy, bezpochyby z vdé¢nosti. Nebot’ jak zdvotile s
nimi nakladano, dokazuje jiz to, Ze se od nich ani nezadalo, aby se naucili rusky, a oni bud’
latinsky, bud’ némecky vykladali. Je§t€ nyni jest jeden profesor v Moskvé, ktery ackoli rodily
Luzi¢an a jiz 14 let v Rusich se zdrZuje, pfece posavad rusky neumi! A slavnd akademie
petrohradska, tak bohaté¢ penézi nadana, jest posavad jesté vice invalidovnou pro Némce nez
pro Rusy. Velmi malo posud vydala, co by ruské akademie dostojno bylo, ani potadny
slovnik. Nebot’ slovnik dosavadni ruské akademie, ackoli na pohled dost obSirny se zda,
vypadal by piec proti naSemu slovniku, kdyby se takovym zpiisobem vytisknouti dal, jenom
jako slabikaf.

Zde se také jeSt¢ zminiti musim o mnohych ohromnych a velikolepych institutech,
rodin, nejvic ale dév€at na vycvicenou odevzdava. Neuvétil by zadny, jak veliké a nadherné
palace cizozemsti feditelé takovych pensionati bud’ sami maji neb najimaji. Ostatné¢ vSak o
nich vSechno to plati, co jsem dfive o soukromném domacim vychovani skrze cizozemce
pravil, s pfipojenim jesté vSech téch Skodnych nasledk, které vitbec takové instituty ve vSech

jinych zemich na vychovani mivaji. Francouzsky a némecky jazyk a ostatni véci, které jen,
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tak Cloveku slabého zevnitiniho lesku davaji, jsou hlavnimi pfedméty takovych ruskych
institutl; na zvelebeni charakteru, srdce, rozumu a na pottebné védomosti jenom slaby ohled
se béfe, a mlady lid, vysly z nich do zivota, jest na mnoho let aneb navzdy, abych tak fekl,

zmrzacen na dusi.

Sem také nalezi pon€kud synové Aeskulapa, Némci, ktefi aspoil télesné trochu Rustm
nahrazuji za Skody duSevné jim zplisobené. Posavad jeSté se muze fici, ze vétSina Iékait
Némcové jsou a Iékarnici skoro napoiad. Kdybych se nebal kritiky (ze do Musejnika tuze
lehce a nevédecky pisi), neopominul bych nékterou smeésnou figuru z téch némeckych doktort
a apatykari pro obveseleni vazeného Ctenafstva predvolati, jak neohrabané si totiz mezi
pohyblivym ruskym lidem pocinaji: takto ale nemohu nez poukézat na Gogolovu humoresku

,NO0s“, kterou jsem pielozil a v které se vyborné vypisuje némecky doktor.

S bolesti také a s velikou bolesti mluviti budu o cizozemskych umélcich, do pocétu kterych
zde, kvili kratkosti a nic na ujmu jednotliveim, beru koncertisty, zpévaky, herce, jezdce,
pimprlare, kuzelniky, ¢arod&je; psafe, flasinetafe atd., kterym. se vS§em v Rusich vede jako v
5 neb 10 aneb dokonce jen 10 neb 15. rubli za bilet. Kdyz se nékterému v Petrohradé divili,
to jiz moskevské obecenstvo nevyhnutelné¢ musi byt v ekstési, a o umélci, jenz v Petrohradé
jeste slySan nebyl, neopovazi se nikdy Moskva pronésti sviij soud. Nizsiho zptisobu hudebnici
a Sumafi bud’to za vysoky plat co domaci a vefejni ucitelové hudby slouzi aneb kocuji po
gubernialnich a jinych méstech, nosice s sebou c¢islo nékterého petrohradského Zurndlu, do
kter¢ho pan redaktor za dobry plat n¢kolik pochvalnych slov o nich byl postavil, jakozto
mandat, aby se jejich uméni vSem pravoslavnym libiti musela. TotéZ rozumé& o vSech
ostatnich. - Opera ruska byva, jen n€kdy jako naSe nedélni ceské divadlo; takto ale je v
Petrohradé¢ vlaska, v Moskveé némeckd opera. Némecka opera! Za 100 let jiz na to bude muset
historik uméni ruského dikladné vésti diikazy, aby jen tomu Rusové uvéfili, ze u nich nebyla
ruska, nybrZz némecké opera! Kromé toho jest v Moskvé i1 francouzské divadlo a hraje se
nékdy rusky, nékdy francouzsky, tak asi stejnékrat: Jesté jsem se tomu divil, Ze se kazdy den
nehraje francouzsky a rusky jen v nedé€li od 4 - 6, tak jako u nas v Praze! V tom nas ale ptece
Moskvané jiz prestudovali! Nejsa ve vécech hudebnich znatelem, nesmim zde nad tou
némeckou operou v Moskvé hanlivy asudek pronésti, tim méné proto, ze Cech feditelem
orkestru jest: tolik vSak jsem na sobé zkusil i od ostatnich Cestovatell slySel a cetl, Ze jest

cirkevni zpév rusky mnohem ptivodné;si, dojimavejsi a také krasnéjsi nez opera, obzvlast v
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nekterém muzském klastere, kde chéry dobie zavedeny jsou. Zvlast¢ Malorusko honosi se

vybornym hlasem syntiv a dcer svych.

O ostatnich kunstyiich mluvil jsem jiz na jiném misté (Gulanje ve Vcele), aby se vSak jedna
scéna pro svét neztratila, kterou jsem castokrat vidival na ulicich, opisSu ji zde. Ptedstav si,
vysoce vazeny a mnohovazeny Ctenari, v zimé, kdyz vSichni lidé v kozichach vézi, na ulici
moskevské Cloveéka cizozemce v kazdém ohledu zcela jiného, v oSumélé fracici, s hunatou k
tomu cCepici, backory na nohach, pod frakem dlouhy flanelovy lajblik; na zadech ma ten
clovek privazany flasinet, na ktery, nezlistana pfitom stati, nybrz vyslapujic vaznym taktovym
krokem, jednou rukou k zadu otoc¢enou hraje a druhou rukou velikého pudla v ¢erveném fraku
vedle sebe jako pfi polonézu vede, opice rovnéz v ¢erveném fraku sedi mu na kolovratku. Pfi
tom se nevyhnutelné zda, jako by tou rukou, kterou kolovratek toci, také zaroven celou
masinou svého téla, jmenovité nohama pohyboval, podobaje se asi zdlouhavému, ale velmi
zdlouhavému lokomotivu. K tomu jesté jest to, co na kolovratku hraje, néjaké majestatni
gradudle, a za nim manzelka jeho na provaze vede asi 6 jinych psiki rozliéného kalibru, s
generalskymi klobouky na hlavéach, v Cervenych frakach, kazdy z nich ale s rozumnéjsi a
¢ipernéjsi fysiognomii nez pan principal; k zavérce jesté jeden pudl, zaptfazen do vozidla, jako
hruba artilerie veze rozli¢né kouzelnické naradi. Takto tdhnou vitézoslavné po ulicich tak
dlouho, az je nékam do domu na vydélek zavolaji. Této pedantsko-komické scéné dodava
pohyblivy rusky Zivot na ulicich kontrastem svym tim vice komicnosti, a ubezpecuji, ze
kazdy, tfteba by v nejtéZkomysInéjSim spleenu jiz s provazem v ruce jenom piihodného k
ob&Seni mista hledal, jakmile uvidi tuble scénu, rozveseliti a s Zivotem se sprateliti musi. A
proto snad Rusové tak maélo na téZkomyslnost trpi, Ze jim Némci takové a jiné kousky pro
zdbavu poskytuji. - Aviak pravé si a uleknutim pfipomindm, Ze jsem v Musejniku! O
lehkomyslna beletristiko, kam jsi mne a skrze mne i vysoce vdzené cCtenafstvo zavedla!
Takové Sprymy ve védeckém cCasopise! Pro pana krale! Jen aby se o tom pan Slavomil ve
Kvétech nedovédél! On je v stavu vSem nam vyhubovat, mné, Ze to pisu, p. redaktorovi, Ze to
ptfijima, Matici, Ze to vydava, ctenafim, Ze to Ctou, a Petfinu, Ze se na nés na vSechny jeste
pfed ¢asem nesesypal, aby tak zamezil bohaprazdné nevédecké nefilosofské pocinani. A kdo

toho je vinen? Nez ten (Pan Bih mné htichy odpust)) Certv flaSinetéaf, ten mne zavedl.

V3sak se to jiz vicekrat nestane. - V statnich sluzbach vyskytuji se sice vSude cizozemci, avSak
k domacim vzdy jiz jen v slabém poméru, vyjimajic jediné Némce, ktetfi dosti zhusta

piichazeji. Obzvlasté u policie nachazi se veliky pocet Némciiv a také pokiténych zida, ktefi,
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jak povédomo, vzdy némecky mluvi a nejvice jen proto svou viru opoustéji, ze je lehky a
hojny vydélek 1aka. Nepoctivost v sluzbé a uplatnost klade se, jak vSude povédomo, mezi
nejprednéjsi vady ruského ufednictva, a u policie tato chybi¢ka nejbujnéji kvete; clovék
zustane az omamen, povazi-li skrovny plat a nesmirné vylohy takovych tUfedniki, a cely ten
deficit musi Skodovat uboha spravedlnost! - Nejvétsi cast téch némeckych ufednikt pochazi z
baltickych gubernii (z Livonska, Estonska, Kurlandska) a zaroven s sebou ptinasi do ruskych
uradt vseliké pedantstvi a Sosactvi maloméstské, jak obzvlasté v téchto krajindch panuje.
Jesté na zacatku predesiého stoleti odsoudil slavny a opatrny magistrat rizsky (Riga) celé
meésto pro spiknuti (criminis laesae Majestatis causa!) k smrti! Pfece vSak ze zvlastni
nezaslouzené shovivavosti, berouce pfitom ohled na ptredeslé veskerého meésta zasluhy a
nadé&jice se pro budoucnost opravdivé litosti a polepseni, zanechali tentokrat mudfi a opatrni
otcové milostivé celé mésto pfi Zivot€ a jenom tu pokutu mu ulozili, aby budoucné
kazdorocné jednou v smutkovém odévu veskeré méStanstvo pred radnici slavny magistrat
odprosovalo! Celd ta odméfenost smé$na a drzeni se vice literky nez opravdivého smyslu a
ducha zakont, kterd ted’ panuje pii ruskych uradech a které se cizin$ti cestovatelé, také
Némci, tak radi posmivaji, pochazi jediné z vplyvu némeckého. U narodi slovanského
puvodu odjakziva nic podobného nebylo, pfi¢i se to bystroté a pohyblivosti naseho narodniho
charakteru; mame-li jaké vady, jest to vzdy dfive naopak lehkomyslnost nez pedantstvi a

pismenkafstvi.

Mnohem S$kodnéji a zdhubnéji piisobi cizozemci co ufednici vrchnostens$ti, upravitéli.
Zarmoutiti se musi, kdo ne tak v bouflivych, planych frazech na jazyku, le¢ hloubé&ji pravou
liberalnost a lidmilstvi v sob& nosi, kdyz povazi, jak hanebné c¢lavék kulturu a osvétu
zneuctivaje, k zlému obraci. Jak hlavné pouzila Slechta ruska, t. j. majitelé statkli; evropské
osvety? Zvelebili sva panstvi. A jak zvelebili svéa panstvi? Zvysili dle moZnosti jejich vynos.
Jak ale zvysili vynosy statkil svych? Hlavné na utraty a k obtiZznosti svych poddanych. Pomér
mezi panem a nevolnikem, povinnosti s jedné a prava s druh¢ strany, vSe to neni jesté tak
pevné urceno, a jestli vilbec v Rusich kazdy vySe postaveny se svymi podiizenymi libostné
dosti naklada, tim vice to plati o panu a jeho dusich (t. j. muzikach, poddanych). Biih vysoko,
car daleko, a pravo se pred mocnym klani, polickujic slabého. Pan si najme né&jakého
cizozemce, Anglicana neb Némce, a ten mu brzy vSechma panstvi zvelebi, protoze tak
zvelebovat panstvi v Rusich jest velmi lehka véc, potiebi k tomu jen nemit svédomi. Kde
sedldk panovo jméni jest, uloZi se mu jen prace bez okolkd, a celé to zvelebeni zalezi hlavné v

tom, Ze se sily poddanych tak ztuha napnou, jenom co by nepraskly. Cizozemsky upravitel
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beztoho povazuje lid rusky co pouhé heloty, nastavi fabrik, ptidéla poli; da je 1épe zpracovat,
da odvazet a piivazet: viechno to mnoho panu nese a nic pana nestoji. Ze pfitom i malé déti
ve fabrikdch robotuji a lid ani v nedéli (patrné dédictvi z baltickych provincii) pokoje a
oddechu nemad, coz to Skodi panu cizozemskému upraviteli, jen kdyz si on kapsu nabije a
mimoto prece jeSte¢ pro pana zveétsi vynos. Proto jsou sedlaci duSe, a pan 1 upravitel nejsou
duse! Prave tak, jako zvysili Petr V. a Katefina jenom moc svou a samovladu uvedenim a
pomoci osveéty cizozemské a cizozemclv: zrovna tak ucinili i majitelové statkii v menSim
pomeéru. Zaroven se také musi ptidati, ze hlavné z baltickych gubernii vSechno ta zI¢ pochazi,
a tyto nestastné provincie jako vzor slouzily pfi zavadéni vSech téch egoistickych praktik pfti
pomérech pana k poddanému v Rusich. Slechta némecka taméjsi utiskla tak své poddané
Lotyse a Cudy; Ze se nikde jinde v Evropé (po¢itajic pf¥itom Rusko, Turecko i Madarsko,
Italii a Irlandsko k Evropé€) stejného a takového otroctvi nenalezd. Na jiném misté budu
obsirné stav téchto zemi a utiSténych naroda popisovati, zde jen tak pfilezitostné a pro ptiklad
povim, @) ze tam nejen cely den i v nedé@li, nybrz také nékolikrat za tyden i v noci poddany
robotovati musi; b) Ze jej pan na trh posila s ur¢enim, jak mnoho musi za véci mu odevzdané
penéz privézti, at’ si pak najde kupce, jak chce. Pfitom se jeSté némecti spisovatelé¢ nestydi
charakter toho ubohého lidu takto liciti: Die Esthen sind listig, tiickisch, boshaft, schadenfroh,
falsch, zinkisch, rachgierig, naseweis, widerspenstig; voll Sklavensinns und himischer
Schalkheit (jak jste si je udélali, tak je mate); freuen sich, wenn sie andere, zumal Deutsche
beleidigen konnen (neni divu), unhoflich, ziehen selten den Hut, unbarmherzig, zumal gegen
ihr Vieh, nur nicht gegen Bettler ihrer Nation (pozor!), herzhaft und verwegen, ohne allen
Eckel und Scham. Petri, Lief- und Estland, 1. 476? Kazdy rozumny jiz pouze z téchto slov
usudek sviyj si uciniti zntize bez mého vykladu. - Toto vSechno zatim at’ poslouzi nasinctim,
jako kli¢ k porozuméni vSemu, co némecti spisovatelé o ruském otroctvi pisi. Pravy prvotni
stav narodil slovanskych a domaci obecni zfizeni, jak bylo plivodné, ani neznaji. Pravé v cas
mého pobytu v Rusich pfijel tam tézZ jisty baron z Berlina, jehoZ jméno jsem jiz zapomnél
(zda se mi Haxthausen), a sice zpytovat pivodni domadci ziixeni vesni¢anl a obci jejich, ale
ten pan nic rusky neumél! a jezdil po vesnicich s tlumocnikem. Co se pii takovych
okolnostech ditkkladného vypatrati d4 o tak tézké véci, snadno kazdému zkusenému patrno;

nepochybuji vsak, Ze nicméné vyjde o tom co nejdiiv obsirnd némecka kniha.

Po hospodatskych tfednicich hned maji a zasluhuji mista doméci sluZebnici vy$siho druhu,
komornici, sekretafi, muzského i zenského pohlavi. Dobry ton nevyhnutelné zada, aby pan a

pani 1 se slouzicimi francouzsky aneb jinak cizozemsky mluviti mohli, a proto se za velikou
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mzdu najimaji a z cest domi pfivazeji. Co mam fici o charakteru téchto cizozemskych

sluzebnikii? Ze jsou sluzebnici, cizozemci, a v Rustch dost toho; vic je hanét netfeba.

Nic neni tak snadno jako zbohatnout v Rusich, kdo je cizozemsky kupec, femeslnik, fabrikant,
vSechno to vzato v nejsSirSim smyslu. Technikové co predstaveni fabrik dilem patii do
predeslané jiz kategorie vrchnostenskych ufedniki, dilem bud’ co sami podnikatelé, bud’ ve
sluzbé nékterého domaciho kupce priimyslu hledi. Tito maji mnohem cestnéjs$i povolani nez
vrchnostensti Ufednici, protoze nikoho neutiskujice, jenom svym vlastnim uménim se Zivi,
zvelebujice ptitom primysl doméci. Lid pracujici v téchto fabrikdch dobrovolné za tfadnou
mzdu dosti dobfe si pritom stoji, takze délnik takovy kazdodenné¢ kromé dobrého silného
chleba a pohankové kaSe (bramborti neznaji) jesté také 2 libry hovéziho masa si ptati a pfitom
jesté slusnou sumku si uchraniti miize, ktery ptiznivy pomér snad v zaddné jiné zemi pro
sprosté naddeniky nenajdeme. Stran kupectva cizozemského fici se mize povSechné, Ze jenom
od luxusu se zivi, ponévadz vSechno, co cizozemci prndavaji, i u domacich ruskych kupct
dostane se, arcize za tietinu ceny, a proto nejvic bohati moderni panové a pani u cizozemcu
kupuji, protoze pravého pana nehodno jest, aby ku pt. klobouk, ktery za 25 rublt. (29 zl. v. ¢.)
u Francouze neb Némce dostati miize, v ruském kramé za 6 rubli kupoval. Obycejna vycitka,
ze jsou ruské vyrobky (vlastné se ma fici vyrobky prodavané v ruskych kramich, ponévadz i
ty ostatni jsou nejvice ruské vyrobky) Spatné¢jsi, dilem je neprava a dilem jenom pouhy
ptirozeny nasledek toho cizin$téni, v kterém si libuje Slechta. Rusky femeslnik, primyslnik a
kupec nema pfilezitosti véci své tak draho neb vlastné jen za trochu obstojnéjsi cenu prodavat,
a jak znamo, za malo pen¢z mald muzika. Pravé to opovrzeni, v jakém vSechna domaci proti
cizozemskému stoji, nedd zas tak vzniknout doméacimu, a zaroven vSemu cizimu k tim vétsi
bujnosti a vzristu poméaha. Nikdo by si nepomyslil, Ze i od némeckého pekate chléb Slechté
ruské mnohem 1épe chutnd nez od ruského. Cizi femeslnici, porozumévse jiz dobie
pievracené chuti pantiv ruskych po cizoté, zrovna na vyveéskach a Stitech svych jiz napsano
mivaji: z Patize, z Londyna, z Vidné&, z Berlina atd., co zvlasté v méstech podtizenych jako
Kyjev, Orel atd. aZ do sméSnosti saha. Malokterého femeslnika jsem v Kyjevé pozoroval, aby
takové n¢jaké mésto v Stitu nevedl, n€kteti také méli napsano: z Vilna! (Vilno neni snad ani
¢tvrtina Kyjeva, vSak se jiz za hranici pocitd.) K takovym cizozemskym mistrim ktery rusky
mladik do uceni se dostane, béda mu! Naklada se s nim hif nez s otrokem, zachazeni s
ucedniky v stfednim véku muselo byt proti tomuto jesté velmi laskavé. Némecti mistii

obzvlasteé zde vynikaji a také velmi starostlivé se varuji ucednikiim ruskym vsSechny své
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praktiky povéditi, aby se snad tim jejich Zivnost nezkratila. AvSak ruska bystrost i pfi vSech

obtiznych okolnostech svého cile dojde.

Kramy cizozemské a ruské jsou ve vSem jako kytajskou (¢inskou) zdi od sebe oddéleny, v
kazdych zcela jiny zivot. Etiketa nedovoluje panim a zvlast¢ panim vySsiho obecenstva
vstoupiti nékdy do ruského kramu, ovSem ale do cizozemskych, pted kterymi vzdy skoro
bohaté ekipaze stoji. Hezké francouzské magazinérky a uhlazeni ve frakach lvové-loketnici,
ktefi ostatné vetsi rocni plat maji nez major v carské sluzbé, uméji oCarovat a vabit pany i
damy. Vice jsem o tom poméru ruského narodniho kupectva k cizozemskému jinde
(Kupécestvo ve Véele) poveédél. Knihkupectvi cizozemskému zde rovnéz misteCko vykazati
musim, Némci nim vladnou oddélené¢ dokonce od ruského. Némecké a francouzské knihy
maji pfevahu, a sice némecké védy a francouzska beletristika; co se tam zpotiebuje a stravi
francouzskych romant, az vlasy vstavaji. Dozor nad knihami, takto v domdacnosti dost pfisny,
zda se prec na cizozemské knihy jedno; ba ob¢ o¢i zamhutovati, a podiviti se ¢lovék musi,
piirovna-li to, co doma psati dovoleno, s tim, co za hranici psano domacim se ¢isti dovoluje.
Zvlasteé ty mnohé hanebné francouzské romany nemély by se dokonce propoustéti, a jisto jest,
7e se jiz ve Francouzich a v Belgii s takovym literarnim nefddem hlavné na odbyt v Rusich
spekuluje, a zda se, ze se mladez ruska jen nejvic proto doma i v pensionatech francouzsky
uci, aby se takovym nemravnym c¢tenim o vSechen zdravy rozum a o ten posledni zbytek
moralni sily pfipraviti mohla, ktery se v nich uchoval v zapasu ruské nezkazené piirody s
cizozemskou bezcharakternosti. Podivno, Ze se pravé klasické spisy zahrani¢né velini ziidka

¢itaji, nejvice jen ta nemravna pleva.

Aby vsak k takové cizozemské theorii neschazela pfimétend cizozemska praxis, zvlasté kvili

vvvvvvvv

provozujice tam pramysl, jakovy se tiskem nejmenuje, nddherné ptitom zivobyti vedou.

A tak jsem tedy vSechna zamé&stnani prosel, jakych se cizozemci evropsti v Rusich piidrzuji
pro zvelebeni, osvétu a vzdélani narodu ruského. Malem vSak bych byl jeden dilezity stav
opomenul, totiz némecké kolonisty, kteti v dvojim zplisobu, co femeslnici a hospodarské
obce, po vSech koncich obsirné fiSe rozsazeni jsou. Némecti cestovatelé s velikym nadSenim o
skvélém jejich stavu, o pfehrozném rozdilu mezi nimi a okolnimi Rusy hlasaji, ku kterym je
radi pro vystrahu pfirovnavaji, davajice Rusim upiimnou radu, aby si také tak dobré a
vynosné hospodaistvi zavadéli! - Skoda, Ze se némeéti spisovatelé tak radi svou filosofi¢nosti

chlubivaji a pfitom ani nevédi, jaky jest rozdil mezi plnym a vymackanym hroznem! Az bude
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rusky sedlak takova prava, takové svobody miti, jakych uzivaji némecti kolonisté, az jej bude
vlada kromé toho i hotovymi penézi podporovati: pak at pfijedou ti pani porovnavat. Anebo
at’ rad€ji porovnavaji volného, primysiného sedldka bohatych stfednich gubernii se svymi
krajany! Ostatn¢ ale které z téchto némeckych kolonii ndhodou jsem vidé€l (nebot’ jsem k nim
neputoval jako k Mekce a Medin€), ze jsem se jim, kdyZz mi v cesté lezely, pravé vyhnouti
nechtél: neptivedly mne pravé do tak velikého nadSeni. Byly to nejvice femeslnické (a sice
soukenické) kolonie na Volyni a v Malorusi; nehospodati zdali se mi tam znamenitou pievahu

miti nad potadnymi.

Zbyva jesté prehlednouti, v jakych pomérech vseliké jednotlivé cizi narodnosti k ruské stoji,
ponévadz jsme az posud nejvice jenom na stavy rozlicné cizozemcti ohled méli. VSechny
narody a pronarody evropské a asiatské maji tam své hojné representanty a nikde neni tolik
ptilezitosti obcovati s tak rozmanitymi narody jako v Rusich, ponévadz nikde jinde, kde téz
hojny stok rozlicnych narodi jest, ndrodové tito ve své narodnosti nevystupuji tak jako v
Rusich. Zajisté do Patize malokdo pojede bez znéni jazyka francouzského, z Rus vSak mnohy

po n¢kolikaletém pobytu vyjizdi neuméje pranic aneb ne mnoho rusky.

Némci a Francouzové patrnou maji pred jinymi narodnostmi pfevahu, a ma-li se jesté mezi
téma dvéma o prednost rozhodnouti, pfitknouti musime pfednost francouzskému jazyku pred
némeckym, zato vSak opét ptfednost vplyvu némeckému pied francouzskym. Mohutnost tuto a
pfevahu davaji Némciim nejvice baltické provincie a jejich blizkost k Petrohradu; mohou se
ony nazvati skladem véénym a zivym pramenem Némci, odkud se rozsituji po celém Rusku.
Hojné rozplozena Slechta z téch krajin hleda si vyzivu v carské sluzbé, pfi cem si vespolek
pomahaji; postaveny ve vysSich sluzbach najde vzdy pfilezitost pamatovati na své hojné
némecké strycky. Pfitom oni, poZzivajice vSech vyhod ruskych obcant, sami sebe za Rusy
nepovazuji, tvorice tak stat ve stdtu. Rozumi se, ze pak tito rusti Némci 1 ostatni své krajany z
Rise dle moZnosti podporuji a mezi sebou proti Rusiim dohromady drzi. AZ posavad jest tato
ufedni mocnost Némcl dosti velikd a Rustim obtiznd, takZe se na ni dost hubuje. Povéstny
general Jermolov, vyznamenav se na Kavkaze, tdzan byl, jakou milost by si za své zasluhy

'C‘

chtél vyzadat. ,,Prosim, abych byl povySen na distojnost (¢in) Némce!* odpoveédel satiricky. -
V novéjsich Casech ucinila sice vlada néjaké kroky k poznenahlému zrusSténi téchto provincii,
nacez veliké povstaly v ¢asopisech némeckych lamentace na kifivdu a bezpravi! Hm! kdybych
do ciziho domu nepozvan pfisel, a nasiln€ se tam k nejvétsimu nepohodli a Skodé domacich

usadil a roztahoval, kdyby pak ptisel siln€jsi nez ja a chtéje se rovnéz tak v domé tom usaditi,
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mne by vypudil: stalo by se mné tim néjaké bezpravi neb kiivda? Dokonce ne; nepiijemna
véc, velmi nepiijemna véc, ale nikoli bezpravi. Némce do Livonska a Estonska nikdo nevolal,
oni sami, usadivse se tam, bezpravn¢ utiskovali doméci narodnost; sta,ne-li se tedy néco proti
jejich narodnosti, jest to jen pijcka za oplatku, ale Zadné bezpravi. Viibec by se tyto krajiny
ani nem¢ly jmenovat Deutsche Ostseeprovinzen, nybrz Estonsko, Livonsko, protoze narod
sam jest estonsky, livonsky a jenom S$lechta s mésty némeckd; a ma-li v nich kdo pravo o
kiivdé mluviti, jsou to jenom Cudi a Litvini. Némeéti zurnalisté, ktefi od néjakého Gasu
jakymsi veliko-alexandrovskym humorem a fimanskou pasi na dobyvani novych provincii
posedli jsou, také se tim slovickem Deutsche Provinzen tak dalece masti nechaji, ze by nas
Cechy jiz kvili tomu k narodnosti své némecké pfinutiti chtéli. Na to vSak zapominaji, Ze
tento nazev v Rakousich jest pouze administrativni a ze cisaf nd$ rakousky narodnost nasi pfi
rovnéz takovych pravech ponechava jako némeckou a Ze nikoli na zniceni, nybrz k zvelebeni

narodnosti nasi sméftuje:

Francouzové proto takového vplyvu nemaji, ze nejsou tak organicky spojeni a zadného
podobného stiediste, jako jsou baltické gubernie pro Némce, nemaji. Zato vSak jsou mnohem
vice vazeni a navidéni u lidu nez Némci, protoZe se jiz letorou svou a narodnim charakterem
Rusiim vice podobaji a pak zdvotilejsi jsou a jasnéj$i k porozuméni smysleni ruského a
vpraveni se do n¢ho. I fe€ se lehceji a spravnéji nauci. Némctim se zas rusky lid rad posmiva a
také dosti Casté a pravé pfi¢iny k tomu nachdzi. Proti Slecht¢ vypadaji tuze maloméstsky a
pedantsky, proti bystrému lidu velmi difevéné a piihlouple. V tomto ohledu nikdy
nezapomenu na jednoho, s kterym jsem jednou v Malorusku cestoval; nemoha upfiti bystrost,
davtipnost a vétsi schopnosti ruského sedldka pred némeckym, vykladal mi tento jemu velmi
divny fenomén takto: Ze pro velkou nemravnost ruské Slechty jiz mnoho S$lechtické krve v
sedlacich koluje! To jiz byl urputny aristokrat! - Také se Némec velmi t€Zko rusky uci a

napotad vyslovuje se zvlastnim komickym akcentem.

Anglicané ze vSech jsou nejvazngjsi, velika jejich hrdost nedovoluje jim obycejné sniZiti se k
podlostem, jakych se ostatni Casto dopoustéji. Také co kupci, technikové a femeslnici

obycejné vécem svym dikladné€ji rozuméji a fadné je vedou.

Vlasi tam rovnéz v takovych stavech ptichazeji jako po celé ostatni Evropé; jediné v méstach
na Cerném motfi je§té od asi mohutnosti Vlachi v tdchto krajinach se udrzeli co kupcové,
takze u pt. v Odése ulice také vlaské napisy maji a vlasky jazyk zhusta se slySi. Ostatni
Evropsti ziidka pfichazeji, vyjimaje na jihu Reky kupce, ktefi s ruskymi kupci o palmu v
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Sejdifstvi zapasi, a na severu Svédy, protoze jsou lechtou ve Finlandsku tak jako Némci v

Livonsku. I tam ve Finlandsku zaciné se poznendhla rustina uvadét.

Poléci také casto se v sluzbach cisaiskych po celém Rusku vyskytaji, a sice dobrovolné pro
zisk. Ackoli je velikd narodni zast’ Polakid proti Rustim, najde se pfece mezi Polaky, jako u

kazdého narodu, mnozstvi ta.kovych, o nichZ pravi staronémecky béasnik Freidank:

Swenne ein tore brien hat

son rouchet er wie daz riche stat?
To jest:

Hlupak, kdyz svou kasi ma,

malo vam o vlasti dobro dba.

Znamenité vSak to, ze nikoli ve vSeobecném minéni ruském nendvist proti Polakiim neleZi,
vSechno, co se jim nepiijemného stalo a stava, pochéazi odjinud. Ted’ panuje v celém
zépadnim Rusku, v nékdejsich zemich koruny polské, veliky boj ndrodnosti ruské s polskou, a
sice mezi vladou ruskou s jedné a Slechtou polskou s druhé strany. Narod ve vSech téch
krajinach polsky neni, ba naopak vseliké pfi¢iny ma polskou Slechtu a s ni také polskou
narodnost nenavidéti pro velké tutisky, které od nich snaSeti musel; k Rustim vSak jiz pro
nabozenstvi a stejné jméno narodni sympatii citi. Tak mi pravily n¢které zeny, ptiSedsi az z
Minské gubernie z Bélorusi do Moskvy na pout: My jsme u nés také Rusi, jenom Ze dobie
mluviti neumime (fe¢ beloruska velmi se od velkoruské 1i8i). Jak se dle vSech okolnosti zda,
zvitézi ve vSech téch krajinach rustina nad polstinou, ale dlouho bude jesté zmatek. Tak na pf.

ted’ v Kyjeve rustina, malorustina a polStina tak se pomichaly, Ze se tam mluvi fec, kozel vi,

jaka.

To vSechno bylo feceno na diikaz, jak vyborné se cizozemci v Rusich maji, a Ze se jim tam
velmi dobfe libi, neni pochybnost. Jisty Vlach pro dobré pfijeti v Rusich do takového piisel
nadSeni, ze ohromnou epickou basen sepsal a v fadné knize v Moskvé vydal: L’ospitalita.
Poema epico in sei canti... Mosca; jmenoval se caval. de’ Filistri, poeta aulico di Prussia, a
dedikoval: alla nazione russa. Kniha ta vysla 1811 a na titulu stoji vytiSténo, ze je vydana na

Utraty spisovatele a Ze se rozdava darmo.
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Meélo by se zde také néco fici o Zidech, prosim vSak vazené Ctendi'stvo, aby mné tuto kapitolu

prominouti racilo, pro uvarovani se zlosti.

Pronesl jsem vSechno bez ohledu, neSetfe ani cizozemct ani Rust, a doufam, ze mnozi
rozumni a o dobro vlasti své peclivi Rusové stejného v tom ohledu se mnou minéni jsou;
jenom ze pocet jich proti nemoudrym moddaitim a zcizinstilcm daleko slabsi jest. Ti at’ se
zatim tou myslénkou t&si, ze kazdé¢ zI¢, tedy i naval cizincli, mnohé dobré néasledky ma. Bidny
nyn¢j$i stav nikoho myliti nemtize, jako jest u jednotlivcli doba nestésti zirodkem mnoha
dobrého tak i u celych naroda. Prace pilna vymuze vSechno a prava osvéta nauci teprv Slechtu

vaziti si svého a ptidrzovati se vérné narodu, mezi kterym Zije.

Perekladnaja

Proti kazdému jedu vyrostl kazijed, a kazdé zI¢ na svété ma blizko sebe néco dobrého. Jeden
jed, jedno zIé na svété jsou Cinovnici (Gfednici) rusti, zvIaste ti, kteti nad pasy bditi maji: tito
panové ve flegmé a vahavosti co do prace a zas v bystrosti a neunavenosti co do brani penéz
sotva kde jinde rovnych sob&é maji. Na kazdou otazku: ,je-li jiz pas mutj podepsan®,
odpovidaji vzdycky vsichni ¢inovnici od Cerného az k Ledovému mofi, od Krakova az do

Ameriky jedinym slovem ,,zavtra®“ (zejtra) [ ... ]

Izvostik

Slovo izvostik znamena nae fiakr. Ze se vSak nas fiakr a rusky izvo$¢ v mnohych a patrnych
kusich od sebe lisi, nejlépe pozna kazdy, jenz, vytrvalosti a trpelivosti ozbrojen, toto ucené
pojednéni az k podpisu autora piecte, nacez ten veliky rozdil ¢ili malou podobnost mezi
obéma pochopi a zaroven s autorem samym bude litovat (pro¢ bychom nevazili z hluboké
studnice logiky, kdyZ se prodava i s zdkladni filosofii a s metafysikou jen za 1 zl. stf. a
respekt. zadarmo rozdéava), ze se viibec slova fiakr na vyklad izvoS¢ uzilo. Ta litost vSak
povstava odtud’, ze slovo fiakr vSechny Etenafe na scestné a mylné myslenky piivede, jakoz
ihned subtilnou, hlubokomysinou a ostrovtipnou logick(ou) distinkei nabiledni bohda

postavime.
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[ ...] n&jaky po Certech divné obarveny archa-kocar, obfemenény zpiedu dvéma konmi, jimz
se ovSem dle piirodopisu tento titul upfiti nemuze, tfeba mé¢li oba dohromady jen tii zdravé
nohy a toliktéz oci a zdali se byt jen proto uvazani ku arSe-koc¢aru, aby tak snadné neupadli.
Na stehnach mivaji vzdycky vypaleny znak F. 1., co vSak neni, jak jsem posud myln¢ myslil,
znameni chromoty téchto stehen, nybrz ruina z ddvnych, ddvnych cast, kdyz jesté, bujnymi
nohami poklusavajice, na svych hrdinskych hibetech nosivali knirovitou a ostruhovitou

podporu, zastitu a ozdobu vlasti.

Ach! ty davné doby! ,,Vétrové je odvanuli, uplynuly s fekami!* a nyni kruty, v Spinavé zlutém
plasti zahaleny tyran s tronu svého, na Cele archy-kocaru strmiciho, vladne nimi neobmezené
dle téz konstituce, kterou meli zidi u faraona v Egypté. To by tak asi bylo vSechno, co se o
nasSich prazskych fiakiich povéditi da, jenze nesmime jest¢ zapomenout na hlavni a
podstatnou ¢ast, kterd jest fiakru veslem, plachtou, magnetem, kotvici, jenz jest tim u fiakra,

¢im je para na zeleznych drahach, totiz moc, sila pohybujici [ ... ]
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